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СТАТЬИ 

 

 

21 марта – 

ПРАЗДНИК 

НАВРУЗ 

 

 

 

 

Навруз – праздник весеннего равноденствия, возрождения природы, 

начала сельскохозяйственных и садоводческих работ. Слово “Навруз” 

означает “новый день”, он празднуется в начале весны. Этот 

замечательный праздник символизирует начало нового года по 

солнечному календарю и олицетворяет терпимость, гармонию с 

природой, а также преемственность традиций и поколений. 

Более 6 тысяч лет тому назад наши предки заложили основу 

культурной традиции, которая воплощает в себе чистоту и верность, 

победу света над тьмой, добра над злом. 

Отрадно, что сегодня этот древний праздник наших народов широко 

и с особой теплотой отмечается многими в мировом сообществе. 

Как известно, по инициативе стран ареала Навруз 21 марта 2010 года 

Организация Объединенных Наций объявила Навруз международным 

праздником. Следует отметить, что признание Организацией 

Объединенных Наций Навруза в качестве международного праздника 

свидетельствует о том, что жители планеты чтят этот поистине 

культурный и гуманистический праздник как символ красоты и 

пробуждения природы.  
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В 2016 году по предложению 12 стран мира Навруз также был включен 

в репрезентативный список ЮНЕСКО. 

Об истории возникновения этого древнего праздника имеется много 

сведений в исторических, литературных и художественных источниках, 

на основе которых таджикскими и другими зарубежными учеными 

написаны ценные статьи и трактаты, такие как «Шахнамэ» Хакима 

Фирдоуси, «Наврузнамэ» Умара Хайяма, «Осар-уль-Бакия» и «Ат-Тафхим» 

Абу Райхана аль-Бируни, «Зайн-уль-Ахбар» Абулсаида Гардези, Аль-

Махасин ва'ль Кисрави-Аздад и несколько других, в которых Джамшеда 

считают основателем Навруза.  

Как отмечают ученые, празднование Навруза во время правления 

Саманидов сопровождалось фанфарами. Ведущие поэты, такие как 

Рудаки, Фирдоуси, Дакики, с любовью отзывались о Наврузе, изображая 

словами прекрасную картину весны.  

С наступлением весны дети объявляют о приходе Навруза, совершая 

радостную церемонию дарения цветов. За одну – две недели до праздника 

они группами идут в горы, чтобы собрать весенние цветы (подснежники 

и желтые цветы), ходят из дома в дом, распевая и объявляя о приходе 

Навруза. Хозяева берут цветы и раздают детям сладости, изюм и орехи. 

Люди готовятся к Наврузу за пару недель до праздника. Женщины и 

девушки выносят из дома вещи и убирают в доме, стирают всю одежду, 

одеяла, занавески и ковры. Ведь чистый дом – это символ мира и 

благополучия. 

По случаю Навруза таджики готовят разнообразные блюда и 

напитки, накрывают праздничный стол. Суманак – это блюдо, 

приготовленное из ростков пшеницы. Этот злак является символом 

возрождения природы и здоровья, красоты, мира и спокойствия в жизни. 
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Еще в прошлые века во время Навруза таджики украшали 

праздничный стол семью видами фруктов. В каждом доме на стол 

выкладывали разные фрукты, будь то яблоки, гранаты, виноград, амруд, 

грецкие орехи, миндаль, фисташки, курага, малина, изюм и другие.  

В дни Навруза также готовят особые весенние блюда из вкусных трав 

и злаков. Злаки символизируют новогоднее благословение и здоровую 

пищу природы.  

 

Во время праздника проходят соревнования по борьбе, верховой езде 

и бегу. О Наврузе написано много песен и стихов, в которых отражены 
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радость и счастье, уважение к природе, нравственные и социальные 

ценности. 

В народе говорят: «Хорошая весна – хороший год». Пусть блага весны 

дарят каждому жителю нашей планеты свежие тона и смысл, дастархан 

каждой семьи наполнится изобилием! 

Пусть этот чудесный праздник принесет в каждый дом достаток и 

счастье!  

С днем весеннего равноденствия, с прекрасным праздником 

обновления – Наврузом! 

 

 

Материал подготовлен посольством Таджикистана в России. 
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CELEBRATION OF NAVRUZ HOLIDAY 

Navruz is a holiday of spring, the rebirth of nature, the beginning of 

agricultural and horticultural work and vernal equinox.  The word of Navruz 

means “new day” and is celebrated at the beginning of a new solar year. This 

wonderful holiday symbolizes the beginning of the New Year according to the 

solar calendar, embodies tolerance, harmony with nature, as well as the 

continuity of traditions and generations. 

More than 6 thousand years ago, our ancestors laid the foundation for a 

cultural tradition that embodies the victory of light over darkness, good over 

evil, as well as the triumph of purity and fidelity. 

It is gratifying that today this ancient traditional holiday of our peoples is 

widely and with special warmth celebrated by many in the world community. 

As it is known, on the initiative of the countries of the Navruz area, on 

March 21, 2010, the United Nations adopted a Resolution declared Navruz an 

International Holiday.  

The recognition of Navruz by the United Nations as an International 

Holiday demonstrates that the inhabitants of planet honor this truly cultural 

and humanistic holiday, as a symbol of beauty and the awakening of nature. 

In 2016, Navruz was also included in the UNESCO Representative List at 

the suggestion of 12 countries of the world. 

There is a lot of information about the history of this ancient holiday in 

historical, literary and artistic sources, based on which Tajik and other foreign 

scholars have written valuable articles and treatises. "Shohnoma" by Hakim 

Firdavsi, "Navruznoma" by Umar Khayam, "Osar-ul-Bakiya" and "At-Tafhim" 

by Abu Raikhan al-Biruni, "Zain-ul-Akhbar" by Abulsaid Gardezi, Al-Mahasin 

wa'l Kisrawi-Azdad and several others who consider Jamshed the founder of 

Navruz.  

Celebration of Navruz during the reign of the Samanids continued with 

great fanfare, as noted by scholars in literary and historical sources. Leading 
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poets such as Rudaki, Ferdowsi, Dakiki spoke about Navruz with love and 

expressed in words a beautiful picture of spring.  

First of all, children announce the arrival of Navruz to others, performing 

a joyful ceremony of gifting flowers. One or two weeks before Navruz, they 

gather in groups, go to the mountains and ridges to pick spring flowers: 

boycechak (snowdrop) and yellow flowers, and go singing from house to house, 

to announce the arrival of Navruz. The owners take flowers and hand out cakes, 

sweets, raisins and nuts to the children.People are preparing for Navruz a 

couple of weeks before the holiday. Women and girls take things out of the 

house and clean everything, wash blankets, curtains and carpets. After all, a 

clean house is a symbol of purity, peace and new well-being.  

During the holiday, Tajiks prepare a variety of dishes and drinks and put 

them on the festive table. Sumanak is a sort of Navruz dish made of wheatgrass. 

The grass itself is a symbol of the rebirth of nature and health, beauty and 

pacification of life.  

Even in the past centuries,   Tajiks put seven fruits on the festive table 

during Navruz. Different fruits were put on the table in each house, such as 

apples, pomegranates, grapes, amrud, walnuts, almonds, pistachios, dried 

apricots, raspberries, raisins and other fruits.  

In the days of Navruz, also special spring dishes are prepared from 

delicious herbs and cereals. Cereals symbolize New Year's blessings and 

nature's healthy food.  

Another ancient tradition is to patch up matters between the quarrelers. 

At the beginning of the new year, no one should be rude to anyone. Usually the 

elderly intervene and bring the angry people together. During Navruz, people 

organize wrestling, horseback riding, and running competitions. 

Many songs and poems have been written about Navruz that reflect joy 

and happiness, respect for beautiful nature, moral and social values.  
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People say that "A good spring is a good year." May the blessing and 

abundance of spring give the life of every inhabitant of our countries fresh tones 

and meaning, may the dastarkhan of each family be filled with plenty! 

May this wonderful holiday bring prosperity and happiness to every home! 

Happy spring equinox, happy Navruz holiday! 

 

The material was prepared by the Embassy of Tajikistan in Russia. 

 

 

 

Посольство Республики Таджикистан в Российской Федерации  

https://www.tajembassy.ru 
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Чрезвычайный и Полномочный 
Посол 
Азербайджанской Республики, 
профессор 

 
Полад Бюльбюль оглы 

 

 

 

 

 

21 марта – праздник Новруз 

 

 

НОВРУЗ В АЗЕРБАЙДЖАНЕ 

На протяжении веков в Азербайджане широко отмечают праздник 

весны – Новруз. Этот день ознаменован приходом весны, пробуждением 

природы, днем весеннего равноденствия. Он имеет очень древнюю 

историю и является наследием, доставшимся нам от наших отцов и дедов. 

Поэтому в Азербайджане, где чтят исторические корни и духовные 

ценности, так широко отмечается Новруз. 

В дни Новруза по народной традиции зажигают костры, готовят 

различные сладости, в том числе шекербуру, бадамбуру, пахлаву, гогал, 

наряжают хончу (угощения, собранные на поднос), высаживают семэни 

(проросшая пшеница), которая является одним из главных атрибутов 

праздника, символом весны и плодородия, благополучия. Считается, что 

семэни обязательно должен быть выращен в домашних условиях, чтобы в 

доме было изобилие и достаток. Также в этот день красят в разные цвета 

вареные яйца. 

Праздничные дни в Азербайджане являются нерабочими. Новруз 

Байрам широко празднуется на государственном уровне. В столичных 
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торжествах принимают участие президент и первая леди Азербайджана. 

Самые интересные события – театрализованные представления, танцы, 

концерты – ежегодно проходят в старинном квартале Баку – Ичери-шехер. 

Одним из ярких моментов праздника становится шествие каравана 

верблюдов, на которых восседают любимые персонажи Новруза – Деде 

Горгуд, Бахар гызы (дочь Весны), Кечал и Коса. Кечал и Коса – два 

центральных персонажа, которые стараются рассмешить зрителей. И в 

этом деле им нет равных. В ход идут и шутки, и смешные куплеты, и 

импровизированные сценки… 

Составной частью праздника являются предшествующие Новрузу 

четыре вторника – Чершенбе. 

Каждый из чершенбе символизирует отдельные этапы пробуждения 

природы и прихода весны. 

Первый вторник посвящен стихии воды. Реки освобождаются ото 

льда. Земля, травы, кустарники, деревья пробуждаются. 

Второй вторник – стихии огня. Весеннее солнце начинает 

прогревать землю и готовит ее к созиданию. Этот день знаменателен тем, 

что во дворах и на площадках зажигают костры. Собравшиеся 

перепрыгивают через них в надежде на то, что все беды и невзгоды 

прошлого года останутся позади и будут преданы священному огню. 

Третий вторник – стихии ветра. Ветер пробуждает к жизни и 

колышет новую, распустившуюся листву, нежные цветы нарцисса, яркую 

зелень травы. 

Четвертый вторник посвящен стихии земли. Мать-природа 

напитала почву водой, прогрела ее солнцем и подготовила к созиданию. 

Многие годы в советское время данный праздник был под запретом. 

Несмотря на это, люди все равно продолжали праздновать его у себя в 

домах. Новруз – праздник, хранящий традиции, исходящие из 

исторической памяти нашего народа, и связывающий наше прошлое и 

будущее. Именно поэтому проводимая в годы советской власти политика 
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не смогла стереть из сознания азербайджанского и других мусульманских 

народов светлый праздник Новруз. Большие задачи в области сохранения 

и развития национально-духовных ценностей любого народа стоят и 

перед историческими личностями. В число многих заслуг 

общенационального лидера азербайджанского народа Гейдара Алиева 

входит и возвращение Новруза нашему народу. Именно благодаря ему 

Новруз в 70-80-е гг. минувшего столетия стал широко отмечаться. В 

период руководства Гейдара Алиева независимым Азербайджаном 

торжества по случаю Новруза окончательно и официально вернулись в 

жизнь нашего народа. 

В 2009 году Новруз был включен ЮНЕСКО в Репрезентативный 

список нематериального культурного наследия человечества. 

В 2010 году согласно резолюции, принятой Генеральной Ассамблеей 

ООН, 21 марта был объявлен Международным днем Новруз. 

Это стало проявлением оценки, данной на уровне самых 

авторитетных структур мира, национально-духовной памяти праздника, 

который на протяжении столетий украшает жизнь многих людей на 

планете, отмечающих Новруз. 

 

Посольство Азербайджанской Республики в Российской Федерации  

https://moscow.mfa.gov.az/ru 
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Чрезвычайный и 
Полномочный Посол 
Государства Палестина 

Абдельхафиз Нофаль 

 

29 ноября – 

Международный день 

солидарности с 

палестинским народом 

ДЕЙСТВИЯ МЕЖДУНАРОДНОГО СООБЩЕСТВА, 

НЕОБХОДИМЫЕ В ДЕНЬ СОЛИДАРНОСТИ С 

ПАЛЕСТИНСКИМ НАРОДОМ 

Когда Организация Объединенных Наций в 1977 году провозгласила 

29 ноября ежегодно отмечаемым Днем солидарности с палестинским 

народом, казалось, что появилась возможность объединить усилия всех 

честных людей – членов международного сообщества, чтобы исполнить 

то, что от него требовалось: противостоять последней в истории 

двадцатого века военной оккупации. Однако последующие годы 

подтвердили, что ООН хотела использовать эту дату только для 

выражения «словесного сочувствия» международного сообщества без 

каких-либо реальных и серьезных действий, дабы воздать должное 

палестинскому народу для осуществления его законных прав хотя бы в 

пределах минимальных исторических границ. Для этого необходимо 

убедить израильское государство прекратить свою жестокую оккупацию 

и признать необходимость создания независимого палестинского 

государства в границах 1967 года со столицей Восточный Иерусалим.  

Тем не менее международное сообщество, которое прошло 

множество различных этапов во взглядах на арабо-израильское 

противостояние, в подавляющем большинстве было вынуждено признать 

Израиль в качестве государства, имеющего право на существование и 

суверенитет. При этом мировое сообщество упускает из виду другую часть 
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вопроса, когда приравнивает обе стороны противостояния, в котором 

только палестинцы являются единственной жертвой. Даже наше 

существование на нашей земле, которую нам завещали предки и которую 

мы завещаем нашим внукам, стало по многим пунктам предметом 

сомнений и споров или темой таких подходов, при которых жертва всегда 

платит непомерную цену, так это рассматривается в каждом 

предлагаемом варианте, возникающем время от времени. И это вместо 

того, чтобы оказать давление на саму оккупирующую сторону так же, как 

происходило давление на несуществующий ныне апартеид в 

дружественной Южно-Африканской Республике. 

 Солидарность в ее истинном понимании обычно возникает в 

правильной форме в виде пакета процедур, которые возвращают права их 

собственнику, отвергают продолжение гнета и насилия. Но этого не 

произошло, к сожалению, в случае провозглашения Дня солидарности с 

палестинским народом, и День солидарности превратился в  

знаменательную дату, ежегодно отмечаемую международным 

сообществом, как будто мы отмечаем очередную годовщину давно 

ушедших людей или тех, кто погиб на войне, сложив свои головы, а совсем 

не День противостояния оккупации, ежедневно проявляющейся в своей 

жестокости, агрессивности и расизме, не щадящих ни людей, ни камней, 

ни деревьев в такой великой стране, как Палестина, где родился Иисус 

Христос и народ которой внес большой вклад в культуру цивилизации. 

Все это требует интенсивных международных мер по сдерживанию 

оккупации. 

Наш палестинский арабский народ – как мусульмане, так и христиане 

– подвергались притеснениям на протяжении истории и заплатили 

высокую цену по итогам Второй мировой войны, полем битвы в которой 

была в основном Европа и от которой наш народ не получил ничего, а 

только был и остается жертвой, поскольку евреи были признаны 

жертвами этой войны. 
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В этой связи необходимо активизировать память, чтобы понять, что 

же происходит. Когда 29 ноября 1947 года ООН приняла резолюцию 181 о 

разделе исторической Палестины на арабское и еврейское государства, 

это дало возможность мировому сионистскому движению создать 

государство Израиль в 1948 году, которое было принято в члены ООН. Что 

же касается второй части резолюции о создании арабского государства, 

которое не могло называться иначе, чем Палестина, то она до сих пор не 

выполнена. 

 И здесь мне вспоминается, как российский Министр иностранных 

дел Сергей Лавров в своем выступлении в Организации Объединенных 

Наций в прошлом году недвусмысленно указал на то, что существует 

резолюция ООН 1947 года о создании государства Израиль и государства 

Палестина, и мир признал государство Израиль с первых дней его 

существования, а создания государства Палестина мы ждем по сей день. 

Это был четкий месседж от министра Лаврова относительно твердой и 

неизменной позиции России в соответствии с международной 

законностью, резолюциями ООН и отказом от двойных стандартов по 

вопросу незамедлительного признания законных прав палестинского 

народа и его права на создание своего независимого государства со 

столицей Восточный Иерусалим.  

Несмотря на эту историческую ошибку в виде существующего с 1948 

года израильского колониализма, продленного в 1967 году и 

превратившегося в непрерывную оккупацию вплоть до сегодняшнего дня, 

невзирая на все раны, которые наносились нашему палестинскому народу 

на протяжении семидесяти трех лет, наш палестинский народ принял 

историческую сделку, называемую «миром», чтобы остановить 

противостояние. И эта сделка в силе уже более четверти века, поскольку 

с израильской стороны мы не видим серьезных партнеров, 

заинтересованных в выполнении резолюций и обязательств 

международной законности относительно установления долгожданного 
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мира, который приведет к созданию палестинского государства со 

столицей Восточный Иерусалим в границах 1967 года, что составляет 

всего 22% территории исторической Палестины. 

Палестинский народ, который по-прежнему придерживается своих 

прав, признанных международными законами, также высоко ценит роль 

ряда важнейших государств международного сообщества, стремящихся 

положить конец трагедии палестинского народа и оказывающих ему 

помощь в создании собственных государственных учреждений.  

И прежде чем закончить, хотелось бы отметить, что Палестина с 

одобрением смотрит на роль России с ее возросшей уверенностью в 

необходимости создания независимого палестинского государства со 

столицей Восточный Иерусалим в границах на 4 июня 1967 года. И это 

делает нас еще более открытыми в работе с нашими друзьями в Москве, 

чему будет способствовать проведение в российской столице 

Международной конференции по миру с целью найти справедливое 

решение в соответствии с резолюциями международной законности во 

имя создания независимого государства Палестина со столицей 

Восточный Иерусалим.  Безусловно, нет возврата к переговорам с 

израильской стороной под односторонней эгидой США: такие 

переговоры возможны только с международным участием 

Ближневосточного квартета, при котором России будет принадлежать 

главенствующая роль в мирном процессе, что будет способствовать 

усилению политической и экономической поддержки в отношении 

Палестины, а также координации позиций между нашими 

дружественными правительствами, с тем чтобы перевести понятие 

солидарности в конкретные дела в реальности во имя прекращения 

расистской израильской оккупации нашей палестинской земли.  

 

Посольство Государства Палестина в Москве  

http://ru-palestine.ru/ 

http://ru-palestine.ru/
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Чрезвычайный и Полномочный Посол  

Лаосской Народно-Демократической  
Республики 

 
Вилаван Йиапохэ 

 

 
 
 
 
2 декабря – День провозглашения 
Лаосской Народно-Демократической  
Республики  

 

 

 

 

THE 46TH ANNIVERSARY OF NATIONAL DAY OF THE LAO PDR 

 

The 2nd December is the triumph of the entire Lao people which rotates this 

year as the 46th Anniversary of National Day of the Lao People’s Democratic 

Republic or Lao PDR (2nd December 1975 – 2nd December 2021). On this 

auspicious occasion, the Central Party, government, National Assembly, Lao 

Front for National Development and Central Mass Organization, government 

officials, military personnel, police officers as well as Lao people of all ethnic 

groups throughout the country have a lot of enjoyment and pride to celebrate 

such the vital event of the nation. 

Over 46 years of practice the changed collective guidelines and the principle 

of the Lao People’s Revolutionary Party which has been inherited and improved 

systematically as well as enriched increasingly. The missions of revolution in 

the country can be met with successful outcomes enormously and relentlessly 

including the development of the economy as a center combining between the 

economic development and cultural - social development and protect the 

environment in accordance with the guideline of sustainable development.  
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Strengthen the potentials of all sectors of the economy, both domestic and 

foreign. In 2021, Lao PDR received a recommendation to move out of the status 

of the least developed country, but due to the outbreak of COVID-19, it has 

been extended for another five years. At the same time, by 2021, Lao PDR's 

Gross Domestic Product (GDP) has reached 3%, reaching a national average 

per capita (GNI) of US $ 2,449, which is higher than the set of the United 

Nations standard of US $ 1,222. The Human Resources Index (HAI) of Lao PDR 

is 72.8, which is higher than the United Nations standard set of 66.0. 

The national defense and security, armed forces have improved growth and 

strength to protect the fruits of the revolution. The armed forces have been 

modernized and disciplined as the sharp weapon of the state and its people 

under the direct leadership, decisive and comprehensive means of the Party, 

which can maintain the sovereignty and territorial integrity of the nation, and 

also secure the stability of politics, social orders and security of society. 

The development of basic materials - techniques has been achieved 

significantly including the socio-economic infrastructure which enables the 

Lao PDR, a landlocked country, connecting to its neighboring countries and 

linking its economic to regional and international, especially the integration 

road and railway between Laos to neighboring corridors regarding the 

economic north - south, east – west. This project was officially opened at the 

end of 2021 which is the potential services through the country. 

The socio-cultural development has been improved and expanded 

relentlessly due to prioritizing human resources and the government has 

continued to reform the national education system intensively by improving a 

pool of intellectuals, scholars, specialists and workers with skills and 

professions. The health sector has been also improved and expanded to remote 

areas of the country, resulting in a constantly enhancing quality of life for the 

people of all ethnic groups.  

The Lao PDR always adheres to the Party's foreign policy guidelines, adheres 

to the peaceful resolution of issues, respects independence, sovereignty, 
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territorial integrity and non- interference in each other's internal affairs and 

lives together peacefully. It also intends and supports the struggle for peace, 

democracy, justice and social progress in the spirit of a clear international 

policy which can be achieved through cordially friendly cooperation and 

mutual assistance from international community as well as its neighboring 

countries. Among them, friendship, cooperation and mutual assistance with 

strategic partners have been a solid foundation for the expansion of 

international relations. Currently, Lao PDR has diplomatic relations with 143 

countries and 139 political parties. There are also other aspects that have been 

developed in the past. 

The bilateral relations between Laos – Russia from 2020 – 2021 has obtained 

a variety of significant achievements as follows: 

Laos – Russia have established the diplomatic relations since 7th October 

1960 and two countries have also founded the Friendship Association between 

Laos – Russia – Laos since 1965. In 2020, both countries jointly celebrated the 

60th anniversary of establishment of their diplomatic relations, the 55th 

anniversary of foundation of their Friendship Association and the 25th Treaty 

on their Friendship Relations.  

Currently, Laos – Russia continue to remain traditional long-term relations 

of mutual friendship, cooperation, trust and support. Russia has confirmed to 

continue providing supports and assistance to the Lao PDR, in particular, the 

robust cooperation of politic, military, economic and trade, investment, 

education, tourism, health as well as response to the COVID-19 pandemics, 

Russian Federation has assisted Lao PDR with vaccines, medical equipment, 

foods and etc.  

Russian Federation is a close friendly country and has been a crucial strategic 

partner in terms of security in the Asia-Pacific region that both sides signed in 

2021 and both countries continue to provide mutual support in the regional 

arena and the world as whole. 
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In 2021, Lao PDR has had many important events with great achievements: 

At the beginning of 2021, the Lao People's Revolutionary Party held the 11th Party 

Congress, which improved the Party's organization and elected Mr. Thongloun 

Sisoulith, a member of the Party Central Committee's Politburo as the Party's 

new General Secretary. In March 2021, the election of the 9th National Assembly 

was conducted and the extraordinary session of the 9th National Assembly 

elected Mr. Thongloun Sisoulith as the new president of Laos as well as the new 

cabinet of the government was also formed. Besides this, the second session of 

the 9th National Assembly created and amended the draft of law and adopted 

the 9th Socio-Economic Development Goal for 5 years.  

In the context of the outbreak of COVID-19, the government will focus on 

creating conditions in order to be able to move towards a    re-opening of the 

country in the future by concentrating on vaccinating at least 50% of the 

population by 2021 and in the first six months of 2022 will reach more than 80% 

of the total population, as well as focusing on mobilizing vaccines and medical 

supplies from as many countries as possible in order to meet a plan set. In 

addition, it will focus on reviving the tourism economy of business units in each 

province to grow by approximately 4% being able to generate income for the 

country, help improve the lives of people and business units. 

Besides, the government of Laos will focus on implementing two priority 

agendas of the nation as follows: First agenda: concentrate on resolving 

difficulties of economic – finance based on the Green and Sustainable 

Economic Development Goal, in which the process of implementation will be 

upgraded, the procedure, principle of investment will be closely monitored and 

various factors of investors will be facilitated more as well as revenue base will 

be created more by supporting SME and MME. In relation to this, foreign sector 

plays a significant role in attracting external investment, obtaining support and 

assistance from its friendly countries and international organizations. Second 

agenda: focus on resolving narcotic means by reinforcing law, improving justice 

system which includes detention measures and bring perpetrators to justice. 
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Чрезвычайный и 

Полномочный Посол 

Государства Катар  

 

 

Шейх Ахмед Бин 

Нассер Аль-Тани 

 

 

 

18 ДЕКАБРЯ - НАЦИОНАЛЬНЫЙ ДЕНЬ ГОСУДАРСТВА 

КАТАР 

Дипломатические отношения между Катаром и СССР были 

установлены в 1988 г., а в 1991 г. Катар признал Российскую Федерацию в 

качестве государства – продолжателя СССР. В 2021 г. мы отмечаем 

тридцатую годовщину установления дипломатических отношений между 

Государством Катар и современной Россией. 

В эти дни Катар отмечает свой национальный праздник, который 

приходится на 18 декабря в память о том, что именно в этот день - 18 

декабря 1878 г. – Шейх Джасим Бин Мохаммед Аль-Тани основал 

Катарское государство. 

Под руководством Эмира Е.В. Шейха Тамима Бин Хамада Аль-Тани 

Государство Катар за последние годы добилось огромных успехов, стало 

мощной экономической силой и важным игроком на мировом 

энергетическом рынке. Благодаря достигнутому в стране 

всеобъемлющему экономическому и социальному развитию, жители 

Катара - как граждане, так и резиденты других национальностей - 

пользуются предоставляемыми государством высококачественными 

услугами в социальной сфере, здравоохранении и в сфере образования. В 

этой связи достаточно упомянуть, что по качеству образовательной 

системы Катар занимает первое место в Арабском мире и четвертое на 
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мировом уровне, а также сохраняет лидирующие позиции по показателям 

развития в целом ряде областей. 

Двусторонние отношения между Катаром и Россией за последние 

годы получили заметное развитие на основе указаний руководителей 

наших государств, связанных дружескими отношениями. Мы стали 

свидетелями обмена визитами на высоком и высшем уровнях, а также 

подписания ряда соглашений в различных сферах. Наиболее важные 

аспекты, связанные с развитием двусторонних отношений, можно 

представить следующим образом. 

Между двумя странами осуществляется постоянная 

координация в области политики в рамках двусторонних отношений, 

на международных площадках и в связи с региональными проблемами. 

Мы разделяем общие основополагающие принципы, среди которых 

многополярность, поддержка диалога и примирения, невмешательство во 

внутренние дела стран и уважение их суверенитета. Государство Катар 

стремится повысить уровень своего сотрудничества с Россией до 

стратегического партнерства. 

- Двусторонние отношения между Государством Катар и Россией в 

последние годы получили широкое развитие, в том числе благодаря 

визитам Е.В. Шейха Тамима Бин Хамада Аль-Тани, Эмира Государства 

Катар, в Россию в 2016 и 2018 г., которые позволили достичь качественного 

скачка во взаимодействии между странами. 

- Участие Е.В. Эмира Государства Катар вместе с Президентом 

Российской Федерации и Федеральным канцлером Австрии в пленарном 

заседании Петербургского международного экономического форума-2021 

стало главным событием этого международного мероприятия. 

Выступление Е.В. Эмира вызвало большой интерес в российских кругах.  

- В 2019 г. стороны договорились о взаимном освобождении граждан 

обеих стран от визовых требований. Это чрезвычайно важный шаг, 
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способствующий интенсификации туризма, обмену визитами и 

расширению торгового и инвестиционного сотрудничества.  

- 2018 и 2019 г. ознаменовались активным участием российских 

представителей в Дохийском форуме. 

- Было проведено около 70 визитов катарских делегаций и 33 визита 

российских делегаций. 

- Было подписано около 30 соглашений и еще около 30 документов 

находится в стадии подготовки. 

- Катарское участие в Петербургском международном экономическом 

форуме-2021 (2-5 июня 2021 г.) было крайне успешным и плодотворным. 

Катар на форуме был представлен высокопоставленной официальной 

делегацией и представителями более чем 50 катарских структур. В рамках 

форума было подписано более 65 соглашений и меморандумов. 

В экономической, торговой и инвестиционной сферах 

отношения между нашими странами базируются на общности интересов 

в связи с необходимостью обеспечения стабильности мировых газовых 

рынков. Сотрудничество в области энергетики осуществляется 

посредством Форума стран-экспортеров газа.  

Катарские инвестиции в России превышают 13 миллиардов долларов, 

включая 10 миллиардов долларов, вложенных в компанию «Роснефть», 

что делает Доху крупнейшим арабским инвестором в российскую 

экономику. В своем выступлении на Петербургском международном 

экономическом форуме в июне 2021 г. Е.В. Шейх Тамим Бин Хамад Аль-

Тани заявил о необходимости наращивать катарские инвестиции в 

России, а также призвал российских друзей увеличивать свои инвестиции 

в Катаре. В настоящее время в нашей стране работает около 50 российских 

компаний. 

Начиная с 2015 г. работает Межправительственная катарско-

российская комиссия по экономическому, торговому и 
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техническому сотрудничеству, 5-е заседание которой планируется 

провести в ближайшие месяцы. 

Среди достижений двустороннего сотрудничества следует упомянуть 

работу в рамках Форума стран-экспортеров газа, который был основан 

в Москве в декабре 2008 г. Тогда же был утвержден устав этой 

организации. Штаб-квартира Форума, в состав которого в настоящее 

время входит 12 стран-членов, заинтересованных в сотрудничестве ради 

стабилизации мировых цен на газ, находится в Дохе. 

Растет объем товарооборота между нашими странами. В 2018 г. этот 

показатель достиг 300 миллионов долларов. Мы стремимся нарастить 

взаимную торговлю до уровня, соответствующего потенциалу двух стран. 

На фоне пандемии Covid-19 число катарских авиарейсов в Москву 

и Санкт-Петербург снизилось с 28 до 9 в неделю. 

Важной частью двусторонних отношений является сотрудничество 

в культурной и социальной сферах, которое мы считаем основой для 

создания кооперации, построенной на взаимопонимании и доверии. В 

2018 г. между нашими странами проводился Перекрестный год культуры, 

в рамках которого на территории Катара и России состоялись десятки 

мероприятий, включая фольклорные и традиционные выступления, 

выставки и кинопоказы. Понимая значение языка и культуры в 

коммуникации и отношениях между народами и обществами, Посольство 

Государства Катар в Москве в 2021 г. создало Катарский центр арабского 

языка. Кроме того, начиная с 2018 г. Посольство шефствует над ежегодным 

конкурсом по арабскому языку среди студентов университетов. 

Победители, занимающие 7 призовых мест, получают право на годовое 

обучение арабскому языку в Катарском университете, который берет на 

себя все расходы по их пребыванию на территории страны. Также 

необходимо упомянуть о регулярном участии катарских делегаций в 

Санкт-Петербургском международном культурном форуме. 
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Участие Государства Катар в Петербургском международном 

экономическом форуме в июне 2021 г. сопровождалось масштабными 

культурными мероприятиями, организованными при сотрудничестве с 

Управлением музеев Катара, катарским Министерством культуры и 

спорта, различными структурами, работающими в области культуры и 

искусства, Национальной библиотекой Катара и лидирующими 

университетами. Катарская культурная программа привлекла 

повышенное внимание представителей официальных кругов и 

общественности. 

В области академического и образовательного 

сотрудничества необходимо подчеркнуть взаимодействие между 

рядом российских и катарских университетов, в рамках которого 

осуществляется обмен визитами и мероприятиями, выделяются 

ежегодные гранты на обучение российских студентов в высших учебных 

заведениях Катара. 

Сотрудничество в области спорта осуществляется на фоне 

крупных международных и региональных спортивных мероприятий, 

принимаемых Катаром на своей территории. В период с 30 ноября по 18 

декабря 2021 года в стране прошел Кубок арабских наций. Катар и Россия 

сотрудничают в области подготовки к Чемпионату мира по футболу-2022, 

используя богатейший российский опыт в этой сфере, накопленный во 

время проведения Чемпионата мира по футболу в 2018 г. Мы благодарим 

российских коллег за проявленную на самом высоком уровне 

заинтересованность в сотрудничестве в связи с подготовительными 

мероприятиями к мундиалю в Катаре. 

Туристическое взаимодействие между нашими странами начало 

развиваться сравнительно недавно, но число катарских туристов в России 

только за этот год значительно выросло. Число катарцев, посетивших 

Россию в период с 1 января по 31 июля 2021 г., составило 5662 человека, что 

говорит о продолжающемся сближении между нашими странами и 
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народами, несмотря на пандемию коронавирусной инфекции, которая 

нанесла серьезный удар по сфере туризма. 

Приглашаю граждан Российской Федерации посетить Государство 

Катар, тем более что после взаимной отмены виз между нашими странами 

путешествовать стало намного проще. Призываю их познакомиться с 

туристическими и историческими достопримечательностями нашего 

государства, а также стать свидетелями подъема в областях 

градостроительства и экономики. Надеемся на приезд российских 

болельщиков на матчи мундиаля, а также на выход российской сборной 

на ЧМ-2022. 

Хочу отметить также сотрудничество в области обороны и 

безопасности, в связи с которым сторонам удалось достичь 

значительного прогресса, в частности в рамках обмена визитами между 

министрами обороны и другими высокопоставленными официальными 

лицами. Был подписан ряд соглашений, подтверждающих 

сотрудничество между военными ведомствами и органами безопасности 

двух стран. 

По инициативе российских деятелей культуры, политиков, 

журналистов и дипломатов было объявлено о создании Клуба друзей 

Катара в России. Этот дружественный проект показывает 

заинтересованность российского общества в развитии отношений между 

странами и стремление к расширению взаимного сотрудничества. 

С тех пор как Е.В. Шейх Тамим Бин Хамад Аль-Тани, Эмир 

Государства Катар, оказал мне честь, назначив послом в Российской 

Федерации, я дал старт ряду проектов в нашем посольстве с целью 

расширения связей и укрепления взаимодействия с официальными и 

общественными российскими кругами. Хотя я начал работать в России 

меньше года назад, мне посчастливилось встретиться со многими 

официальными лицами, представителями экономических и культурных 

организаций, а также с общественными деятелями и спортсменами. 
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Также я встречался со студентами российских университетов, 

представителями культурных, университетских и медиаструктур. Хочу 

отметить искренность и открытость диалога на такого рода встречах, что 

позволяет познакомить собеседников с взглядом катарцев на будущее, 

показать их открытость сотрудничеству с российскими коллегами и 

желание расширять знания друг о друге. Во время этих контактов я 

отметил искреннее стремление собеседников расширять и укреплять 

сотрудничество и дружбу между нашими странами и народами. В 

предстоящие годы я буду продолжать работать над повышением уровня 

нашего взаимодействия во всех областях на пути к стратегическому 

партнерству. 

В заключение хочу выразить свою благодарность и признательность 

российским друзьям за сотрудничество, дружбу и всемерные усилия, 

имеющие своей целью облегчить работу нашей дипломатической миссии 

в России. 

 

SHEIKH AHMED BIN NASSER BIN JASIM AL THANI  

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the State of Qatar 

to the Russian Federation 

Qatar National Day   18/12/2021 

Diplomatic relations between Qatar and the USSR were established in 

1988, and in 1991 Qatar recognized the Russian Federation as the successor state 

of the USSR. In 2021, we celebrate the thirtieth anniversary of the of diplomatic 

relations between the State of Qatar and contemporary Russia. 

These days Qatar celebrates its National Day, which falls on the 18th of 

December coinciding with the founding date of our State, as it was established 

on December 18, 1878 by Sheikh Jassim Bin Mohammed Al Thani. 

Under the leadership of the Emir H.H. Sheikh Tamim Bin Hamad Al Thani, 

the State of Qatar has made tremendous progress in recent years, becoming a 
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powerful economic force and an important player in the global energy market. 

Thanks to the country's comprehensive economic and social development, all 

inhabitants of the State of Qatar, both citizens and residents of other 

nationalities, benefit from the high-quality social, health and educational 

services provided by the state. Suffice it to mention that Qatar is ranked first in 

the Arab world and fourth globally in terms of the quality of its education 

system, and holds lead positions in international ratings for development and 

progress in a number of areas. 

Bilateral relations between Qatar and Russia have rapidly developed in 

recent years under the guidance of the leaders of our countries who are good 

friends. We have witnessed the exchange of high- and top-level visits and the 

signing of a number of agreements in various fields. The most important 

aspects related to the development of bilateral relations can be presented as 

follows. 

There is constant coordination between the two countries in the 

political field within the framework of bilateral relations, on international 

platforms and in connection with regional issues. We share common 

fundamental principles such as multipolarity, support for dialogue and 

reconciliation, non-interference in the internal affairs of states and respect for 

their sovereignty. The State of Qatar seeks to raise its cooperation with Russia 

to the level of a strategic partnership. 

Bilateral relations between the State of Qatar and Russia have evolved 

extensively in recent years, and the visits of H.H. Sheikh Tamim Bin Hamad Al 

Thani, Emir of Qatar, to Russia in 2016 and 2018, allowed for a qualitative leap 

in the relations between the countries. 

- The participation of H.H. Emir of Qatar, together with the President of 

the Russian Federation and the Austrian Federal Chancellor in the plenary 

session of the St. Petersburg International Economic Forum 2021 became the 

highlight of this event, while the Qatari leader’s speech attracted widespread 

attention in Russian circles. 
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- In 2019, agreement was reached on mutual waiver of visa requirements 

for nationals of the two countries. This is an extremely important step which 

contributes to the intensification of tourism, exchange of visits and expansion 

of trade and investment cooperation. 

- 2018 and 2019 were marked by extensive participation of Russian 

representatives in the Doha Forum. 

- about 70 visits of Qatari delegations and 33 visits of Russian delegations 

took place. 

- about 30 agreements were signed and about 30 more documents are 

under consideration. 

- Qatar's participation in the St. Petersburg International Economic Forum 

2021 (June 2-5, 2021) was extremely successful and fruitful. Qatar was 

represented by a high-level official delegation and delegates from more than 50 

Qatari entities. More than 65 agreements and memorandums were signed 

during the forum. 

In the economic, trade and investment fields the relations between our 

countries are based on common interests in connection with the need to ensure 

the stability of world gas markets. Cooperation in the field of energy is carried 

out through the Forum of Gas Exporting Countries headquartered in Doha.  

Qatari investments in Russia have exceed $13 billion, including $10 billion 

invested in “Rosneft”, making Doha the largest Arab investor in the Russian 

economy. In his speech at the St. Petersburg International Economic Forum in 

June 2021, H.H. Sheikh Tamim Bin Hamad Al-Thani announced that Qatar's 

investment in Russia should be increased, and also urged Russian friends to 

expand their investments in Qatar. About 50 Russian companies are currently 

working in our country. 

The Qatar-Russian Intergovernmental Commission on Economic, 

Commercial and Technical Cooperation commenced its work in 2015, and 

its 5th meeting is scheduled to be held in the coming months. 
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Among the achievements of bilateral cooperation was the establishment 

of the Gas Exporting Countries Forum, which was founded in Moscow in 

December 2008. The Forum is headquartered in Doha and has been joined by 

12 member countries interested in cooperation for the sake of stabilizing world 

gas prices. 

The volume of trade turnover between our countries is growing, reaching 

300 million dollars in 2018. We aim to increase our mutual trade to a level 

consistent with the potential of the two countries. 

Amid the Covid-19 pandemic, the number of Qatari flights to Moscow 

and St. Petersburg dropped from 28 to 9 per week. 

The cooperation in the cultural and social spheres is an important part 

of bilateral relations, since we consider it as the foundation and the key to 

building partnership bonds based on mutual understanding and trust. The year 

of 2018 was declared as Cross-year of culture between our countries, with 

dozens of events, including folklore and traditional performances, exhibitions 

and film screenings, held in Qatar and Russia. Understanding the importance 

of language and culture in communications and relations between peoples and 

societies, the Embassy of the State of Qatar in Moscow established the Qatar 

Arabic Language Center in 2021. In addition, beginning in 2018 Embassy has 

been patronizing an annual Arabic language competition among university 

students. The winners of the top 7 prizes are entitled to a year's tuition in Arabic 

at Qatar University, while the University bears the full cost for their stay in 

Qatar. We should also mention regular participation of Qatari delegations at 

the St. Petersburg International Cultural Forum. 

The participation of the State of Qatar at the St. Petersburg International 

Economic Forum in June 2021 was accompanied by a large-scale cultural 

activities organized in cooperation with Qatar Museums Authority, Ministry of 

Culture and Sports, various structures working in the field of culture and art, 

Qatar National Library and leading universities. The Qatari cultural program 

has attracted a lot of attention in official circles and among the public. 
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In the field of academic and educational cooperation it is necessary to 

mention the interaction between a number of Russian and Qatari universities 

which includes exchange of visits and events and allocation of annual grants 

for Russian students to study in Qatar. 

The countries cooperate in the field of sports, while Qatar regularly 

hosts major international and regional sports events. From November 30 to 

December 18 this year, the country hosted the FIFA Arab Cup. Qatar and Russia 

are cooperating on preparations for the FIFA World Cup 2022, using the wealth 

of Russian experience in that area accumulated during the 2018 FIFA World 

Cup. We thank our Russian colleagues for their interest, expressed at the 

highest level, and their readiness to cooperate and assist with preparations for 

the World Cup in Qatar. 

Tourism cooperation between our countries is relatively new, but the 

number of Qatari tourists in Russia has increased significantly this year alone. 

5,662 Qataris visited Russia from January 1 to July 31, 2021, which shows the 

continuing rapprochement between our countries and peoples, despite the 

coronavirus pandemic that struck a heavy blow to travel and tourism. 

I invite the citizens of the Russian Federation to visit the State of Qatar. 

Travelling between our countries has become much easier after the mutual 

abolition of visas. I urge you to get acquainted with the tourist and historical 

sights of our state, as well as witness the upsurge in the areas of urban planning 

and economics. We look forward to the arrival of Russian fans to the World 

Cup matches, and we hope to see the Russian national team among the 

participants of the 2022 World Cup. 

I would also like to mention the cooperation in the defense and 

security field where the parties have managed to make significant progress, in 

particular through the exchange of visits between the defense ministers and 

other high-ranking officials. A number of agreements confirming cooperation 

between the two countries' military and security agencies have been signed. 
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At the initiative of a group of Russian intellectuals, including writers, 

politicians, journalists and diplomats, the establishment of Qatar Friends Club 

in Russia was announced. This friendly initiative confirms that Russian society 

is interested in increasing of mutual acquaintance with the people of Qatar and 

in the development of the relations between our countries. 

Since H.H. Sheikh Tamim Bin Hamad Al-Thani honored me by appointing 

me as Ambassador of my country in the Russian Federation, I have launched a 

number of activities at our Embassy to enhance communication and strengthen 

interaction with official and public Russian circles. Although I started working 

in Russia less than a year ago, I have been fortunate to meet many officials, 

representatives of economic and cultural organizations, as well as public figures 

and sports personalities. I have also met students of Russian universities and 

representatives of cultural, university and media structures. I want to note the 

sincerity and frankness of the dialogue at these meetings, which helps to 

acquaint the interlocutors with the Qatari view of the future, show our people’s 

openness and readiness to cooperate with Russian colleagues and the desire to 

expand knowledge about each other. Through these contacts I noted the 

sincere desire of the interlocutors to expand and strengthen the relations of 

cooperation and friendship between our countries and peoples. In the years to 

come, I will continue working to improve the level of our cooperation in all 

areas and to develop it towards a strategic partnership. 

I would like to express my gratitude to my Russian friends for the spirit of 

cooperation and friendship, as well as for their efforts to facilitate the work of 

our diplomatic mission in Russia. 
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Посол Республики Таджикистан 

 

Сатторов Имомуддин Мирзоевич 

 

 

 

 

 

 

9 сентября – День независимости 

Республики Таджикистан 

 

 

ТАДЖИКИСТАН И РОССИЯ: ДОЛГИЙ ПУТЬ НАДЕЖНОГО 

СТРАТЕГИЧЕСКОГО ПАРТНЕРСТВА 

В этом году 9 сентября Таджикистан отмечает 30-ю годовщину 

Государственной независимости. 

Сегодня Таджикистан, как неотъемлемая часть международного 

сообщества, является активным членом авторитетных международных и 

региональных организаций, а также благодаря взвешенной внешней 

политике развивает двусторонние отношения со странами мира.         

В этом ключе следует особо отметить взаимоотношения 

Таджикистана с Россией. Укреплению дружественных и союзнических 

отношений с Российской Федерацией мы придаем приоритетное 

значение, так как Таджикистан и Россию связывает очень многое. Это, 

прежде всего, историческая и культурная близость наших народов, а 

также общность интересов. Мы убеждены, что эти ценности и далее будут 

составлять основу наших взаимоотношений, в укреплении которых 

первостепенную роль играют доверительные и тесные контакты глав 

наших государств.  
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Дипломатические отношения между Республикой Таджикистан и 

Российской Федерацией были установлены 8 апреля 1992 г. Основой для 

установления нового типа взаимоотношений между Таджикистаном и 

Россией в условиях независимого развития послужил Протокол об 

установлении дипломатических отношений между двумя государствами 

от 8 апреля 1992 года.  

Таджикско-российские отношения регулируются солидной 

договорно-правовой базой. За прошедшие 30 лет между странами было 

подписано более 270 документов о сотрудничестве, охватывающих все 

важные области, включая политическую, военную, военно-техническую, 

экономическую, туристическую, научную, технологическую, культурную 

и гуманитарную сферы. 

Отношения двух государств развиваются в духе стратегического 

партнерства и взаимной заинтересованности. Этим отношениям присущи 

высокий уровень взаимного доверия, постоянное стремление к 

гармоничному развитию и огромный потенциал взаимовыгодного 

сотрудничества как в настоящем, так и в будущем. 

Следует отметить, что ключевую роль в активном развитии 

всесторонних таджикско-российских связей играют искренние, 

доверительно-дружественные отношения, сложившиеся между 

президентами двух стран Эмомали Рахмоном и Владимиром Путиным, их 

регулярные встречи и контакты. Главы двух государств регулярно 

встречаются в рамках государственных визитов, рабочих поездок и на 

различных международных форумах. В ходе встреч в различных форматах 

обсуждаются самые актуальные вопросы двустороннего и 

многостороннего таджикско-российского сотрудничества. На регулярной 

основе проводятся визиты и наблюдаются тесные политические 

контакты на разных уровнях. 

Межпарламентские связи между Маджлиси милли Маджлиси Оли 

Республики Таджикистан и Советом Федерации являются надежной 
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основой межгосударственных отношений и становятся одним из 

действенных инструментов развития сотрудничества между 

Таджикистаном и Россией. Весьма продуктивным механизмом 

взаимодействия парламентариев двух стран является Межпалатная 

парламентская комиссия по сотрудничеству между Таджикистаном и 

Россией. 

На постоянной основе налажен контакт между 

внешнеполитическими ведомствами двух стран. С 2008 года 

традиционными стали ежегодные встречи глав внешнеполитических 

ведомств сторон и подписание ежегодных программ межмидовского 

сотрудничества. Стороны наращивают проведение регулярных 

консультаций по актуальным вопросам двусторонней и международной 

повестки. 

Экономическая составляющая отношений является одним из 

основополагающих направлений взаимодействия. Даже в период 

пандемии наблюдается неуклонный рост двусторонней торговли между 

нашими странами. Россия прочно утвердилась в числе основных 

внешнеэкономических партнёров Таджикистана. 

На фоне возникающих изменений в процессе экономических 

взаимоотношений поиск новых путей взаимодействия в условиях 

пандемии и укрепления в целом всестороннего торгово-экономического 

сотрудничества остается приоритетным направлением в повестке 

таджикско-российских отношений. 

Торгово-экономические связи Таджикистана и России основываются 

на межправительственных соглашениях о торгово-экономическом 

сотрудничестве (соглашение о свободной торговле) от 10 октября 1992 

года и об углублении экономического сотрудничества и развития 

интеграционных связей от 27 февраля 1995 года. Товарооборот между 

Таджикистаном и Россией по итогам 2020 года составил около 973 млн 

долларов США. 



 
ДИПЛОМАТИЧЕСКАЯ АКАДЕМИЯ МИД РОССИИ 

 

39 
 

В данном направлении активно работает механизм взаимодействия 

Межправительственной комиссии по торгово-экономическому 

сотрудничеству, которая способствует налаживанию комплекса 

экономических связей. 

Другим важным направлением сотрудничества является 

взаимодействие в области транспортных коммуникаций, в том числе 

сотрудничество в области воздушного, железнодорожного и 

автомобильного сообщений. 

Сложились доверительные отношения в области военного и военно-

технического сотрудничества. Данное направление взаимодействия 

между Таджикистаном и Россией успешно развивается как на 

двусторонней основе, так и в многостороннем формате – в рамках ОДКБ. 

Из года в год в системе экономических отношений двух стран 

увеличивается роль межрегионального сотрудничества. Следует 

отметить, что сотрудничество между регионами Таджикистана и 

субъектами России имеет очень важное значение для дальнейшего 

развития и углубления таджикско-российских отношений. 

Вопросы, связанные с урегулированием процессов трудовой 

миграции граждан, продолжают оставаться актуальными в двусторонней 

повестке дня. Важное место в этом направлении занимает деятельность, 

связанная с социально-правовой защищенностью таджикских трудовых 

мигрантов в России. В целом сотрудничество Таджикистана и России в 

области трудовой миграции граждан развивается положительно.  

Предпринимаются меры по развитию и укреплению сотрудничества 

в сфере образования, науки и технологий, культуры и искусства, 

здравоохранения, спорта и туризма.  

С каждым годом расширяется сотрудничество в области образования. 

В настоящее время 20 тысяч таджикских студентов обучаются в 

российских ВУЗах и более 7 тысяч в филиалах престижных российских 

ВУЗов в Таджикистане.   
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Необходимо также отметить и активную кооперацию научных кругов 

двух стран. Они затрагивают различные сферы взаимодействия от 

подготовки и переподготовки научных кадров до совместного 

использования научных лабораторий и разработок. 

Активно развиваются контакты в культурной сфере. В 2018 году в 

Москве и в Санкт-Петербурге состоялись Дни культуры Таджикистана в 

России, а с 21 июня по 28 июня текущего года были проведены Дни 

культуры России в Таджикистане. 

Таджикистан и Россия активно сотрудничают на международных 

площадках, прежде всего в рамках ООН, СНГ, ШОС, ОДКБ, ОБСЕ и 

СВМДА. Хочу также подчеркнуть общность взглядов по многим вопросам 

международной и региональной политики, в том числе в борьбе с 

современными вызовами и угрозами безопасности. 

       В целом развитие таджикско-российских отношений имеет 

стабильную тенденцию поэтапного расширения с учетом реалий 

сегодняшнего дня. На фоне заметного повышения в мировой практике 

значения экономической дипломатии в них наблюдается обоюдное 

стремление к более тесному многоплановому сотрудничеству в 

соответствии с потенциалом, потребностями и взаимной 

заинтересованностью, с учетом интересов друг друга и близости позиций 

по вопросам региональной и мировой политики.  

       Безусловно, нам еще немало предстоит осуществить в плане 

активизации таджикско-российского сотрудничества, особенно в области 

гидроэнергетики, в вопросах трудовой миграции и ряда других. 

       В этих направлениях поддерживаются постоянные контакты на 

различных уровнях, которые способствуют нахождению решения самых 

сложных вопросов двусторонней повестки дня и содействуют 

координации общих позиций в рамках региональных и международных 

организаций. 
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Сегодня можно с удовлетворением отметить, что устоявшиеся 

принципы нашего стратегического партнерства обогащаются всё новыми 

примерами плодотворного сотрудничества по широкому спектру 

вопросов двусторонних и многосторонних связей. 

8 апреля 2022 года исполняется 30 лет с момента установления 

дипломатических отношений между Республикой Таджикистан и 

Российской Федерацией. За эти годы произошло немало важных событий, 

заложена солидная база последовательного наращивания многогранного 

взаимодействия между двумя государствами. 

 

Посольство Таджикистана в Москве  

https://tajembassy.ru/ru/ 
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Посол Габонской Республики 

 

Жоанна роз Мамиака 

 

 

 

 

 

17 августа – День Независимости 

Габонской Республики 

 

 

 

 

 

ГАБОН – РОССИЯ: СОТРУДНИЧЕСТВО, КОТОРОЕ 

НЕУКЛОННО УКРЕПЛЯЕТСЯ 

Дипломатические отношения между государствами являются нормой 

в международных отношениях. Габон – страна, расположенная в 

Центральной Африке на территории площадью 267 667 км2, – не является 

исключением в этом отношении. С 17 августа 1960 года, даты обретения 

независимости, Габон взял на себя обязательство развивать связи дружбы 

и сотрудничества со многими странами мира, включая Российскую 

Федерацию. 

Именно в 1960-х годах после обретения независимости габонские 

власти того времени сделали мудрый выбор в пользу установления 

отношений с Союзом Советских Социалистических Республик (СССР), 

отношений, которые с годами неуклонно усиливались и уплотнялись. 

Открытие дипломатических представительств в 1973 году явилось 

подтверждением готовности обеих стран к развитию отношений 

сотрудничества. Выбор места расположения посольства Габона в 

Денежном переулке, в самом центре российской столицы, в минуте ходьбы 
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от Министерства иностранных дел Российской Федерации, сам по себе 

является сильным символом. Кроме того, посольство России в Габоне 

также расположено в двух шагах от официального здания Министерства 

иностранных дел Габона в центре столицы Либревиль.  

Но, помимо символов, это прочные и жизнеспособные отношения, 

которые Габон и Российская Федерация все это время пытают построить в 

разных областях сотрудничества. Следует помнить, что, когда коммунизм 

пал и Советский Союз развалился, России пришлось закрыть ряд 

дипломатических учреждений по всему миру, но российская миссия в 

Габоне осталась открытой, что свидетельствует о привязанности, которая 

со временем подтвердилась.  

Эта стратегия оправдала себя, поскольку политические, 

дипломатические, парламентские, экономические и культурные обмены 

продолжали множиться с момента первого официального визита 

президента Омара Бонго Ондимбы в Москву 24 апреля 2001 года.  

Многие государственные деятели Габона регулярно посещают Россию, 

в том числе глава государства Али Бонго Ондимба, который встретился со 

своим коллегой Владимиром Путиным в июле 2018 года в Кремле. 

Энтузиазм, проявленный габонскими и российскими партнерами, 

соответствует их желанию значительно повысить уровень контактов, 

осознавая выгоды, которые каждая сторона может извлечь из этого. 

Также можно отметить, что делегации из Габона регулярно участвуют 

в экономических форумах, таких как Санкт-Петербургский, в 

парламентских конференциях, не говоря уже о рабочих визитах в рамках 

дипломатических консультаций. Сотрудничество в сфере образования 

показывает, как число габонских студентов в России постоянно растет и на 

длительных, и на краткосрочных курсах. 

В настоящее время между двумя странами осуществляются 

многоаспектные проекты. Что касается обмена визитами, то эта тенденция 

не изменится, поскольку мы ожидаем участия председателя Сената Габона 
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г-жи Люси Милебу Обуссон в предстоящем Евразийском женском форуме 

в Санкт-Петербурге по приглашению ее коллеги Валентины Матвиенко.  

 

Некоторые ключевые даты: 

 15 октября 1973 года: установление дипломатических отношений; 

 10 января 1992 года: признание Габоном Российской Федерации в 

качестве правопреемника СССР; 

 24 апреля 2001 года: первый официальный визит президента Габона 

Омара Бонго Ондимбы в Россию; 

 14 июля 2018 года: встреча в Кремле между президентами Али Бонго 

Ондимбой и Владимиром Путиным.  

 

GABON – RUSSIE : DES LIENS DE COOPERATION QUI SE RESSERENT 

AU FIL DES ANS 

 

Alors que les relations diplomatiques entre États sont une norme dans les 

relations internationales, le Gabon, pays d'Afrique centrale de 267 667 km2 

n'échappe pas à cette règle, et s'attache depuis le 17 août 1960, date de son accès 

à l'indépendance, à développer des liens d'amitié et de coopération avec de 

nombreux pays à travers le monde, dont la Fédération de Russie.  

C'est dans les années 1960, alors que la République Gabonaise connait une 

étape importante de son histoire, que les autorités gabonaises de l'époque font 

le choix judicieux de nouer des relations avec l'Union des Républiques Socialistes 

Soviétiques (URSS), relations qui n'ont eu de cesse de s'intensifier et de se 

densifier au fil des ans.  

L'ouverture de missions diplomatiques en 1973 témoignera de la volonté des 

deux pays de développer des relations de coopération. Le choix du site de 

l'Ambassade du Gabon rue Denejny, au cœur de la capitale russe, à une minute 

à pied du Ministère des Affaires étrangères de la Fédération de Russie, est en soi 

un symbole fort. De même, l'Ambassade de Russie au Gabon se trouve à deux 

pas du bâtiment officiel du Ministère gabonais des Affaires étrangères, au cœur 
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de la capitale, Libreville. 

Mais au-delà des symboles, c'est une relation forte et viable que le Gabon et 

la Fédération de Russie s’efforcent de bâtir depuis plusieurs années, à travers 

divers domaines de coopération. On se souviendra déjà qu'à la chute du 

communisme, alors que l'URSS était en pleine restructuration et fermait de 

nombreuses ambassades à travers le monde, la Mission russe au Gabon est 

demeurée ouverte, preuve d'un attachement qui se confirme au fil du temps.  

Cette stratégie a finalement porté ses fruits, puisque les échanges 

politiques, diplomatiques, parlementaires, économiques et culturels sont en 

constante hausse depuis la première visite officielle du Président Omar BONGO 

ONDIMBA à Moscou, le 24 avril 2001. 

 De nombreuses autorités gabonaises se rendent en effet régulièrement en 

Russie, dont le chef de l'Etat gabonais S.E. Ali BONGO ONDIMBA, qui a 

rencontré son homologue Vladimir POUTINE en juillet 2018 au Kremlin. 

L'engouement dont font preuve partenaires gabonais et russes n’a d’égale que 

leur volonté d'élever considérablement le niveau des échanges, conscients du 

bénéfice que chaque partie peut en tirer. 

 Ainsi, nous voyons des délégations du Gabon, participer en grand nombre 

à des forums économiques comme celui de Saint-Pétersbourg, à des conférences 

parlementaires, sans oublier des visites de travail dans le cadre de consultations 

diplomatiques, et toutes les autres activités qui participent au renforcement des 

relations dans tous les domaines. Au plan culturel, le nombre d'étudiants 

gabonais en Russie est en constante augmentation, tant pour des formations de 

longue que de courte durée.  

Actuellement, des projets multiformes sont en cours de réalisation entre les 

deux pays, et sur le plan des visites, la tendance n'est pas près de changer, alors 

même que nous attendons la participation de Mme Lucie MILEBOU ABUSON, 

Président du Sénat gabonais, au prochain Forum Féminin Eurasien à Saint-

Pétersbourg, sur invitation de son homologue Mme Valentina MATVIENKO. 
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Quelques dates clés : 

 15 octobre 1973: Etablissement des relations diplomatiques; 

 10 janvier 1992: Reconnaissance de la Fédération de Russie par le Gabon 

comme successeur de droit de l’URSS; 

 24 avril 2001: Première visite officielle d'un Président gabonais en Russie 

(Omar Bongo Ondimba); 

 14 juillet 2018: Rencontre au Kremlin entre les Présidents Ali Bongo 

Ondimba et Vladimir Poutine. 

 

 
 

Посольство Габона в Москве 

E-mail: ambgab_ru@mail.ru  
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Посол Черногории 

 

Милорад Шчепанович 

 

 

 

 

 

 

13 июля – День государственности  

в Черногории 

 
 

 

 

 

О НАЦИОНАЛЬНЫХ ЮБИЛЕЯХ, КОТОРЫЕ 

ПРАЗДНУЮТСЯ В ЭТОМ ГОДУ, ИЗ ИСТОРИИ 

ЧЕРНОГОРИИ И ИСТОРИИ ЧЕРНОГОРСКО-РУССКИХ 

ОТНОШЕНИЙ 

В этом году празднование 13 июля национального праздника 

Черногории – Дня Государственности – носит особый характер. И если 

сам по себе этот день имеет большое значение, то особое внимание в этом 

году уделено празднованию 80-летия со дня восстания 13 июля 1941 года 

как первого массового восстания одного из европейских народов в почти 

полностью оккупированной национал-фашистскими силами Европе. 

Вместе с тем эта дата – День Государственности Черногории – 

ознаменована как символ тысячелетней истории страны, незыблемой 

основы, долговечности и сохранности в непрерывающихся угрозах и 

вызовах, ставящих под вопрос ее существование и самоопределение на 

территории турбулентных Балкан. Свое первое международное 

признание Черногория получила как раз 13 июля 1878 года на знаменитом 

Берлинском конгрессе, когда была признана как 27 независимая держава 
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в тогдашней концепции мировой семьи государств. 15 лет назад 

Черногория по единственному варианту в общей истории Балкан 

достигла государственной независимости мирно, политическими 

средствами и вернулась на всемирную карту, которой давно 

принадлежала. После этого события Черногория взяла в свои руки 

ответственность за дальнейшее развитие и благосостояние своей 

территории и всех ее граждан.  

Сегодня, помимо нашего праздника, мы празднуем еще одну важную 

дату в черногорско–русской истории – 15 лет установления 

дипломатических отношений между современной Черногорией и 

Российской Федерацией по итогам восстановления независимости 

Черногории. Россия тогда, 26 июня 2006 года, стала одним из первых 

государств, которое отнеслось с уважением к воле граждан Черногории, 

желавших продолжать жить в независимой стране, установила 

дипломатические отношения с Черногорией, что останется надолго в 

памяти черногорского народа. Также сегодня мы празднуем давнее 

великое и важное событие из нашей совместной истории – 310-летие 

установления первых официальных политических контактов между 

тогдашней Черногорией и Российской Империей. В июле 1711 года в 

Черногорию впервые с миссией приехал генерал Михаил Милорадович, 

видный посланник Петра Великого, с Иваном Лукашевичем, и встретился 

с владыкой Данилой, тогдашним правителем Черногории, основателем 

династии Петрович. Их послания характеризовали славянскую 

православную близость, солидарность с небольшим храбрым 

воинственным черногорским народом, который на территории 

тогдашней Черногории представлял собой луч свободы и упорства среди 

великих цивилизаций и империй, постоянных территориальных 

претензий и захватов. С того момента началась долгая 300-летняя история 

черногорско-российских отношений со своими взлетами и падениями, 

включая и отношения больших государственных образований, 
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Югославии и СССР, которые длились десятилетиями. Черногория и 

Россия были частью этих государств и принимали участие в совместной 

работе, несмотря на несопоставимые размеры. Каждый период имеет 

свои особенности, менялись протагонисты усиления связей и 

взаимодействия, имели место и застои в отношениях, но ощущение 

духовной близости и культурного единства черногорского и русского 

народов, которое укоренилось на протяжении веков, было ведущим, оно 

и сегодня является солидной основной для дальнейшего укрепления 

двусторонних отношений.  

Сегодня небольшое количество государств и народов может 

похвалиться такими длительными и значительными связями с Россией, 

как это показывает наш пример, который подтверждает 

продолжительную традицию дружбы между Черногорией и Россией. 

Двойной юбилей наших связей и осуществление на протяжении веков 

двусторонних отношений является символическим напоминанием 

продолжительных исторических, политических и культурных связей, 

которые существуют между нашими государствами, как и драгоценная 

возможность не только взглянуть в прошлое, но и с ответственностью 

посмотреть в будущее, на существующие возможности дальнейшего 

развития нашего сотрудничества в духе взаимного понимания и 

уважения. Долгая история наших отношений учит нас тому, что благодаря 

взаимоуважению и уважению различий мы всегда умели ответить на 

вызовы и проблемы, которые угрожали или пытались помешать 

успешному развитию с обеих сторон в интересах и во благо наших 

народов. Эта историческая ответственность является и возможностью для 

сегодняшнего руководства двух стран посредством понимания времени и 

изменений, уважения как различий, так и двухсторонних интересов, 

работать над преодолением того, что мешает нормальному и успешному 

развитию отношений, развивать постоянный диалог и усиливать 
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всестороннее сотрудничество на основе взаимных возможностей, 

интересов, взаимопонимания и взаимоуважения.  

Существует целый ряд областей взаимных интересов как в 

экономике, так и в сфере туризма, торговли и сообщения с огромным 

потенциалом развития обмена в области науки, образования и культуры, 

обмена знаниями, прежде всего в интересах молодых поколений в наших 

странах, что всегда занимало особое место в наших отношениях, как и 

давно установившиеся духовные и культурные ценности и 

сотрудничество как залог будущего.  

Особенно нашу близость укрепила и обогатила общая 

антифашистская борьба во Второй мировой войне, взаимная 

солидарность и помощь в духе традиций свободы наших народов. 

Неоценим вклад СССР и великого русского народа в победу во Второй 

мировой войне, и Черногория в память о дате начала Великой 

Отечественной войны 80 лет назад выражает повторно наше признание 

за этот вклад. Начало той войны послужило искрой, зажегшей борьбу 

югославских народов в партизанской войне и народно-освободительной 

борьбе под предводительством исторической личности югославских 

народов маршала Йосипа Броз Тито. Маленькая Черногория и ее 

свободолюбивый народ внесли пропорционально несравнимый вклад в 

победу над фашизмом и освобождением Европы от захвата. Поэтому 

восстание черногорского народа 13 июля представляет собой светлый 

пример отпора захватчику, свободолюбия ценой больших жертв и делает 

нас гордыми сегодня, в день 80-летия этого памятного события в нашей 

славной свободной истории.  

В этом контексте еще раз хотелось бы подтвердить нашу преданность 

укреплению двусторонних отношений и сотрудничества в политической, 

экономической и культурной сферах между Черногорией и Российской 

Федерации во благо наших стран и наших граждан. Мы уверены, что 

благодаря совместному труду и доброй воле будет происходить 
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улучшение и усиление сотрудничества в областях совместных интересов 

и поиске решений современных вызовов.  

 

Значение 13 июля 1941 года в истории Черногории 

Празднование 80-летия со дня восстания 13 июля, первого и самого 

большого восстания против фашизма в захваченной Европе, для нас имеет 

большее значение, помимо всего остального, потому что эта историческая 

дата убедительно вернула черногорскому народу возможность повернуть 

вспять курс нашей истории, принудительно остановленный после Первой 

мировой войны и исчезновения Черногории с карты Европы, вернуть ее 

историческую матрицу. Восемь десятилетий назад, 13 июля 1941 года, после 

того, как было объявлено о массовом восстании по всей Черногории, наша 

страна вернулась на политическую карту мира, с которой она была стерта 

в 1918 году в результате великодержавной игры и братского кровопролития 

не только как государство, но и как географический термин. Это 

историческое событие 1941 года напоминает тот факт, что, с сегодняшней 

точки зрения, в этот же день исполняется 143 года с тех пор, как 

независимость и международное признание тогдашней Черногории были 

подтверждены великими державами на Берлинском конгрессе. 

В этом году мы отмечаем пятнадцатилетие независимости и 

международного признания современной Черногории. В мозаике 

черногорской истории через знаменитые сражения и победы, от 

Туджемила, Круши и Мартинича, Граховаца и Вучьего дола, от 13 июля 

1878 г. до Мойковца и Рождественского восстания, от 13 июля 1941 г. и через 

все славные партизанские сражения, референдум 2006 года будут помнить 

как исторический подвиг нынешнего поколения, которое сменило оружие 

на ручку и впервые на Балканах создало государство мирным 

демократическим путем. 

Именно эти три исторических ознаменования уникальным образом 

переплетены и являются символом несокрушимой национальной 
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гордости Черногории и упорства черногорского государства. В то же время 

они являются неоспоримыми доказательствами нашей принадлежности к 

европейскому кругу цивилизации. 

Важнейшее событие в отечественной истории 13 июля 1941 года не 

такой уж и частый случай в истории. Обычно по итогам великих военных 

побед или решающих сражений создается государство, происходят 

великие перемены, после которых начинается новая эра. Но дата 13 июля 

1941 года заслужила это место в истории за свой великий моральный вклад 

и народные жертвы за высшие идеалы свободы. «Как было бы, если бы все, 

что произошло, было немного по-другому? Никак. Никакое другое семя тут 

бы не родилось». Эти слова Михайло Лалича, великого черногорского 

революционера и писателя, увековечившего величие страданий и борьбы 

черногорских партизан и черногорского народа, лучше всего 

иллюстрируют героизм подвига 13 июля. 

Сразу после итальянской оккупации Черногории, в апреле 1941 года, 

Коммунистическая партия Югославии начала подготовку к вооруженному 

сопротивлению оккупанту. В ответ на ее призыв 4 июля 1941 года было 

принято решение начать восстание в Черногории 13 июля. Были 

сформированы партизанские отряды, которые составили ядро будущей 

партизанской армии. Ударная повстанческая сила состояла из членов 

КПЮ и их сторонников, и через несколько дней более 30 000 повстанцев, 

или почти 10 процентов населения Черногории, оказались в движении за 

сопротивление! 

В ходе первого рейда большая часть Черногории была освобождена, 

было создано Временное верховное командование Национально-

освободительных войск Черногории, Боки и Санджака, а в городе Беране 

21 июля был сформирован первый окружной комитет народного 

освобождения, названный Комитетом народного освобождения.  

Новости о массовом восстании в Черногории разошлись по Европе и 

миру. 16 июля Московское радио сообщает: «Черногорцы никогда не будут 
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рабами». Об успехах черногорцев писали также New York Times и London 

Times. Оксфордский исследовательский центр Министерства 

иностранных дел Великобритании заявлял, что «горы Черногории, как и в 

турецкую эпоху, снова являются единственным домом югославской 

независимости». В прокламации ЦК КПЮ от 25 июля написано, среди 

прочего: «...к восстанию сербский народ! Подражайте черногорцам, 

людям, которые восстали, чтобы сломить иго итальянских фашистов...». В 

Белграде по заданию югославского коммунистического руководства был 

выпущен внеочередной выпуск радиообзора в честь взявших в руки оружие 

черногорцев. 

Верховный главнокомандующий и лидер СФР Югославии маршал 

Иосип Броз Тито в июле 1953 года сказал, что «... Черногории есть чем 

гордиться – она принесла большие жертвы в этой борьбе, она должна 

гордиться тем, что первой взяла в руки оружие против оккупантов». Жан 

Поль Сартр тоже был очарован этим событием, а президент Франции 

Миттеран отметил, что это было самым значительным событием во 

Второй мировой войне.  

Известие о восстании потрясло Рим. 24 июля 1941 года Бенито 

Муссолини отправил главнокомандующему вооруженными силами в 

Албании генералу Пирчи Бироли телеграмму: «Отправляйтесь в Цетинье, 

чтобы управлять операциями на месте, которые уже выглядят как война. 

Захватите вместе с военной властью и гражданскую», – приказал Дуче. 

Ответом итальянских оккупантов стало сосредоточение более 100 

тысяч солдат вокруг Черногории: последовали аресты, преследования, 

расстрелы. Повстанцы не смогли одержать победу над превосходящей во 

много раз итальянской армией, поэтому к середине августа вся территория 

Черногории была возвращена под контроль Италии. 

Но, несмотря на эти неудачи, главная цель итальянского 

контрнаступления не была достигнута. Выдающийся черногорский 

генерал и историк Милия Станишич пишет об этом: «Боевой костяк 
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повстанцев не был ослаблен наступлением противника: около 5000 

партизан остались на своих местах, теперь и лучше вооруженных, чем в 

первый день восстания, и за пределами досягаемости власти и военной 

мощи оккупантами». Лидеры повстанцев остались на своих территориях с 

четкими задачами продолжить борьбу с оккупантами. 

13 июля имело решающее значение для югославского военного и 

политического руководства, которое изменило свою стратегию и вместо 

проведения отдельных диверсионных акций перешло к массовому 

сопротивлению оккупантам по всей Югославии. Известно, что за 

восстанием последовала длительная борьба с оккупантами, которая не 

прекратилась и в 1941 году.  

Тогда не было никаких оснований для оптимизма. Ни одна из великих 

держав не могла помочь освободительным движениям Черногории и 

Югославии. Франция была оккупирована, Великобритания с большим 

усилием отражала атаки Германии, Соединенные Штаты еще не вступили 

в войну, а немецкие танки неудержимо наступали на Советский Союз. 

Это была сознательная жертва во имя принципов и идеалов, которые 

являются частью известной черногорской традиции и ценностей, 

присущих нашему региону. Если судить по цифрам, все указывало на 

заранее проигранную битву. Люди с другим менталитетом и разумом будут 

ждать, пока великие государства и народы прекратят конфликт. Но для 

черногорца не бывает заранее проигранных сражений. Он чувствует себя 

обязанным следовать своей истории, своим предкам и уважать 

нравственные обычаи, которых черногорское общество придерживалось 

веками. 

Защита свободы и борьба с оккупантами считались в Черногории 

моральным долгом, делом чести и человечности. 13 июля 1941 года такую 

ответственность осознавала значительная часть черногорского общества, 

как и тогда, когда черногорские эмигранты покинули Америку, чтобы 

помочь своей стране в Первой мировой войне, и погибли в Медовском 
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заливе; так же как и борцы за свободу в XIX веке — те, кто руководил 

борьбой за освобождение от турецкого владычества, когда 20 тысяч 

черногорцев выступили против десятимиллионной империи. 

Если мы рассмотрим черногорскую историю, то поймем, что 

Восстание 13 июля, как великое народное движение, исторически возникло 

из этой традиции и является выражением характера и сознания 

черногорца. 

Противник это увидел и публично признал. «Это люди, готовые ко 

всему и вдохновленные мистическими фантазиями, те, кого схватили, с 

оружием начинают стрелять, не моргнув глазом! ... Удерживать 

непокорных черногорцев в подчинении — это то же самое, что бороздить 

море — иллюзия», - писал командующий итальянской оккупационной 

армией в Черногории Пирчо Бироли в донесениях, которые направлял 

верховному командованию в Рим. 

С восстания 13 июля в Черногории началось освободительное 

движение, входившее в состав Народно-освободительного движения 

Югославии во главе с КПЮ. 

Хотя нет статистических данных, которые бы адекватно измеряли 

масштабы жертв, страданий и героизма черногорского народа во Второй 

мировой войне, важные факты известны. По официальным данным, около 

10% населения были убиты или умерли в лагерях. Треть населения стали 

жертвами войны и фашистского террора. Черногорские подразделения 

участвовали в освобождении Косово и Метохии, Сербии, Боснии и 

Герцеговины, Хорватии и Словении. В NOVJ, которая в 1945 году переросла 

в югославскую армию, 36% генералов были из Черногории. Во время 

заключительных боев за освобождение Югославии 12% партизанских 

отрядов составляли бойцы из Черногории. Погибло около 14 500 бойцов-

партизан из Черногории, из них 257, или более 20%, удостоены звания 

национальных героев. Из 90 женщин, объявленных национальными 

героями, 8 были из Черногории. Когда в июне 1942 года была 
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сформирована основная оперативная группа Верховного штаба, которая 

совершила знаменитый поход на Западную Боснию, черногорцы 

составляли более половины ее членов. Первые два батальона Первой 

пролетарской бригады были черногорскими, как и легендарные Четвертая 

и Пятая бригады. Из 26 пролетарских батальонов 14 были из Черногории. 

Из 18 корпусов в 1944 году восемью командовали черногорцы. Они также 

командовали десятью из 27 дивизий, а в восьми были политкомиссарами. 

Черногория подготовила выдающиеся кадры в армии, дипломатии, 

экономике, культуре, которые внесли неоценимый вклад в 

восстановление, строительство и подъем социалистической Югославии. 

В серии фальсификаций истории, которые впоследствии появились и 

сегодня появляются как в стране, так и в некоторых кругах за рубежом, есть 

совершенно необоснованные интерпретации, что восстание 13 июля было 

спонтанным движением черногорских патриотов, а КПЮ приписала себе 

все заслуги этого движения. Верно утверждение, что участниками 

восстания были не только коммунисты и им симпатизирующие, но и 

большое количество политически неопределившихся людей, которые 

также присоединились к восстанию по моральным и патриотическим 

соображениям. Однако без организационных действий черногорских 

коммунистов 13 июля был бы обычным днем, как и другие дни в период 

оккупации. Таким образом, присоединение к восстанию было 

спонтанным, но само восстание являлось запланированной акцией. 

Точно так же неверно утверждение, что Восстание 13 июля было 

реакцией на Петровданский собор, на котором черногорские 

коллаборационисты с благословения некоторых политиков и тогдашнего 

митрополита Черногории и Приморья Иоанникия приняли решение 

провозгласить независимость Черногории под оккупационным 

протекторатом. Следовательно, такие попытки пересмотреть историю 

Черногории тщетны, их цель — представить идею независимости 

Черногории как непопулярную среди черногорцев и истолковать 



 
ДИПЛОМАТИЧЕСКАЯ АКАДЕМИЯ МИД РОССИИ 

 

57 
 

восстание 13 июля как акт стихийной организации народа, а не 

организованные действия черногорских коммунистов. 

Правда находится на другой стороне. Черногория была непризнанной 

и неуважаемой в Королевстве Югославия, а черногорцы не имели права на 

свое имя, идентичность и историю. Вот почему они видели в 

освобождении от фашистских оккупантов возможность для Югославии 

стать сообществом югославских народов. Так говорили и КПЮ, и 

черногорские коммунисты в начале войны — после освобождения пути 

назад нет. 

В этой стране, другой Югославии, Черногория и черногорский народ 

получили заслуженное место. 13 июля было сразу же объявлено в 1945 году 

национальным праздником, а затем государственным праздником 

Черногории. Газета «Победа» пророчески писала в июле 1945 года: 

«Сегодня мы отмечаем 13 июля как день борьбы и победы нашего оружия. 

Это не просто праздник нашего поколения. 13 июля станет праздником для 

будущих поколений, и чем дальше мы идем, тем важнее и величественнее 

будет эта дата». В этой короткой цитате сказано все о значении 13 июля. 

Национально-освободительная война была войной за освобождение 

Югославии. Как уже было сказано, участие Черногории было 

впечатляющим как с точки зрения количества жертв, так и с точки зрения 

содействия победам, в которых было выражено чувство социальной и 

национальной несправедливости в сочетании с традициями черногорской 

свободы. Во время войны черногорский народ создал свои собственные 

силы обороны, органы власти, кадры, которые оказали заметное влияние 

на революционные преобразования в Югославии. Наши герои великого 

народного сопротивления оккупантам стали образцами патриотизма и 

нравственного возрождения. Благодаря достижениям антифашистского 

движения государство Черногория было восстановлено c его 

национальным названием. 

Этот великий подвиг в борьбе с фашистскими оккупантами послужил 
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отправной точкой для гражданской Черногории в противостоянии любым 

формам современного фашизма. В наше время, празднуя Восстание 13 

июля, мы подтверждаем универсальные ценности, установленные в этом 

движении, которые вечны. 

Антифашистская идея 13 июля была одним из важнейших столпов 

политической платформы восстановления независимости Черногории в 

2006 году. Суверенная Черногория была создана на основе черногорских 

государственных традиций и антифашизма. Восстание 13 июля, как и 

движение за восстановление независимости, было наднациональным 

движением. В нем приняли участие люди с общими ценностями и 

патриотизмом, представители всех наций и конфессий. Возможно, это 

было первое черногорское движение, в котором общая идея соединила 

разные черногорские идентичности. То же самое было и на референдуме 

2006 года. Это черногорское единство разнообразия, основанное на общей 

идее, а не на религиозной или национальной гомогенизации. 

Свет 13 июля должен осветить и новое время, время вызовов, когда в 

Европе и мире, а также в нашей стране, к сожалению, поднимаются идеи 

клеронационализма, ксенофобии, фашизма в новой форме. Под видом 

истории о примирении сеется ложь, герои и преступники 

приравниваются, преступления, совершенные якобы от имени их нации 

или религии, отрицаются, а истинную идею свободы и антифашизма 

пытаются подавить.  

Те, кто отождествляет античерногорские коллаборационистские 

движения и антифашистскую вооруженную борьбу партизан, те, кто 

пытается провести черту морального равенства между фашизмом и 

антифашизмом, являются ключевыми пропагандистами идеи 

неофашизма. К сожалению, сегодня в Черногории есть такие люди. 

Для Черногории ясно, что этого нельзя допускать и что с этими идеями 

нельзя примириться. Черногория умеет ценить свое прошлое и знает, что 

ее будущее — европейское. Вот почему Черногория всегда будет 
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решительно против новых форм имперских проектов и нового фашизма. 

Это не придет самостоятельно. Наши поколения должны это делать, 

нам придется научить этому наших детей, а им придется научить своих. 

Чтобы добиться успеха, нам нужно следовать мужеству Савы Ковачевича, 

храбрости Рифата Бурдзовича Трса, стойкости Джины Врбица, любви к 

отечеству Гойко Круски, который поет о Майской заре, стойкости всех 

пятерых Даниц, рассудительности Станы Томашевича и возвышенное 

неповиновение Любо Чупича, улыбающегося перед пулями предателей 

Отечества. 

Восемьдесят лет представляют историческую эпоху, в которой время и 

события просеили множество ценностей, принесли величайший прогресс 

в историю человечества, но также вернули на сцену многие ретроградные 

идеи. Восстание 13 июля остается прочным символом неповиновения и 

отпора, нашим оплотом против переписывания истории, надежным 

маяком гармонии, свободы и антифашисткой идеи черногорского народа 

и указателем на европейское будущее. 

В мире, созданном для сильных, в регионе, который все еще зависит 

от проектов великих государств и государственных образований, не 

должно быть никаких колебаний, потому что они также атакуют 

Черногорию. И не потому, что «судьба малых такая, что им ничего не дано 

навсегда». Сегодняшний путь Черногории — это борьба за свое место в 

Европе и качество жизни нашего народа в небольшой, но независимой, 

стабильной, гражданской Черногории. И да будет вечная Черногория! Это 

обет предков и послание потомкам! 

 

 
Посольство Черногории в Москве 

http://ambasadamontenegro.ru/  
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ДЕВЯНОСТО ТРИ ГОДА СО ДНЯ УСТАНОВЛЕНИЯ  

РОССИЙСКО-ЙЕМЕНСКИХ ОТНОШЕНИЙ 

 

В новой истории мира произошли важные изменения, которые 

оказали значительное влияние на арабский мир и на многие 

развивающиеся государства («страны третьего мира»). Среди этих 

изменений – события, связанные с Французской и Российской 

республиками, а также последствия, к которым они привели. К ним 

относятся и те преобразования, которые произошли, в частности в период 

борьбы многих государств за получение независимости, в том числе США, 

не говоря о промышленной революции в Европе, благодаря которой был 

осуществлен качественный сдвиг, и человечество вошло в новейшее 

время.  

После Второй мировой войны Москва, используя трибуну ООН, 

поддержала усилия Комитета по деколонизации и положила конец 

монополии колониальных держав на поставки вооружения и боевой 

техники армиям многих государств третьего мира, в том числе арабских. 

Также Россия предоставила помощь недавно обретшим независимость 

государствам в подготовке кадров не только в военной сфере, но и по 

многим гражданским специальностям. Так, выпускниками российских 
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институтов и университетов стали десятки тысяч 

высококвалифицированных специалистов в области медицины, 

инженерии, экономики и других сферах, впоследствии внесших вклад в 

развитие своих стран.  

Кроме этого, Россия помогала народу Палестины, которому 

оказывают поддержку арабские государства и многие народы мира, 

выступающие за возвращение палестинскому народу его законных прав и 

за установление справедливого и долгосрочного мира на Ближнем 

Востоке в соответствии с международными резолюциями. 

Упомянутые нами дружественные позиции в отношении арабского 

мира, с которыми выступала Россия по различным международным 

вопросам, оказали положительное влияние на развитие арабских и других 

государств. Так, одним из первых арабских государств, установивших 

отношения с Москвой в 1926 году, стало Королевство Саудовская Аравия 

– наша братская страна. Такой шаг предпринял и Йемен, который 1 ноября 

1928 года ратифицировал Договор о дружбе и торговле. 

В 2021 году исполняется 93 года со дня подписания Договора о дружбе 

и торговли между Российской Федерацией (в то время Союзом Советских 

Социалистических Республик) и Йеменской Республикой, ставшей одним 

из первых арабских государств, установивших дипломатические 

отношения с СССР. 

С момента установления и вплоть до наших дней йеменско-

российские отношения характеризовались сотрудничеством на основе 

равенства, взаимного уважения, невмешательства во внутренние дела, 

уважения национального суверенитета и независимости. Кроме того, 

достигнутый уровень отношений между двумя странами создает 

перспективы для укрепления сотрудничества во многих областях, а также 

для максимизации извлекаемой из него пользы, тем самым расширяя 

возможности развития двух стран. 
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Этот документ имел большое значение с экономической точки 

зрения. Согласно данному документу СССР закупал «арабский кофе», а 

взамен экспортировал нефтепродукты, древесину, порох и некоторые 

продукты лёгкой промышленности, такие как ткани и бытовые товары. 

Между Москвой и Саной был подписан первый договор, который 

предполагал «установление нормальных официальных отношений, а 

также создание основ для начала экономического взаимодействия между 

двумя странами». Дипломатические отношения между двумя 

государствами были установлены в 1955 году. СССР открыл свою миссию 

в городе Таизе. 

В июне 1963 года Москва открыла в Сане свое посольство. После 

эвакуации британских войск из Адена 3 декабря 1967 года СССР признал 

новое государство. Важно отметить следующее. 

Во-первых, экономический аспект: вопросы торговли, 

технического и экономического сотрудничества. Следует 

подчеркнуть, что торгово-экономические отношения с Йеменом начались 

в 1956 году. Примечателен тот факт, что в 70-е годы прошлого столетия 

было реализовано беспрецедентное число различных проектов. СССР был 

основным экономическим партнером Йемена. С его помощью было 

построено несколько крупных объектов промышленного сектора 

экономики. Доля Советского Союза в иностранных кредитах на цели 

экономического развития, предоставленных в то время, составляла более 

50%. 

Российские специалисты в 1970 году основали Институт рыболовства 

в городе Хор Максар, и благодаря ему осуществляются исследования в 

области рыболовства, обучение и подготовка кадров в области рыбного 

хозяйства. Российские специалисты построили рыбный порт в Адене в 

1975 году. Советское правительство также согласилось оказать помощь 

правительству Йемена, предоставив экспертную и техническую помощь 

для восстановления порта Ходейда и оснастив его причалы. 
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Йемен проявил интерес к технической помощи в строительстве 

текстильной фабрики, поэтому туда были направлены российские 

инженеры и консультанты для осуществления первого проекта в 

текстильной отрасли страны. 

Основными направлениями торгово-экономического 

сотрудничества Йемена и России являются здравоохранение, энергетика, 

строительство, транспорт, сельское хозяйство и ирригация. Что касается 

объема товарооборота, то в 2008 году он достиг около 130 миллионов 

долларов, в то время как экспорт Йемена в Россию составлял скромную 

сумму в 100 тысяч долларов. Российский экспорт в Йемен включал в себя 

различные позиции: зерно, машины и оборудование, нефтепродукты, 

бумагу и металлические изделия. А наша страна экспортирует в Россию 

кофе и морскую рыбу. Также стоит упоминуть, что Россия списала 6,4 

миллиарда долларов (80% общего государственного долга Йемена) для 

создания благоприятных условий российским компаниям. 

Йеменское правительство обратилось к советским специалистам с 

просьбой о помощи в борьбе с насекомыми-вредителями, от которых 

долгое время страдал йеменский сельскохозяйственный сектор, в 

особенности кофе, виноград, пшеница, хлопок и другие культуры.  

Ленинградский институт (г. Санкт-Петербург) подготовил 

материалы для защиты растений и борьбы с вредителями и 

рекомендации по их использованию. В марте 1931 года посредством Союза 

ассоциаций по культурным связям с зарубежными странами йеменскому 

правительству был направлен набор учебных материалов, включающий 

каталоги советского сельскохозяйственного оборудования, насосы, 

нефтяные вышки, буровые машины и текстильные мануфактуры. 

Во-вторых, культурный аспект: вопросы образования, 

культурных и языковых связей. В 1929 году Йемен посетила делегация 

Союза кинематографистов СССР, в их числе знаменитый кинорежиссёр и 

путешественник Владимир Адольфович Шнейдеров и кинооператор Яков 
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Моисеевич Толчанов. Силами советских кинохудожников был снят 

первый документальный фильм об этой аравийской стране. В нём были 

показаны реалии жизни йеменцев и занятие традиционными для них 

видами сельского хозяйства. Две копии этого фильма были подарены 

йеменскому руководству. Фильм был выпущен в прокат под названием «О 

далёкой стране» и показан на экранах российских кинотеатров. 

Распространялись книги о Йемене, среди которых выпущенная в 1931 году 

книга В.А. Шнейдерова под названием «Йемен». В том же году вышла 

другая книга под названием «О Йемене», а также ряд иных печатных 

изданий. В ходе пребывания делегации Союза кинематографистов СССР 

в Йемене с советским кинорежиссёром связался эмир Сейф аль-Ислам 

аль-Бадр Мухаммад бен аль-Имам Яхья с просьбой провести во дворец 

электричество, сказав при этом, что считает их «квалифицированными 

инженерами». Шнейдеров позднее писал, что «за 10 дней интенсивной и 

изнурительной работы во дворец эмира Сейф аль-Ислама аль-Бадра 

Мухаммада в Ходейде было проведено электричество».  

В 1930 году сотрудник советского торгового представительства в 

Йемене Борис Григорьевич Ванищенко волею случая приобрёл на одном 

из рынков Ходейды две бронзовые таблички, надписи на которых 

относились к периоду Сабейского царства. Расшифровка и перевод до сих 

пор неизвестных западным учёным-востоковедам надписей, 

выполненных «южноаравийским письмом», были осуществлены 

усилиями советских академиков, в том числе знаменитого учёного-

востоковеда Игнатия Юлиановича Крачковского. Это открытие было 

признано во всём мире. 

В рамках культурного сотрудничества в российских университетах 

осуществлялась подготовка квалифицированных национальных кадров 

из числа йеменцев. За весь период осуществления этого сотрудничества в 

Советском Союзе прошли обучение и подготовку в разных областях более 

чем 50 тыс. специалистов-йеменцев. В настоящее время в российских 
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университетах обучаются более 2 тыс. йеменских студентов. По просьбе 

йеменской стороны намечается увеличение количества мест (с 70 до 100) 

для йеменских студентов с обучением за счёт средств федерального 

бюджета РФ и Министерства образования и науки. 

С 1983 года Институт востоковедения АН СССР (ИВ РАН) занимался 

научными исследованиями на территории Йемена. В 2005 году 

председатель Отдела внешних церковных связей Московского 

Патриархата (ОВЦС) митрополит Смоленский и Калининградский 

Кирилл посетил с визитом Йемен. 

В 1999 и 2009 годах были подписаны соглашения о сотрудничестве 

между информагентством ИТАР-ТАСС и телеканалом «Russia Today» с 

одной стороны и официальным информационным агентством Йемена 

«Саба» – с другой. 

В рамках сотрудничества в сфере образования и культуры в ноябре 

2018 года Российскую Федерацию посетила делегация во главе с ректором 

Аденского университета, включавшая в себя нескольких деканов 

факультетов, большинство из которых обучались в советских вузах. Также 

в сентябре 2019 года состоялся визит в Россию делегации руководства 

Университета Хадрамаута во главе с его ректором. Обе делегации провели 

переговоры с руководством ряда российских университетов из разных 

городов, на которых обсудили возможные направления сотрудничества 

между высшими учебными заведениями обеих стран и пути их 

укрепления. Кроме того, представителями этих вузов был подписан ряд 

соглашений о развитии двусторонних связей в сфере науки и культуры. 

В-третьих, гуманитарный аспект: гуманитарная и медицинская 

помощь. На основании договора, заключённого с Министерством 

здравоохранения Йемена, медицинская организация «Здравэкспорт» 

занимается обучением и подготовкой йеменского медицинского 

персонала и врачей в российских медицинских вузах, а также оплачивает 

расходы на лечение пациентов из Йемена в медицинских учреждениях 
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Москвы. В период с 2007-2009 гг. обучение прошли 16 врачей из Йемена, 

а тем, кто нуждался в лечении, была предоставлена медицинская помощь 

в российских больницах.  

Также в июле и августе 2017 г. российским Министерством 

здравоохранения была организована доставка гуманитарной помощи на 

самолётах в города Сана и Аден. В 2018 г. аэропорты Адена и Саны вновь 

приняли гуманитарную помощь из России. Правительство 

уполномочило компетентные органы власти Йемена распределить в 

координации с российскими компетентными органами поступившую от 

России гуманитарную помощь среди пострадавших. 

В-четвертых, социальный аспект: сотрудничество организаций 

гражданского общества. Соглашение «О дружбе и торговле», 

подписанное двумя нашими странами, не сводилось лишь к 

межправительственным отношениям, но также нашло широкий отклик у 

народов и гражданских организаций на политическом и культурном 

уровнях.  

В дополнение к отношениям между политическими силами, 

представленными в парламентах и других государственных органах, 

такие отношения существовали на протяжении последних десятилетий 

между организациями и другими структурами в различных секторах 

общества. Среди них тесные отношения между профсоюзами и такими 

объединениями, как Союз женщин, молодёжи, спорта, Союз писателей, 

литераторов, Общество дружбы и др.  

 Сотрудничество включало в себя обмен опытом и проявление 

солидарности в вопросах, затрагивающих обе страны и относящихся к 

поддержанию мира. Всё это нашло отражение в рамках двусторонних 

визитов и процесса координации позиций на международных площадках 

и на мероприятиях организаций гражданского общества. Из последних 

событий – посещение Йеменской футбольной ассоциацией мероприятий 

FIFA и Чемпионата мира по футболу в Москве летом 2018. 
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В-пятых, военный аспект. После провозглашения Йеменской 

Арабской Республики в 1962 году её первый президент Абдалла ас-Саляль 

посетил Москву в середине 1960-х годов, и с тех пор до настоящего 

времени Россия является основным партнёром Йемена в области военно-

технического сотрудничества. Армия Йемена на 80% оснащена оружием 

и военной техникой советского производства. СССР предоставил Йемену 

более 30 зенитных ракетных комплексов, более 3000 танков, около 200 

боевых машин пехоты, более 1200 бронетранспортёров и боевых 

разведывательных машин, более 600 реактивных систем залпового огня, 

а также другой техники на сумму более 6 млрд долларов. Кроме того, 

Йемену были предоставлены услуги военных специалистов на сумму 

более 500 млн долларов, а общий объём военно-технического 

сотрудничества между странами составил более 7 млрд долларов. 

В-шестых, политический аспект. Согласно российским 

источникам, назначение нового посла Йемена в Российской Федерации в 

июле 2017 года предоставило обеим странам возможность оказать 

широкую поддержку процессу внутрийеменского политического 

урегулирования. Помимо этого, укрепление дипломатических 

отношений поможет развитию связей на двусторонней основе в 

различных сферах. 

Согласно некоторым источникам, стремление России содействовать 

установлению мира в Йемене в рамках работы Организации 

Объединённых Наций соответствует как её стратегическому видению 

своего влияния в регионе, так и геостратегическим интересам Москвы на 

Ближнем Востоке. Источники указывают на то, что выработка 

российского дипломатического подхода к ситуации в Йемене нацелена на 

предоставление в будущем необходимых условий для обеспечения 

международного морского судоходства в территориальных водах Йемена 

и близлежащих проливах. 
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Принципиальная позиция Москвы в отношении йеменского кризиса, 

её официальные контакты с законным правительством страны и его 

полная поддержка, стремление сохранять хорошие отношения со всеми 

политическими силами этого государства могут обусловить важную роль 

России в установлении мира в Йемене.  

Кроме того, вполне возможно, что Москва стремится заверить 

законную власть и политические силы Йемена в том, что она является 

надёжным партнёром в деле обеспечения мира и постконфликтного 

восстановления. Поддерживая мирные инициативы, Москва хочет 

продемонстрировать странам Ближнего Востока, что она может 

выступить лидером в вопросе установления отношений сотрудничества 

арабских стран с остальными постоянными членами Совета Безопасности 

ООН, подтвердив тем самым свою значимость в рамках Организации 

Объединённых Наций. 

В этой связи также стоит отметить, что благодаря успешному визиту 

в Москву короля Саудовской Аравии Салмана ибн Абдул-Азиза Аль-Сауда 

в 2017 году и визиту президента Владимира Владимировича Путина в Эр-

Рияд в 2019 году, а также развитию отношений с Саудовской Аравией в 

целом, Россия расширит свое участие в процессе установления мира в 

Йемене и получит возможности для продвижения своих интересов как в 

этой стране, так и во всём регионе. 

Внешнеэкономические связи между странами основываются на 

следующих документах и соглашениях: 

 «Соглашение о торговле» и «Соглашение о создании постоянной 

межправительственной комиссии по экономическому, торговому и 

техническому сотрудничеству между Йеменом и Российской 

Федерацией», подписанные 16 февраля 1991 года, а также «Соглашение об 

урегулировании задолженности Республики Йемен перед Российской 

Федерацией по кредитам, предоставленным ранее» от 24 декабря 1999 

года, «Соглашение о поощрении и защите взаимных инвестиций» и 
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«Меморандум о взаимопонимании в области торговли, экономического и 

технического сотрудничества», подписанный 11 декабря 2002 года. 

Под председательством Йемена в Арабской торговой палате в апреле 

2019 была организована XII сессия Российско-арабского делового совета, 

а также выставка (Арабия-Экспо), включавшая в себя среди павильонов 

арабских стран также и павильон Йемена. 

Ряд йеменских бизнесменов принял участие в сессии, на которой 

присутствовали представители российских компаний, в частности в 

семинаре по йеменско-российским экономическим отношениям. На 

семинаре была подчёркнута роль йеменских и российских бизнесменов в 

восстановлении Йемена. 

 

Перспективы развития йеменско-российских отношений 

Президент Российской Федерации Владимир Путин во время встречи 

с президентом Йемена Абд Раббу Мансуром Хади в 2013 году в Кремле 

подчеркнул, что Россия высоко ценит отношения с Йеменом. По словам 

главы российского государства, у России и Йемена много общих 

интересов, при этом он добавил, что Йемен играет важную роль в борьбе 

с терроризмом в рамках международной коалиции. В ходе беседы о 

торгово-экономических отношениях Президент Путин отметил, что 

общий объём поставок российской спецтехники и оружия в Йемен 

составил более 8 миллиардов долларов. В то же время он выразил надежду 

на расширение двустороннего сотрудничества в гражданской сфере. 

В свою очередь, президент Йеменской Республики отметил, что у 

России и Йемена много общих интересов не только в военной сфере, но и 

в области торговли. Его Превосходительство Президент Абд Раббу 

Мансур Хади выразил надежду на то, что его визит будет способствовать 

укреплению экономических и военных отношений между Россией и 

Йеменом. 
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Совместная йеменско-российская межправительственная 

комиссия по торгово-экономическому и научно-техническому 

сотрудничеству 

В рамках укрепления отношений между Йеменом и Россией 24 мая 

2014 года в Сане состоялась встреча глав Совместной российско-

йеменской межправительственной комиссии по торгово-экономическому 

и научно-техническому сотрудничеству. В ходе встречи стороны 

договорились об увеличении объёма товарооборота, что указывает на 

наличие прочных двусторонних отношений между странами. Также 

стороны подчеркнули необходимость приложить больше совместных 

усилий к определению приоритетных проектов и изучению возможности 

их финансирования. В дальнейшем они будут переданы российской 

стороне для рассмотрения в ходе первой сессии межправительственной 

комиссии, которая состоится в Москве. 

Вклад России в установление мира в Йемене в рамках поддержки 

усилий Организации Объединённых Наций в этом направлении даст 

возможность российским компаниям инвестировать и получать часть 

контрактов в проектах восстановления Йемена, особенно в проектах 

реконструкции объектов, которые Россия в прошлом строила для того, 

чтобы способствовать развитию портов, дорог, плотин и электростанций, 

повреждённых в ходе войны. 

В этом контексте состоялся визит Его Превосходительства Министра 

иностранных дел и по делам соотечественников д-ра Ахмеда Авада бин 

Мубарака в Российскую Федерацию, в ходе которого он провёл успешные 

переговоры со своим российским коллегой Сергеем Викторовичем 

Лавровым. В то же время проведённые встречи с обеими палатами 

российского парламента и Институтом востоковедения Российской 

академии наук способствовали более детальному знакомству с развитием 

ситуации в Йемене. Российская сторона подтвердила свою поддержку 
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усилий Организации Объединённых Наций по установлению мира в 

Йемене. 

 

 

Посольство Йемена в Москве 

E-mail: yemen-em@mail.ru 

mailto:yemen-em@mail.ru
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Посол Мексиканских 

Соединенных Штатов 

 

Норма Пенсадо 

 

 

 

 

 

16 сентября – День независимости 

Мексиканских Соединенных Штатов 

 

 

 

 

 

MEXICO’S NATIONAL DAY: A UNIQUE CELEBRATION 

National day celebrations represent an opportunity to cherish the 

nationhood of a country. Although many national day commemorations tend 

to be shrouded in solemnity, Mexico’s celebrations are unique in the world, 

since they combine both ceremonial and festive elements. 

 

Origins of the traditional ceremony of El Grito or the “Cry for 

Independence” 

Mexico’s National Day is celebrated on 15th and 16th September. What 

characterizes Mexico’s national day is the traditional ceremony of El Grito, 

which in Spanish could be translated as the “Cry for Independence”. This 

tradition is a representation of the initial spark that started Mexico’s fight for 

independence from the Spanish Empire.  
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The roots of the ceremony date back from 1810 when, on the early hours 

of September 16th, a priest named Miguel 

Hidalgo, from the town of Dolores (nowadays 

Dolores Hidalgo in the state of Guanajuato), 

rang the bells of the local parish to call upon the 

villagers to rebel against the colonial 

authorities’ despotic regime. According to 

tradition, once the villagers were gathered 

around the church, Miguel Hidalgo denounced 

the corruption of the authorities by crying 

“death to bad government!” and “¡viva 

América!”: a clear sign that the nations of the Americas were ready for self-

determination. 

The war of independence from the Spanish Empire lasted for another 

eleven years, but Mexico’s national day festivities keep remembering what 

happened that night in 1810.  

 

How is the El Grito ceremony celebrated nowadays? 

The El Grito ceremony is the leading event of the Mexican National Day. 

This event, headed by the President of Mexico himself, signifies the head start 

of the celebrations that continue throughout the night.  

Every September 15th at 23hrs, the head of every executive branch of 

government, whether the federal (President), state (governors) and local 

governments (mayors), as well as the ambassadors and consuls of Mexico 

posted overseas, hold the Mexican national flag and, while ringing a bell, 

deliver a modernized version of the Cry for Independence. The Cry cherishes 

national heroes and the independence of the nation, wrapping the ceremony 

with a loud “Viva México”, which is cheerfully replicated by the crowds.  
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The President of Mexico 

delivers the Cry for Independence 

directly from the National Palace, 

overlooking Mexico City’s main 

square, or Zócalo. Crowds gather at 

the Zócalo to watch the ceremony, 

followed by fireworks and a variety 

of events and festivities. The night of 

September 15th is a night of celebrations and fiesta, when every Mexican city 

dresses in green white and red, the colors of the national flag. The festivities 

include a military parade the following day, on September 16th, also held at the 

Zócalo. 

 

A culinary feast to celebrate Mexico’s independence 

Mexico’s national day is not only a moment to celebrate and cherish 

Mexico’s independence, but it also serves as the perfect excuse to experience a 

Mexican culinary extravaganza. During the festivities, people can enjoy a 

variety of dishes, from street food to more sophisticated recipes.  

 A truly traditional dish that people enjoy during Mexico’s National 

Day is pozole, which is a stew made from hominy with pork, and can be 

seasoned and garnished with shredded lettuce or cabbage, chili peppers, onion, 

garlic, radishes, avocado, salsa or limes. Other dishes include enchiladas, which 

are corn tortillas wrapped around a filling and covered with a savory sauce, or 

pancita, made of cow stomach (tripe) in broth with a red chili pepper base. 

 Another traditional dish for Mexico’s National Day is chiles en 

nogada. This dish dates back from 1821, when the triumphant Mexican armed 

forces, having defeated the colonial army, entered the city of Puebla and were 
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hosted by the nuns of a local 

convent committed to Saint 

Monica. Legend states that the 

nuns dedicated this dish, which 

includes the colors of the 

Mexican Flag, to the commander 

of the victorious forces.  Made of poblano chilies, stuffed with picadillo and 

topped with a walnut-based cream sauce, chiles en nogada is thus considered 

a truly baroque delicacy, worthy of Mexico’s independence.  

 

Mexico’s National Day in Russia 

Each year, the Mexican Embassy in 

the Russian Federation organizes a 

ceremony in order to celebrate Mexico’s 

National Day. Members of the Mexican 

community in Moscow, government 

officials and members of the diplomatic 

corps, are often invited by the Ambassador 

of Mexico to participate in a civic 

ceremony. Due to Covid19 and to ensure the safety of participants, this year’s 

Cry for Independence was broadcasted. 

 

 

Посольство Мексики в Москве 

https://rusland.um.dk/ru 
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Посол Словацкой Республики 

 

Любомир Регак 

 

 

 

 

 

1 сентября – День Конституции 

Словацкой Республики 

 

 

 

 

 

1 СЕНТЯБРЯ – ДЕНЬ КОНСТИТУЦИИ СЛОВАКИИ 

1 сентября Словакия празднует один из своих государственных 

праздников – День Конституции. Сложилась традиция, что как раз к этому 

дню словацкие загранпредставительства организуют торжественные 

приемы. Это удобная дата в начале дипломатического года, и вокруг нее 

словаки празднуют еще два важных дня: годовщину Словацкого 

национального восстания 29 августа 1944 года и церковный праздник – 

День Богородицы Семи Скорбей, небесной покровительницы Словакии, 

15 сентября. К сожалению, уже второй год подряд мы не смогли 

пригласить гостей в посольство из-за пандемии коронавируса.  

Со словацкой конституцией связан ряд интересных фактов. 

Необходимость нового основного закона возникла в июне 1992 г. Тогда в 

результате парламентских выборов в Чехо-Словакии победившие в 

чешской и словацкой частях федерации политики Вацлав Клаус и 

Владимир Мечьяр решили разделить страну. Одной из основных причин 

стали принципиальные разногласия по выбору курса экономических 

реформ. В конце концов оба пути оказались жизнеспособными и два 

суверенных государства в 2004 году одновременно вступили в 
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Европейский Союз, получив условно две звездочки на европейском флаге 

вместо одной и два кресла в Европейском Совете глав государств и 

правительств стран-членов ЕС. 

Политики решили разделить страну самым быстрым и дееспособным 

способом – путем принятия конституционного закона в Федеральном 

собрании. Он был принят 25 ноября 1992 г. До того пришлось обойти 

действие конституционного закона 1991 года, согласно которому выход 

Чешской или Словацкой республики из федерации был возможен только 

посредством референдума. Однако, вопреки фрустрации, ни в одной 

части федерации тогда политики не могли рассчитывать на поддержку 

населением разделения страны. Тогда этот случай был интерпретирован 

не как выход из федерации, а как ее распад, для которого референдум не 

предусматривался.  

Чем уникален весь процесс разделения чехо-словацкой федерации, 

так это отсутствием серьезного конфликта, способного существенно 

испортить отношения чехов и словаков. Любопытно, как просто мы 

разделили гимн Чехо-Словакии: задача была несложной, так как он 

состоял из двух частей – чешской и словацкой. Хуже обстояло дело с 

флагом: исторический флаг чешских земель – тот же, который сегодня 

уже использует Польша. Поэтому, вопреки джентльменской 

договоренности оставить общую символику для истории, чехи решили 

оставить себе флаг федерации. К моменту распада исторический бело-

сине-красный флаг словаков был уже с 1991 года в употреблении у 

Российской Федерации, поэтому для различения в него был добавлен 

государственный герб Словакии. Несмотря на неминуемые сложности в 

ходе разделения страны, мы остались не только самыми тесными 

союзниками, но и просто дружескими народами.  

Когда стало ясным, что разделение Чехо-Словакии неминуемо, 

Словацкий национальный совет, тогдашний республиканский парламент 

Словакии, приняв Декларацию о государственном суверенитете начал 
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подготовку новой конституции, принятой 1 сентября 1992 года. Тут тоже 

сложилась уникальная ситуация: конституция принималась еще при 

действующих законах Чехо-Словакии. В связи с этим некоторые части 

конституции вступили в силу лишь к дате самой независимости – 1 января 

1993 года. 

 

Новая конституция во многом продолжила философию основного 

закона федерации, ведь оба новых государства и стали правопреемниками 

Чехо-Словакии. Но были и новшества: право на инициирование 

референдума получили не только депутаты, но и сами граждане, хотя сам 

институт референдума остался маловостребованным. Кроме референдума 

о вступлении в Евросоюз в 2004 году, все остальные попытки 

референдумов не состоялись из-за низкой явки избирателей. 

Конституция Словакии, реагируя на развитие общества, постепенно 

дополнялась 19 поправками. Это также значит, что наша конституция 

является правовой, а не декларативной, правовая действительность в 
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стране соответствует конституции и находится под наблюдением 

Конституционного суда. Словакия, согласно конституции, является 

парламентской демократией республиканского типа с классическим 

разделением власти на законодательную, исполнительную и судебную. 

Для Словакии эта система оправдала себя как самая подходящая, исходя 

из нашей политической традиции и культуры. 

Оригинал Конституции находится в здании словацкого парламента 

под постоянным наблюдением почетного караула вместе с другими 

документами и символами нашей государственности. В следующем году 

мы и в Москве отметим 30-летие принятия словацкой Конституции, и я 

надеюсь сделать это в широком кругу добрых друзей нашей страны. 

 

 

Посольство Словакии в Москве 

https://www.mzv.sk/web/moskva  
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Посол Венгрии 

 

Норберт Конкой 

 

 

 

 

 

20 августа – День Святого Иштвана – 

основателя венгерского государства 

 

 

 

 

 

К НАЦИОНАЛЬНОМУ ПРАЗДНИКУ 

С радостью удовлетворяю просьбу «Дипломата» рассказать об одном 

из наиболее значимых национальных праздников Венгрии и делюсь 

своими размышлениями по поводу венгеро-российских отношений. 

20 августа – национальный и государственный праздник Венгрии, 

день венгерской государственности, а также день причисления к лику 

святых короля Иштвана – основателя нашего государства.  

20 августа 1083 года король Ласло I Святой с согласия папы римского 

вознес на алтарь останки короля Иштвана I на месте его упокоения в 

Базилике Пресвятой Богородицы в Секешфехерваре, тем самым Иштван 

стал первым католическим святым среди венгров и первым святым среди 

королей Венгрии. 

В Средние века короля Иштвана почитали во всем Карпатском 

бассейне, но во время османской оккупации празднования были 

отменены. Также после поражения в освободительной войне 1849 года 

Габсбурги не позволили праздновать день Святого короля Иштвана, 

символизировавшего независимость венгерского государства. После 

Второй мировой войны праздник не исчез, но его религиозная и 
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национальная составляющие отошли на второй план. Эту дату вплоть до 

смены режима стали отмечать как Праздник нового (урожая) хлеба и День 

социалистической конституции. В 1991 году избранный демократическим 

путем Парламент страны объявил День Святого Иштвана официальным 

государственным праздником Венгрии, а в 2012 году этот статус был 

закреплен в Конституции. 

Что значит для нас, венгров, этот праздник? Когда мы преклоняем 

голову перед творением нашего первого короля, мы вспоминаем не 

только исторический поступок Святого Иштвана, но и всех тех, кто на 

протяжении последнего тысячелетия восстанавливал-воссоздавал 

венгерское государство, казалось бы, в совершенно безнадежных 

ситуациях. 

Основание государства Святым Иштваном и принятие христианства 

означали независимость и сохранение Венгрии. Праздник 20 августа – это 

послание всем венграм о том, что государственность, самоопределение, 

вера, отечество и единство нации – это те ценности, на которых можно 

строить будущее. 

Однако нам необходимо строить это будущее в быстро меняющемся 

мире, сталкивающемся с беспрецедентными глобальными проблемами. 

Текущие события в мировой политике и экономике, среди них 

миграционный кризис и пандемия, подчеркнули важность и 

необходимость международного сотрудничества, а значимость 

евразийского сотрудничества велика, как никогда. 

Этот торжественный день предоставляет прекрасную возможность 

взглянуть также на тысячелетнюю историю отношений между 

венгерским и российским народом, поскольку два народа по сути 

одновременно вступили на путь государственности и христианства, и мы 

можем найти как воодушевляющие, так и трагические главы в их общей 

истории. Примерами последних являются Вторая мировая война или 

Венгерская революция и борьба за независимость в 1956 году.  
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Вместе с тем последние три десятилетия относятся к числу 

окрыляющих периодов. В этом году исполняется 30 лет со дня подписания 

в Москве между премьер-министром Йожефом Анталлом и президентом 

Российской Федерации Борисом Ельциным основного договора о 

дружественных отношениях и сотрудничестве. В результате обсуждений 

между двумя лидерами позднее в преамбулу договора был внесен текст, 

осуждающий советскую военную интервенцию в Венгрию в 1956 году. 

Опираясь на взаимное уважение и здравый смысл, Венгрия стремится 

развивать отношения с Россией в ключе взаимной выгоды. Наши 

интересы в сфере национальной экономики и национальной 

безопасности также диктуют такую тенденцию в построении отношений. 

Венгрия – небольшая центральноевропейская страна. История научила 

нас тому, что, когда бы ни произошел конфликт между Востоком и 

Западом, мы в Центральной Европе всегда оказываемся в числе 

проигравших, поэтому мы ратуем за взаимоуважительный диалог между 

Востоком и Западом. 

Венгерская экономика понесла большие потери в результате 

санкций, введенных между ЕС и Россией, но были также примеры успеха: 

подготовка к расширению Пакша, новая штаб-квартира Международного 

инвестиционного банка в Будапеште, поставка в Египет 

железнодорожных вагонов совместного венгеро-российского 

производства. Также крайне важно отметить, что Венгрия стала первым 

государством-членом ЕС, которому Россия осуществила поставки 

вакцины против коронавируса. 

За три десятилетия отношения между двумя странами никогда не 

были столь интенсивными, не развивались столь динамично, как в 

последние годы. Между правительствами России и Венгрии происходит 

непрерывный диалог на высшем уровне. Лидеры наших стран регулярно 

совершают официальные визиты, проходят заседания Венгеро-

Российской Межправительственной комиссии по экономическому 
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сотрудничеству и Венгеро-Российской Межправительственной комиссии 

по региональному сотрудничеству. 

Мы продолжаем расширять наше сотрудничество с регионами 

России: были подписаны соглашения об экономическом сотрудничестве 

с 13 регионами. Сегодня венгерские компании присутствуют даже на 

Дальнем Востоке и инвестируют в регионы. 

Посольство Венгрии в РФ содействует развитию всех аспектов 

внешних связей с Россией. Прежде всего это торговые отношения, 

энергетика, спорт, космос, культура, образование, а также отношения в 

области науки и техники. 

Практическое сотрудничество между Венгрией и Россией имеет для 

нас важное значение – венгерские компании очень активно действуют на 

российском рынке, a Посольство Венгрии оказывает дипломатическую 

помощь и содействие.  

В центре прагматичной системы отношений между Россией и 

Венгрией стоит развитие экономического сотрудничества, основанного 

на взаимных интересах. Сотрудничество в области энергетики является 

одним из определяющих направлений в наших двусторонних 

отношениях. Венгрия импортирует больше 70% природного газа из 

России. Российская компания «Росатом» строит второй энергоблок АЭС 

в городе Пакш стоимостью около 12,5 млрд евро, что станет крупнейшим 

инвестиционным проектом века в Венгрии. Строительство уже началось, 

и ожидается, что проект будет завершен к 2031 году. 

Наряду с энергетикой, основной темой встреч на высшем уровне 

является проектное деловое сотрудничество. В этой области доминируют 

агропродовольственная промышленность, фармацевтика и 

здравоохранение, автомобильная промышленность, сектор ИКТ, а также 

банковский и финансовый сектор. 

Венгерские компании поняли, что, инвестируя и организуя 

производство на местах, можно добиться прочного положения на 
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российском рынке. Все больше и больше венгерских компаний 

вкладывают средства путем аутсорсинга производства или создания 

совместных производств в различных отраслях (фармацевтическая 

промышленность, агропищевая промышленность, здравоохранение, 

коммунальный сектор, промышленная экология). Прорывом является и 

первый совместный венгеро-российский проект на третьем рынке: 

программа поставки в Египет железнодорожных вагонов совместного 

венгеро-российского производства стоимостью более 1 миллиарда евро. 

Кроме того, все больше и больше российских компаний видят 

благоприятные инвестиционные условия, предоставляемые Венгрией. 

Благодаря локализации производства в Венгрии не только венгерские, но 

и российские производители могут выйти на более широкий рынок ЕС. 

Венгерско-российское сотрудничество в области вакцинации от 

коронавируса открыло новую главу в наших двусторонних отношениях. 

Переговоры на управленческом и экспертном уровне начались в ноябре 

2020 года. В результате к маю 2021 года в Венгрию прибыло 2 миллиона 

доз российской вакцины Sputnik V. О более высоком уровне 

сотрудничества свидетельствует тот факт, что летом этого года начались 

переговоры об организации производства вакцины Sputnik V в Венгрии 

на базе Национального завода вакцин в Дебрецене. Начало производства 

запланировано на 2022 год. 

Эпидемия коронавируса также оказала влияние на традиционно 

активную область культурного сотрудничества между нашими странами, 

имеющую долгую историю. Наша деятельность в области культурной 

дипломатии, направленная на знакомство с выдающимися ценностями и 

достижениями венгерской культуры, была частично перенесена в онлайн-

пространство, центром которого является Венгерский институт культуры. 

Действующий в Москве более 30 лет Венгерский культурный центр 

является проводником венгерской культуры на всей территории 

Российской Федерации, осуществляя показы кино, организацию 
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выставок, концертов, а также множество образовательных и даже 

спортивных программ. Среди самых масштабных событий последних лет 

можно выделить организацию «Года венгерской культуры» в 2015 году, 

проведение концерта венгерской оперетты в честь композитора Имре 

Кальмана в Большом театре, а также вечера фольклорных танцев в Парке 

Горького. С 1 сентября 2021 года Венгерский культурный центр носит 

официальное наименование «Институт Листа» в честь величайшего 

венгерского композитора XIX века. В конце 2022 года планируется 

открытие обновленного после ремонта здания «Института Листа» на 

Поварской улице.  

Туризм всегда был одной из самых динамично развивающихся 

отраслей венгерской экономики. До начала пандемии коронавируса 

туризм бил всевозможные рекорды экономических показателей роста. 

2019 год стал рекордным для венгерского туризма: количество гостей 

достигло 12,8 миллиона, а количество гостевых ночей приблизилось к 31,3 

миллиона. Число российских туристов в Венгрии постоянно 

увеличивается: в 2019 году почти 200 тысяч российских туристов провели 

у нас в общей сложности более 700 тысяч гостевых ночей. Это тоже 

свидетельствует о популярности нашей страны среди российских 

туристов. 

Помимо Будапешта, российские туристы в основном посещают 

термальные источники: наряду с такими известными купальнями, как 

Хевиз, Хайдусобосло, Шарвар, Мишкольц-Тапольца, все более 

популярным местом становится озеро Балатон. Мы ожидаем, что 

количество прибывающих из России продолжит расти и после эпидемии 

коронавируса, чему может способствовать укрепление позиций WizzAir 

на российском рынке и открытие прямых рейсов в Венгрию из все 

большего числа регионов. 

Недавно было снято значительное число ограничений для 

передвижения туристов между нашими странами, что дает нам повод для 
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дальнейших надежд. Я надеюсь, что скоро границы будут полностью 

открыты и мы получим возможность вживую познакомиться с 

достопримечательностями и культурой наших стран, а также 

повседневным бытом их жителей. Чем интенсивнее эти межличностные 

отношения, тем крепче и долговечнее добрососедские и дружеские 

отношения между Венгрией и Российской Федерацией, которые были 

заложены на новой основе 30 лет назад. 

 

 

Посольство Венгрии в Москве 

https://moszkva.mfa.gov.hu/rus  
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Посол Республики Мальта 

 

Пьер Клайв Аджус 

 

 

 

 

21 сентября – День 

независимости Республики 

Мальта 

 

 

THE INDEPENDENCE OF MALTA: 

BYUILDING OF A NATION  

I have a dear memory which I keep close to my heart.  I credit this little 

personal event for my decision to embark on my diplomatic career.   

I see this little film in my mind of me with my mother and my father.  I 

must have been a little boy because I remember being carried around in my 

father’s arms.  We were in Valletta, the beautiful baroque capital city of Malta.  

We were staring at the façade of the magnificent Grand Master’s Palace which, 

at the time, was also the seat of the Parliament of Malta and the Office of the 

President of Malta. 

My father was explaining to me the historical plaques adorning the façade 

of the Palace.  His words still echo in my mind particularly his statement ‘you 

were born Independent’ ⸺ proud words of a parent who fought for his country’s 

Independence and who had confidence in his country as a free and sovereign 

State: proud words which could only be understood by people who liberated 

themselves to take the reins of their country’s future in their hands. 

The Independence of Malta was immediately recognised by the 

international community.  The USSR was one of the first to recognise Malta. 

These recognitions led Malta on the 1st of December 1964 to take its rightful 

place at the United Nations in New York.    
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When on the 21st of September 1964, Malta claimed its Independence from 

the British Empire, it had absolutely nothing: it had no communications, no 

social services, and no functioning economy … not even enough water.   

For most of its history Malta virtually lived by a military economy, by an 

economy largely generated by foreign forces stationed in Malta.  This was the 

reality of life for the Maltese    this was the point of departure for a little island 

in the middle of the Mediterranean Sea.  In barely 60 years, with these vast 

constraints, a proud nation was built with invidious standards of living and, 

since 2004, a member of the European Union. 

And the dream that was born on the 21 September 1964 and consolidated 

on the 13 of December 1974 when Malta established itself as a Republic, became 

a reality only and exclusively thanks to the Maltese genius and ambition.  Malta 

owes everything only to the Maltese.  

But in 1964, Malta also inherited a heritage of military geography.  

Throughout its history the destiny of Malta was dictated and defined by its 

geography: the Knights of Malta, the French and eventually the British wanted 

Malta for only one thing: its geography.  Malta is, in fact a stepping-stone from 

Europe to Africa and from Africa to Europe.  Its geo-strategic location is its 

blessing but also the cause of the bloodshed and wars it had to witness and 

endure. 

And this geography was conquered for only one reason ⸺ to dominate 

what the Romans had described as Mare Nostrum, the Mediterranean Sea and 

the territories and countries bordering it.   

The importance of Malta’s geo-strategic location is, perhaps, best captured 

by two historical anecdotes.  The first was by Bonaparte who upon learning that 

the British Empire took Malta he had uttered ‘it would have been better to see 

the British on the hills of Montmartre than in Malta’.  The second was by the 

British Prime Minister Winston Churchill who when addressing the House of 

Commons in London during WWII described Malta’s role as ‘a thorn in Hitler’s 

side’ and ‘an unsinkable aircraft carrier’. 
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The geography of Malta is a history of dominations, of conflicts, of wars.  

Malta was one of the most bombed territories during WWII.  It was continually 

besieged by the Nazi and Fascist forces, but it never surrendered.  And after the 

War, during the Suez Canal Crisis, Malta was used as the base for the British 

raids on Egypt.   

It is this troubled history that etched in the Maltese perspective the 

determination that never again Malta and its territory will be used to cause 

bloodshed and devastation.   

We Maltese have an innate repulsion of bloodshed  we Maltese detest 

violence.  This determination to see Malta exclusively as a peace maker and 

peace promoter, as a crossroad of civilisations and religions became the corner 

stone of our identity and vocation.  This became clear to the world in 1974 when 

Malta became a Republic and eventually in 1979 when Malta closed all military 

bases for evermore. 

More importantly Malta embraced with a determined energy a 

Constitution based on Neutrality and on peace in the Mediterranean region.   

This international political conviction by which Malta sought to define itself 

within the international community took place at the height of the Cold War.   

Several were the countries that sought to discredit this political definition 

of Malta, but our forefathers’ vision steered determined in the face of the 

opposition and doubts of the big powers. Malta obstinately refused to form part 

of any military block.   

The Neutrality of Malta is still embraced jealously by the Maltese and 

enjoys energetic political convergence across all parties.  And this concept of 

Neutrality is practised in the true spirit of our constitution which leads us, at 

times, to turn down invitation of military connotations even from our closest 

friends. 

Often, big powers cannot understand that Malta genuinely and honestly 

has no ambitions other than stability, peace and prosperity in our region.  For 

Malta and the Maltese people this is an absolute conviction.   
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Malta was born with this conviction. 

This intrinsic interest in our region gave Malta the foresight to understand 

that the many problems facing the Mediterranean was a cause for serious 

concern.  This prophetic-like concern of Malta was best demonstrated during 

the CSCE Helsinki Final Act in 1975.  Malta then argued insistently and 

obstinately that there cannot be any peace and security in Europe unless there 

is peace and security in the Mediterranean.  Malta was a lone voice … the USA 

and the USSR both harshly attempted to push this assertion to rejection.  Malta 

persisted but, in the end, and against all odds, this political affirmation was 

enshrined in the Helsinki Final Document.   

Fifty years later Malta’s voice and vision were, unfortunately and most 

regrettably, vindicated ⸺ never more than today this interdependence of 

European security was so evident and clear with all the challenges the 

Mediterranean is facing, challenges ranging from civil wars, occupations, 

trafficking of weapons and human beings and others.   

There are many other instances when Malta’s position was right, but its 

voice was dismissed. Indeed, Malta was often the voice of common sense, the 

voice of peace, the voice of reason. But alas again and again and most 

regrettably the predictions of Malta became sadly true … the situation in Libya 

is a case in point:  Malta had argued energetically to tread with utmost care, to 

seek solutions not with guns in the hand but around a table, not to threaten 

but to seek to convince and to persuade.   

Over and over again, Malta lived the anxiety of the Mediterranean region 

to the extent that we know how ineffective armed conflicts are in resolving 

problems and issues.  

It was, perhaps, its Neutrality and its ambition to advance global peace, 

stability and prosperity that Malta was chosen in December of 1989 for the 

meeting between the USA and the USSR, the meeting where, for the first time 

we heard the declaration that the Cold War was over.   
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Malta was also pioneer of political thinking on Climate Change.  It was 

Malta, in fact that introduced for the first time ever and already more than 

thirty years ago at the United Nations in New York the concept of Climate as a 

Common Heritage of Mankind.  This concept that climate belongs to all 

humanity, that it is a heritage that needs protection was presented to the 

United Nations in 1988 and led to the 1992 UN Convention on the Protection 

of Global Climate.  This is the actual precursor of Climate Change negotiations 

and we now realise what foresight Malta had to promote this proposal. 

In a similar fashion Malta was also the game changer some twenty years 

earlier when in August of 1967, barely two years after its acquired 

Independence, Malta presented to the United Nations a pioneering proposal 

for a Law of the Sea.  This proposal also had to overcome substantial obstacles 

particularly from the Super Powers but resulted in 1982 as the Convention on 

the Law of the Sea (UNCLOS).  This ground-breaking proposal concepted the 

idea that the seabed, the ocean floor and sub-soil belong to all humanity and 

that they can only be used and exploited for peaceful benefits and purposes to 

all mankind.   

Malta is celebrating its 57th anniversary as a sovereign country.  It is a 

young country with a mighty historical heritage and a truly independent and 

genuine ambition to advance globally peace, stability and prosperity, to end 

poverty, to overcome Climate Change challenges, to contribute actively in the 

fight against terrorism, to continue with the construction of Europe.   

And just like our forefathers passed on to us a dream that made of a colony 

a country, so must we inspire our upcoming generations to dream big for our 

country which is open, true to its values and a bridge between Europe and 

Africa. 

 

Посольство Мальты в Москве 

https://foreignandeu.gov.mt/mt/embassies/me_moscow/pages/moscow.aspx 

  



 
ДИПЛОМАТИЧЕСКАЯ АКАДЕМИЯ МИД РОССИИ 

 

92 
 

Посол Австрийской Республики  

Вернер Альмхофер 

 

 

 

26 октября – День принятия 

Федерального конституционного закона о 

постоянном нейтралитете в Австрийской 

Республике 

 

НАЦИОНАЛЬНЫЙ ДЕНЬ АВСТРИЙСКОЙ РЕСПУБЛИКИ 

ЧЕРЕЗ ПРИЗМУ АВСТРИЙСКО-РОССИЙСКИХ 

ОТНОШЕНИЙ 

Каждый год 26 октября Австрия празднует Национальный день 

Австрийской Республики. В Австрийских посольствах за рубежом 

традиционно этот день отмечается торжественным приемом.   Некоторые 

читатели данной публикации, вероятно, бывали раньше в гостях у 

Посольства Австрии в Москве по данному торжественному поводу.  

Национальный день Австрийской Республики напоминает о 26 

октября 1955 года – дате принятия Австрийским национальным советом 

Федерального конституционного закона о нейтралитете Австрии.  Кроме 

того, 26 октября 1955 года – это следующий день после истечения 

предусмотренного заключенным ранее в том же году «Государственным 

договором о восстановлении независимой и демократичной Австрии» 

срока полного вывода оккупационных войск союзников из Австрии.  Он 

стал первым днем, когда никакие иностранные войска больше не должны 

были размещаться в нашей стране.  
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Чтобы понять эти взаимосвязи, стоит обратиться к истории 

несколькими годами ранее. В 1938 году произошла аннексия Австрии 

Германией. Так, Австрия стала первым государством, павшим жертвой 

экспансивной политики Гитлера. Многие австрийцы, евреи, как и 

множество других людей, которых по иным причинам возненавидели 

национал-социалисты, подвергались преследованиям. Другие же были 

приспешниками нового режима и сами участвовали в преследованиях 

своих соотечественников. Среди австрийских служащих Германского 

Вермахта позиции были разными. Кто-то стал виновником военных 

преступлений, кто-то участвовал в движении военного сопротивления 

Гитлеру, как Роберт Бернардис, пожертвовавший ради этого своей 

жизнью.  

В Московской декларации 1943 г. эта двойственность была принята во 

внимание союзниками: Советский Союз, Великобритания и США, с одной 

стороны, напомнили Австрии о ее ответственности в сопричастности к 

национал-социалистическим преступлениям, с другой стороны, 

провозгласили восстановление независимости Австрии целью войны. 

Сразу по окончании войны Австрия оставалась в оккупации войсками 

союзников, к которым к тому времени уже примкнула Франция. 

Потребовались длительные переговоры вплоть до 1955 года, прежде чем 

был заключен «Государственный договор о восстановлении независимой 

и демократичной Австрии» с союзниками.  

Сложность переговоров заключалась в том, что после 1945 года 

союзники антигитлеровской коалиции стали противниками в конфликте 

холодной войны. Советский Союз с одной стороны и так называемые 

Западные державы с другой стороны имели разные взгляды на место 

Австрии в новой конфигурации. С объявлением Австрией нейтралитета 

было найдено приемлемое для всех сторон решение. Нейтральный статус 

Австрии впоследствии оказался преимуществом не только для нее самой. 

Стороны в конфронтации между Востоком и Западом оценили появление 
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нейтрального государства в самом сердце Европы как фактор снижения 

напряжения и начали использовать Вену в качестве места для проведения 

высокопоставленных встреч, например, для переговоров Хрущева и 

Кеннеди в Вене в 1961 году. 

Когда железный занавес, наконец, пал, и была преодолена блоковая 

конфронтация, Австрия решила стать полноценным участником 

европейской интеграции с сохранением своего нейтрального статуса, 

вступив в Европейский союз. Регулярные опросы после вступления в ЕС в 

1995 году показали, что две трети опрошенных поддерживают членство 

Австрии в ЕС. 

Даже столь краткий экскурс отражает то, как национальный 

праздник Австрии и исторические события, связанные с этой датой, в 

значительной степени переплетены с историей двусторонних отношений 

между Австрией и Россией, а также Советским Союзом. Это огромное 

поле, которое уже более десяти лет исследуется двусторонней комиссией 

историков. Изучение истории – важная задача, ведь, зная историю, мы 

способны по-настоящему понять сегодняшние отношения между нашими 

странами и с успехом выстраивать будущее этих отношений.   

В сфере политики стоит отметить активный обмен визитами на 

высоком и высочайшем уровне. Федеральный президент Австрийской 

Республики Александр Ван дер Беллен посетил Россию в мае 2019 года. По 

случаю данного визита Федеральным президентом А. Ван дер Белленом и 

Президентом Российской Федерации В.В. Путиным был учрежден форум 

общественности «Сочинский диалог». В июне 2021 года Федеральный 

канцлер Себастиан Курц выступил в онлайн-формате с Президентом В.В. 

Путиным на открытии XXIV Петербургского международного 

экономического форума. В августе 2021 года российский Министр 

иностранных дел С.В. Лавров встретился в Вене с Федеральным 

канцлером С. Курцем и Федеральным министром иностранных дел А. 

Шалленбергом. Частые встречи используются для консультаций как по 
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двусторонним вопросам, так и по проблемам европейской и 

международной политики. В равноправном и уважительном диалоге 

открыто обсуждаются также и разногласия по отдельным вопросам, ведь 

только так можно наметить перспективы для поиска решений. 

В долгосрочной перспективе экономические отношения и, прежде 

всего, двусторонняя торговля развиваются динамично. Двусторонняя 

комиссия правительственного уровня занимается вопросами 

экономического сотрудничества и задает ему важные импульсы: в октябре 

2021 года в Вене состоится первое после обусловленного пандемией 

перерыва заседание комиссии. Несмотря на некоторые сложности в 

последние годы, в особенности в связи с пандемией коронавируса, 

российский рынок благодаря своему размеру и потенциалу остается 

крайне интересным для австрийских предприятий. Наличие около 650 

представительств австрийских предприятий, уже давно представленных 

на российском рынке, усиливает позицию Австрии в качестве важного 

экономического партнера. 

Большое значение имеют и культурные связи между нашими 

государствами. Австрийский культурный форум при Посольстве 

совместно с российскими партнерами представляет публике достижения 

во всех сферах австрийской культуры, уделяя особое внимание 

современному искусству. В этой связи хотелось бы упомянуть актуальный 

проект: работы знаменитой австрийской художницы Ксении Хауснер 

представлены в Москве впервые в рамках её персональной выставки в 

знаменитом ГМИИ им. Пушкина с конца сентября 2021 года до 16 января 

2022 года. Так как культура – процесс всегда взаимонаправленный, 

Австрийский культурный форум выступает также в качестве контакта для 

российских деятелей культуры, заинтересованных в сотрудничестве с 

австрийскими партнерами.  

Опираясь на богатую общую историю, Австрия и Россия грамотно 

использовали возможности, возникшие после преодоления блоковой 
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конфронтации 30 лет назад, в политике, экономике и культуре во благо 

граждан обоих государств. Все же данный вывод не дает основания 

почивать на лаврах имеющихся достижений, ведь потенциал 

сотрудничества далеко не исчерпан. Межгосударственное 

сотрудничество требует тщательной заботы и постоянной адаптации к 

меняющимся, к сожалению, не всегда в благоприятном направлении, 

условиям. В качестве Посла Австрии я хотел бы, и вижу в этом миссию 

своей службы в Москве, максимально способствовать дальнейшему 

процветанию отношений между нашими странами.  

 

DER ÖSTERREICHISCHE NATIONALFEIERTAG IM SPIEGEL DER 

ÖSTERREICHISCH-RUSSISCHEN BEZIEHUNGEN 

Jedes Jahr am 26. Oktober begeht Österreich seinen Nationalfeiertag. An 

Österreichs Botschaften im Ausland wird der Tag traditionell mit einem 

festlichen Empfang gefeiert. Manche Leserinnen und Lesern dieser Publikation 

waren in der Vergangenheit zu dem Anlass an der Österreichischen Botschaft 

in Moskau vielleicht schon zu Gast.  

Der österreichische Nationalfeiertag erinnert an den 26. Oktober 1955, 

jenen Tag, an dem der Österreichische Nationalrat das 

Bundesverfassungsgesetz über die Neutralität Österreichs verabschiedete. Der 

26. Oktober 1955 war zudem der Tag nach dem Ablauf der durch den früher in 

dem Jahr abgeschlossenen „Staatsvertrag betreffend die Wiederherstellung 

eines unabhängigen und demokratischen Österreich“ festgelegten Frist für die 

Vollendung des Abzugs der alliierten Besatzungstruppen aus Österreich. Somit 

der erste Tag, an dem keine fremden Truppen mehr in unserem Land aufhältig 

sein durften.  

Um diese Zusammenhänge zu verstehen, empfiehlt es sich, in der 

Geschichte einige Jahre zurückzugehen. Im Jahr 1938 war Österreich von 

Deutschland annektiert worden. Österreich wurde damit zum ersten Staat, der 
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Hitlers Expansionspolitik zum Opfer fiel. Viele Österreicher, Juden und auch 

viele Menschen, denen aus anderen Gründen der Hass der Nationalsozialisten 

galt, erlitten Verfolgung. Andere waren Anhänger des neuen Regimes und 

beteiligten sich selbst an der Verfolgung ihrer Landsleute. Auch unter den 

österreichischen Angehörigen der Deutschen Wehrmacht gab es verschiedene 

Haltungen. Manche machten sich Kriegsverbrechen schuldig, andere gehörten 

zum militärischen Widerstand gegen Hitler, wie Robert Bernardis, der dafür 

mit dem Leben bezahlte.  

In der Moskauer Deklaration des Jahres 1943 wurde der Ambivalenz 

Rechnung getragen, indem die Alliierten – die Sowjetunion, Großbritannien 

und die Vereinigten Staaten von Amerika – einerseits Österreich an seine 

Mitverantwortung für die nationalsozialistischen Verbrechen erinnerten und 

andererseits die Wiederherstellung der Unabhängigkeit Österreichs zum 

Kriegsziel erklärten. Zunächst blieb Österreich nach Kriegsende von Truppen 

der inzwischen um Frankreich vermehrten alliierten Mächte besetzt. Es 

bedurfte langer Verhandlungen und dauerte bis zum Jahr 1955, bis mit den 

Alliierten der „Staatsvertrag betreffend die Wiederherstellung eines 

unabhängigen und demokratischen Österreich“ abgeschlossen wurde.  

Eine Schwierigkeit bei den Verhandlungen bestand darin, dass in den 

Jahren nach 1945 die Verbündeten der Antihitlerkoalition zu Gegnern in der 

Auseinandersetzung des Kalten Krieges wurden. Die Sowjetunion auf der einen 

Seite und die sogenannten Westmächte auf der anderen hatten 

unterschiedliche Ansichten über den Platz Österreichs in der neuen 

Konfiguration. Indem Österreich sich neutral erklärte, wurde eine für alle 

Seiten annehmbare Lösung gefunden. Die Neutralität erwies sich in der Folge 

nicht nur für Österreich als Vorteil. Auch die Parteien der Ost-West-

Konfrontation lernten das Vorhandensein eines neutralen Staates inmitten 

Europas als einen die Spannungen mindernden Faktor zu schätzen. Und 

Österreich als Begegnungsort zu nützen: so etwa im Jahr 1961, als 

Chruschtschow und Kennedy in Wien aufeinandertrafen.  
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Als der Eiserne Vorhang schließlich fiel und die Blockkonfrontation 

überwunden wurde, entschloss Österreich sich unter Wahrung seiner 

Neutralität zur vollwertigen Teilnahme an der europäischen Integration durch 

Beitritt zur Europäischen Union. Die regelmäßigen Umfragen seit dem EU-

Beitritt 1995 zeigen, dass zwei Drittel der Befragten die österreichische EU-

Mitgliedschaft unterstützen.  

Schon diese knappen Bemerkungen zeigen, dass der österreichische 

Nationalfeiertag und die historischen Ereignisse, auf die er bezogen ist, in 

bedeutendem Maß mit der Geschichte der bilateralen Beziehungen Österreichs 

und Russlands bzw. der Sowjetunion verwoben sind. Ein weites Feld, dessen 

Erforschung sich seit mehr als zehn Jahren eine bilaterale 

Historikerkommission widmet. Eine wichtige Aufgabe, denn nur wenn wir die 

Geschichte kennen, können wir die heutigen Beziehungen unserer beiden 

Länder wirklich verstehen und die künftigen erfolgreich gestalten.  

Auf politischer Ebene ist der dichte Besuchsaustausch auf hoher und 

höchster Ebene hervorzuheben. So besuchte Bundespräsident Van der Bellen 

Russland im Mai 2019. Anlässlich dieses Besuchs hoben Bundespräsident Van 

der Bellen und Russlands Präsident Putin den bilateralen 

zivilgesellschaftlichen Sotschi Dialog aus der Taufe. Im Juni 2021 traten 

Bundeskanzler Kurz über Internet und Russlands Präsident Putin gemeinsam 

bei der Eröffnung des 24. Sankt Petersburger Internationalen 

Wirtschaftsforums auf. Zuletzt traf im August Russlands Außenminister 

Lawrow in Wien mit Bundeskanzler Kurz und Außenminister Schallenberg 

zusammen. Die häufigen Begegnungen werden genützt, um bilaterale Fragen, 

aber auch Probleme der europäischen und internationalen Politik zu beraten.  

In einem gleichberechtigten und respektvollen Dialog werden übrigens auch 

Meinungsverschiedenheiten zu einzelnen Fragen offen angesprochen, da nur 

so auch die Aussicht gegeben ist, Lösungen zu finden.    

Die Wirtschaftsbeziehungen und vor allem der bilaterale Handel 

entwickeln sich langfristig dynamisch. Eine bilaterale Kommission auf 
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Regierungsebene begleitet die wirtschaftliche Zusammenarbeit und setzt 

wichtige Impulse, sie trifft im Oktober 2021 nach einer Corona-bedingten Pause 

erneut in Wien zusammen. Der russische Markt bleibt trotz einiger 

Rückschläge in den letzten Jahren, insbesondere bedingt durch die COVID19-

Pandemie, aufgrund seiner Größe und seines Potentials für österreichische 

Unternehmen äußerst interessant. Das Bestehen von etwa 650 österreichischen 

Firmenniederlassungen, welche bereits lange auf dem russischen Markt 

vertreten sind, stärkt Österreichs Position als wichtiger wirtschaftlicher 

Partner. 

Bedeutend sind auch die kulturellen Beziehungen zwischen unseren 

Ländern. Das Kulturforum an der Botschaft präsentiert in Zusammenarbeit mit 

russischen Partnern österreichisches Kulturschaffen in allen Sparten, wobei der 

Schwerpunkt auf zeitgenössischen Formen liegt. Ein aktuelles Beispiel 

herausgegriffen:  die Werke der bekannten österreichischen Malerin Xenia 

Hausner sind von Ende September bis 16.01.2022 erstmals in einer 

Einzelausstellung im renommierten Moskauer Puschkin-Museum zu sehen. Da 

Kultur niemals eine Einbahnstraße ist, fungiert das Kulturforum zudem als 

Ansprechstelle für russische Kulturschaffende, die an der Zusammenarbeit mit 

österreichischen Partnern interessiert sind.  

Österreich und Russland haben die Möglichkeiten, die sich aus der 

Überwindung der Blockkonfrontation von 30 Jahren ergaben, aufbauend auf 

einer reichen gemeinsamen Geschichte, in Politik, Wirtschaft und Kultur zum 

Vorteil der Menschen in beiden Staaten gut genützt. Doch ist dieser Befund 

kein Anlass, sich zufrieden auf dem Erreichten auszuruhen. Denn das Potenzial 

der Zusammenarbeit ist bei weitem noch nicht ausgeschöpft. 

Zwischenstaatliche Zusammenarbeit bedarf zudem der sorgfältigen Pflege wie 

auch der ständigen Anpassung an sich ändernde, und leider nicht immer in 

eine günstige Richtung sich ändernde, Rahmenbedingungen. Als Botschafter 

Österreichs ist es meine Aufgabe und mein Wunsch, während meiner Amtszeit 
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in Moskau zum weiteren Gedeihen der Beziehungen zwischen unseren 

Ländern so viel wie möglich beizutragen.  

 

 

Посольство Австрии в Москве 

https://www.bmeia.gv.at/ru/oeb-moskau/ 
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Посол Республики Корея 

 

Ли Сок Пэ 

 

 

 

 

 

3 октября – День основания государства в 

Республике Корея 

 

 

 

 

ПОДВОДЯ ИТОГИ «ГОДА ВЗАИМНЫХ ОБМЕНОВ 

МЕЖДУ РЕСПУБЛИКОЙ КОРЕЯ И РОССИЙСКОЙ 

ФЕДЕРАЦИЕЙ 2020–2021» 

В конце октября состоится Церемония закрытия «Года взаимных 

обменов между Республикой Корея и Российской Федерацией 2020-2021». 

Как посол Республики Корея в России я очень рад, что граждане наших 

государств сообща открывали и вместе отмечают завершение Года 

взаимных обменов, который был объявлен лидерами двух стран в 

ознаменование 30-летия установления дипломатических отношений. 

В минувший период наши страны достигли заметных успехов в 

сотрудничестве во всех сферах жизни, включая политику, экономику, 

культуру, образование и молодежные обмены. Двусторонние отношения 

динамично развивались и к 1994 году прошли этап конструктивного 

партнерства, к 2004 году – стадию всеобъемлющего партнерства и 

поднялись до уровня стратегического партнерства к 2008 году.  

Главы двух государств за минувшие 30 лет провели в общей 

сложности 32 встречи на высшем уровне, включая 20 взаимных визитов, и 

поддерживали тесные контакты и стратегический диалог. В частности, на 
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корейско-российском саммите, состоявшемся в Москве в июне 2018 года, 

лидеры двух стран объявили о проведении «Года взаимных обменов 

между Республикой Кореей и Россией» (2020-2021) по случаю 30-летия 

установления дипломатических отношений между двумя государствами. 

Это стало отражением стремления Республики Корея и России еще 

активнее развивать ориентированные на будущее двусторонние 

отношения дружбы и доверия, которые сформировались за минувшие 30 

лет.  

Даже в ситуации, когда из-за пандемии коронавирусной инфекции 

пришлось сократить непосредственные личные контакты, между 

лидерами наших стран состоялся телефонный разговор, а министр 

иностранных дел и спикер Национального собрания Республики Корея 

обменялись с российскими коллегами поздравительными посланиями по 

случаю 30-летия установления дипломатических отношений. Были 

продолжены обмены на высоком уровне, включая визит спикера 

Национального собрания Республики Корея в Россию и визит министра 

иностранных дел Российской Федерации в Корею.  

Быстро развиваются обмены и сотрудничество между парламентами 

Республики Корея и Российской Федерации. Парламенты наших стран 

инициировали в 2016 году проведение «Совещания спикеров парламентов 

стран Евразии» и активно способствуют развитию сотрудничества на 

уровне парламентов стран Евразии для общего процветания евразийского 

континента. 

Россия продолжала играть конструктивную роль в денуклеаризации 

Корейского полуострова и установлении режима прочного мира. Россия 

предлагала различные меры для стабильного продвижения мирного 

процесса на Корейском полуострове и продолжала тесные консультации 

с соседними странами, включая Республику Корея.  

В частности, в отношении проблем Корейского полуострова Россия 

высоко оценивает «Пханмунчжомскую декларацию» и «Пхеньянскую 
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совместную декларацию», которые стали итогом двух межкорейских 

саммитов, проведенных в апреле и в сентябре 2018 года, и поддерживает 

постоянное решение вопросов Корейского полуострова при ведущей роли 

Южной Кореи и Северной Кореи. Мы продолжаем стратегию 

эффективного диалога с Россией, направленного на установление режима 

прочного мира на Корейском полуострове и стабильности в Северо-

Восточной Азии. 

И в сфере экономики наши страны после установления 

дипломатических отношений активно расширяли взаимодействие на 

основе взаимной выгоды и продолжают развивать сотрудничество во всех 

областях, включая энергетику, рыболовство, сельское хозяйство, 

судостроение, науку и технологии, проекты развития российских районов 

Дальнего Востока. 

Объем двусторонней торговли, который в 1990 году, то есть в то 

время, когда были установлены дипломатические отношения, не 

превышал 200 миллионов долларов, к 2019 году увеличился более чем в 

100 раз и достиг 22,3 миллиарда долларов, а число граждан наших двух 

стран, совершивших взаимные поездки, выросло с менее чем 10 тысяч 

человек до почти 800 тысяч человек в 2019 году. Две страны, которые 

казались очень далекими друг от друга, за минувшие 30 лет стали 

хорошими друзьями и партнерами по сотрудничеству.  

На III Восточном экономическом форуме, состоявшемся во 

Владивостоке в сентябре 2017 года, президент Мун Чжэ Ин предложил 

«Стратегию 9 мостов», предусматривающую расширение и развитие 

сотрудничества по девяти приоритетным направлениям.  

Стратегия «Девяти мостов» стала платформой для расширения 

реального взаимодействия между двумя странами в сфере экономики и 

дает ощутимые результаты в ряде секторов, включая энергетику, 

строительство промышленных комплексов в Приморском крае, 

строительство арктических танкеров для перевозки сжиженного 
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природного газа (СПГ) и т.д. Вместе с тем первая вакцина от коронавируса 

«Спутник V», зарегистрированная Россией, производится в Республике 

Корея, что свидетельствует о развитии сотрудничества между двумя 

странами также в фармацевтическом секторе. 

Кроме того, две страны также продолжают вести переговоры по 

заключению Соглашения о свободной торговле услугами и инвестициях 

и обсуждают создание совместных инвестиционных фондов, чтобы 

заложить правовую и институциональную основу для расширения 

экономического сотрудничества. Надеюсь, что переговоры по 

заключению Соглашения о свободной торговле между Кореей и Россией 

будут завершены в ближайшее время, и можно будет начать переговоры и 

по соглашению о свободной торговле между Республикой Корея и 

Евразийским экономическим союзом (ЕАЭС). 

Для расширения двустороннего взаимовыгодного реального 

экономического сотрудничества большое значение имеет 

взаимодействие между регионами наших двух стран. С этой целью в 

рамках саммита, который состоялся в июне 2018 года, лидеры двух стран 

подписали соглашение о проведении «Корейско-Российского форума 

межрегионального сотрудничества». Первый форум состоялся в ноябре 

2018 года в городе Пхохан, а с 3 по 5 ноября этого года в городе Ульсан 

планируется провести очередной третий Форум, в котором примут 

участие представители более 20 субъектов Российской Федерации. 

Ожидается, что Корейско-Российский форум межрегионального 

сотрудничества будет способствовать расширению сотрудничества и 

углублению взаимопониманию между регионами двух стран. 

Для обеспечения стабильного и долгосрочного развития 

двусторонних отношений важно углублять взаимопонимание между 

народами двух стран, и с этой целью наши страны неуклонно развивали 

обмены и сотрудничество в таких областях, как культура, образование, 

социальная сфера и молодежные обмены. 
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После проведения в Сеуле в 2010 году I-го Форума гражданских 

обществ «Диалог Россия – Республика Корея» его формат открытого 

конструктивного диалога между представителями всех сфер 

общественной жизни неуклонно расширялся и углублялся при поддержке 

правительств двух стран. Надеюсь, что и в дальнейшем «ДРРК» 

продолжит осуществлять важную роль в углублении взаимопонимания 

между народами двух стран и будет способствовать активизации 

общественных, научно-образовательных и бизнес каналов двустороннего 

сотрудничества в таких областях, как политика, экономика, культура и 

образование. 

В «Год взаимных обменов между Республикой Корея и Российской 

Федерацией» особенно ярко и заметно проявилось сотрудничество в 

области культуры. По случаю Года взаимных обменов Республика Корея 

приняла участие в Санкт-Петербургском международном культурном 

форуме в качестве страны-гостя, был организован фестиваль K-FEST 2021, 

открыт Кабинет корейской культуры в Российской национальной 

библиотеке, проведена выставка видеоарта, представившая работы 

видеохудожников Кореи и России в рамках Международного фестиваля 

видеоарта «Сейчас&Потом», и, несмотря на сложные обстоятельства, 

вызванные пандемией коронавирусной инфекции, были успешно 

проведены многочисленные мероприятия в форматах онлайн и офлайн.  

Решение российского правительства провести глобальный фестиваль 

«Русские сезоны» в Корее в 2021 году свидетельствует о том, что Россия 

считает Республику Корея важным партнером по сотрудничеству. 

За прошедшие 30 лет Республика Корея и Россия неуклонно 

развивали двусторонние отношения и стали хорошими друзьями и 

надежными партнерами. Теперь нашим странам надо стремиться к 

продолжению развития ориентированных на будущее двусторонних 

отношений, которые были прочно построены за 30 лет. 
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Прежде всего, необходимо продолжать развивать взаимовыгодное 

сотрудничество с Россией во имя общего процветания, устанавливая 

настоящие соединительные звенья между Кореей и Евразийским 

континентом. Наши страны продолжат прилагать усилия для реализации 

трехстороннего сотрудничества между Южной Кореей, Северной Кореей 

и Россией, включая соединение железных дорог и другие проекты, по 

которым пока не наблюдается прогресса, несмотря на большой интерес 

трех сторон. Для этого очень важным является стабильное развитие 

процесса установления прочного мира на Корейском полуострове. Для 

реализации проектов трехстороннего сотрудничества мы продолжим 

стратегическое взаимодействие с Россией и надеемся, что Северная Корея 

также проявит готовность содействовать. 

Во-вторых, очень важно развивать структуру реального 

экономического сотрудничества между двумя странами, чтобы 

соответствовать быстро меняющейся международной экономической 

среде. Необходимо продолжать развивать взаимодействие по 

традиционным направлениям, таким как энергетика, сельское хозяйство, 

рыболовство, судостроение, автомобилестроение и промышленное 

производство, которые были стержнем реального сотрудничества между 

двумя странами, и в то же время, распространив сотрудничество на такие 

новые перспективные отрасли, как инновации, здравоохранение, 

водородная энергетика, развивать их в качестве двигателей будущего 

роста наших двух стран. 

Опыт последних 30 лет показывает, что реальное экономическое 

сотрудничество может развиваться самым успешным образом, если 

приносит взаимную выгоду обеим странам. К счастью, Республика Корея 

и Россия являются партнерами с очень большим потенциалом 

взаимодополняемого сотрудничества. Южнокорейские компании, 

которые пришли на российский рынок в минувший период времени, не 

только расширили возможности выбора для российских потребителей, но 
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внесли значительный вклад и в развитие российской промышленности, 

на котором сосредоточено внимание российского правительства. 

Хорошими примерами могут служить сотрудничество южнокорейских 

компаний с судостроительным комплексом «Звезда» на Дальнем Востоке 

России, открытие завода двигателей Hyundai WIA в Санкт-Петербурге. В 

настоящее время Корейская земельная и жилищная корпорация (LH) 

успешно продвигает также проект по строительству промышленного 

комплекса в Приморском крае, и нашим странам необходимо активно 

развивать двустороннее взаимовыгодное сотрудничество, находя новые 

перспективные проекты в эпоху перехода, в частности, к водородной 

энергетике. Усилия двух стран по реализации потенциала двустороннего 

сотрудничества будут продолжаться. 

В-третьих, как упоминалось выше, для достижения стабильного и 

долгосрочного прогресса в развитии двусторонних отношений 

необходимо расширять гуманитарные обмены между двумя странами, 

которые были сокращены в условиях пандемии коронавирусной 

инфекции. Среди юбилейных мероприятий Года взаимных обменов есть 

такие проекты, которые могут быть продолжены и в будущем, и в 

последующие годы в целях углубления взаимопонимания между 

народами двух стран, и это будет способствовать развитию взаимных 

обменов между нашими странами в постковидную эпоху. 

В заключение я хотел бы подчеркнуть важность общения и 

взаимопонимания между представителями молодого поколения, 

которым принадлежит будущее наших стран. Чтобы превратить 

корейско-российское сотрудничество в партнерство, нацеленное на 

будущее, очень важно установить дружеские отношения между 

представителями следующего поколения наших стран. Меня лично 

судьба связала с Россией 30 лет назад, когда я, молодой дипломат, приехал 

в Москву в ранге первого секретаря Посольства Республики Корея в 

России. Это был определяющий момент в моей жизни, благодаря 
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которому я всем сердцем привязан к России. В настоящее время в России 

и в Южной Корее учатся примерно 3 тысячи студентов из наших двух 

стран. Мы надеемся, что после нормализации эпидемиологической 

ситуации, вызванной коронавирусной инфекцией, число южнокорейских 

и российских студентов в наших странах еще больше увеличится, и 

уверен, что в будущем они станут ценным связующим звеном между двумя 

государствами. 

«Год взаимных обменов между Республикой Корея и Российской 

Федерацией 2020–2021» был важным периодом для того, чтобы оглянуться 

и посмотреть на взаимовыгодные отношения реального сотрудничества, 

которые наши две страны как стратегические партнеры сформировали и 

укрепили за чуть более 30 лет, и вместе подумать о планах на будущее. И 

хотя в конце октября вместе с церемонией закрытия завершится Год 

взаимных обменов, благодаря «открытому участию» через 

сотрудничество в форме «креативных инноваций», нацеленное на 

будущее, в дальнейшем наши две страны будут продолжать стремиться к 

«совместному процветанию».  

 

 

Посольство Республики Корея в Москве 

https://overseas.mofa.go.kr/ru-ru/index.do 
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Посол Республики Кипр 

 

Андреас Зинонос 

 

 

 

 

1 октября – День независимости 

Республики Кипр 

 

 

 

 

61 ГОД НЕЗАВИСИМОСТИ РЕСПУБЛИКИ КИПР 

 

Шестьдесят первая годовщина провозглашения и создания 

Республики Кипр – это повод, прежде всего, воздать почести и выразить 

признательность тем, кто сражался и отдал свои жизни за освобождение 

Кипра от колониального ига, тем, кто сражался и защищал Республику 

Кипр. Оглядываясь на путь, пройденный Кипром, мы можем испытывать 

гордость за то, чего достигли, и одновременно горечь от того, что вот уже 

47 лет наша страна знает, что такое оккупация. 

Трудолюбие и усердие граждан Кипра превратили его из нищей 

колонии британской короны в современное европейское государство, 

обладающее всеми структурами, институтами и значительным 

международным присутствием. За шестьдесят один год своей жизни он 

совершил прорывы на разных уровнях. Однако обеими общинами острова 

были совершены и ошибки, что дало Турции повод для вторжения и с 1974 

года – незаконной оккупации 37% острова, то есть части европейской 

территории. Это превратило ее в одну из самых милитаризованных точек 

планеты (с присутствием десятков тысяч военнослужащих). Несмотря на 
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оккупацию, попытки Турции разрушить государство потерпели неудачу, 

поскольку легитимность государства и его правительства признала ООН. 

Уже в течение сорока семи лет усилиями греко-кипрской стороны не 

удается изменить турецкие планы, которые и по сей день имеют 

неизменную цель разделить Кипр и создать там турецкий протекторат. 

Тем не менее упорство народа не поколебить, поскольку оккупация не 

может и не должна быть судьбой киприотов. 

Греко-кипрская сторона последовательно стремится к тому, чтобы 

всеми доступными способами и используя все возможности переломить 

нынешнюю ситуацию и добиться воссоединения страны — 

воссоединения через решение проблемы, в котором не будет выигравших 

и проигравших, будут уважаться интересы и особенности обеих общин, 

будут защищаться основные свободы и соблюдаться гуманитарные права 

всех граждан Кипра; через решение, базирующееся на соглашениях 

высокого уровня, резолюциях ООН, а также на принципах и ценностях 

Европейского союза. Это решение, которое не ликвидирует Республику 

Кипр, но посредством ее трансформации приведет к федеративной 

системе управления, избавленной от анахроничных систем гарантий и 

любых форм зависимости от третьих сторон. Чтобы не повторять 

болезненный опыт прошлого, мы стремимся обеспечить 

функциональный характер государства, которое будет гарантировать 

безопасное и творческое будущее всем законным гражданам Республики 

Кипр. 

Шестьдесят первая годовщина провозглашения и создания 

Республики Кипр совпадает с шестьдесят первой годовщиной 

установления дипломатических отношений между Кипром и Россией. 

Исторически отношения между двумя странами можно охарактеризовать 

как превосходные. 

На политическом уровне Россия остается одним из самых 

последовательных сторонников Республики Кипр, будучи постоянным 
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членом Совета Безопасности ООН она неизменно поддерживает усилия 

по урегулированию кипрской проблемы на основе решений и резолюций 

по Кипру, принятых Советом Безопасности и Генеральной Ассамблеей 

ООН. С другой стороны, Республика Кипр с 2004 года является 

полноправным членом Европейского союза. С момента вступления в ЕС 

мы пытаемся продемонстрировать нашим партнерам важность 

конструктивных отношений между Российской Федерацией и ЕС и по 

мере возможности помогать преодолевать разногласия между ними. 

Кроме того, на уровне международных организаций существует 

прекрасное сотрудничество в обоюдной поддержке кандидатов. 

На уровне общества и культуры узы, соединяющие наши народы, 

исключительно прочны. Об этом свидетельствует тот факт, что многие 

наши сограждане предпочитают не только ездить в Россию и на Кипр, но 

и постоянно проживать в обеих странах, создавать там семьи и 

осуществлять профессиональную деятельность. На Кипре многие говорят 

на русском языке, и так будет и впредь, учитывая, что за последние 

двадцать лет значительно увеличилось количество смешанных браков, а 

также потому что на Кипре обосновалось более 40 тысяч граждан России. 

Помимо этого, с каждым годом все больше и больше культурных событий 

организуется на Кипре российскими, а в России кипрскими художниками. 

Такие культурные мероприятия привлекают большую зрительскую 

аудиторию. Очень важную роль в поддержании и укреплении отношений 

и связей играет наша общая религия, поскольку она представляет собой 

элемент, объединяющий два глубоко верующих народа. 

Резюмируя сказанное, можно утверждать, что за шестьдесят один год 

Республика Кипр сумела не только выжить, но и, самое главное, стать 

развитым европейским государством, финансово стабильным и 

способным эффективно решать проблемы, которые иногда возникают на 

международном уровне; малым островным государством, которое через 

сеть международных союзов является оплотом стабильности и мира.                          
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Республика Кипр – это творение борцов за свободу, защитников 

законности и демократии. Это результат упорного труда, творчества и 

самоотдачи киприотов, поэтому все они не оставят работу и борьбу за 

воссоединение острова через взаимоприемлемое и согласованное 

решение, а также за дальнейший прогресс и процветание всего кипрского 

народа, острова и его жителей.  

 

 

Посольство Кипра в Москве 

http://www.mfa.gov.cy/mfa/embassies/embassy_moscow.nsf/index_ru/i

ndex_ru?OpenDocument  
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Посол Итальянской Республики 

 

Паскуале Терраччано 

 

 

 

 

 

2 июня – День Республики в Италии 

 

 

НА ДЕНЬ РЕСПУБЛИКИ ДЛЯ ПРОЕКТА «ДИПЛОМАТ» 

 

Я рад принять приглашение выступить в новом проекте 

Дипломатической академии «Дипломат». Это интересная инициатива, 

которая, я уверен, увенчается большим успехом. 

Мне особенно приятно иметь возможность рассказать о 

национальном празднике Италии, его истории, о том, как мы любим его 

отмечать, и чувствах, которые он вызывает у итальянцев. 

2 июня – важнейшая дата в жизни итальянского государства, и в 

Москве мы по традиции торжественно отмечаем ее в особняке Берга в 

Хамовниках, где уже без малого сто лет располагается наше посольство. 

Это торжество – событие в своем роде уникальное, ежегодно собирающее 

итальянскую общину и всех друзей Италии, россиян и граждан других 

стран. Ни для кого не секрет, что итальянцы, как и россияне, любят 

веселиться и встречаться в праздничной атмосфере. 
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К сожалению, 

второй год подряд мы 

не можем отмечать 

наше праздник 

обычным образом, 

поскольку забота о 

здоровье граждан, а 

также память о 

жертвах пандемии и 

уважение к чувствам скорбящих родных и близких потребовали 

определенной сдержанности.  

Это не помешало провести торжество на должном уровне, но 

виртуально — через веб-сайт www.celebrateitaly.ru, обеспеченный 

мультимедийным контентом: помимо приветствий официальных лиц вы 

найдете здесь и конференцию об Италии великого Данте, и онлайн 

выставки, и музыку, и даже рецепты нашей кухни от итальянских шеф-

поваров. Современные технологии делают возможным, хоть и 

дистанционно, но вполне эффективно привлечь к празднованию и наших 

соотечественников, временно или постоянно проживающих в России: 

итальянская диаспора глубоко укоренилась и вполне интегрировалась в 

российское общество, в том числе благодаря дружескому отношению 

многих россиян, которые любят Италию и искренне привязаны к нашей 

стране. 

Несколько слов об истории национального праздника Итальянской 

Республики. Семьдесят пять лет назад по итогам всенародного 

референдума 2 июня 1946 года в стране была упразднена монархия и 

установлена республиканская форма правления. 
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Итальянцы перевернули страницу истории: после двадцати лет 

фашистской диктатуры референдум открыл путь к свободе и демократии 

— путь мира после страшной войны и нацистской оккупации. Однако 

новая история не началась внезапно, фундамент был заложен женщинами 

и мужчинами, имевшими мужество противостоять диктатуре. Бок о бок с 

теми, кто сражался за свободу, как мы знаем, были и россияне, такие как 

Федор Полетаев («Великан Федор»), Даниил Авдеев («команданте 

Даниэль»), отмеченные золотой медалью Итальянской Республики за 

воинскую доблесть – в порядке исключения, поскольку награда не 

вручается иностранцам. Память о подвигах этих героев, стремлении к 

свободе, которое объединило их с итальянцами, поныне чтут в нашей 

стране и на государственном уровне, и на уровне рядовых граждан. 

Рождение Итальянской Республики дало начало внешней политики, 

направленной на мир и сотрудничество, многосторонность и 

международный диалог. В республиканской конституции 1948 года прямо 

говорится, что Италия «отвергает войну» как инструмент разрешения 

споров между государствами; уважает правила, признанные 
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международным сообществом; поддерживает международные 

организации, которые способствуют миру и справедливости между 

странами, прежде всего Европейский Союз, одним из членов-основателей 

которого является Италия. Не следует забывать о многолетнем участии 

наших военнослужащих в международных миссиях, где они, проявляя 

дружбу и гуманность, обеспечивают безопасность и мир. И факт того, что 

в мире теперь говорят об «итальянской модели» миссий, наполняет нас  

гордостью за страну. 

Неизменной чертой внешней политики Республики была и остается 

убежденность в необходимости и важности диалогового подхода в 

отношении России с целью взаимной выгоды, сотрудничества и поиска 

общих решений международных и глобальных проблем. Этот подход 

используется и в борьбе с пандемией, которая все еще продолжается, и 

преодолеть которую можно только совместными усилиями 

международного сообщества. Диалог как никогда необходим в борьбе с 

изменением климата. Кроме того, защита здоровья населения и 

экологическая устойчивость – два приоритетных направления, 

обозначенных итальянским председательством в «Большой двадцатке», 

одним из важнейших членов которой, несомненно, является Российская 

Федерация. 

За десятилетия существования нашей республики экономические 

отношения между Италией и Россией значительно укрепились и остаются 

важными несмотря на пандемию: в России действует около 500 

итальянских компаний, из которых 70 имеют производственные 

предприятия, а также 68 банков и различных юридических фирм. Мы с 

гордостью можем констатировать, что, несмотря на сложившуюся 

сложную экономическую ситуацию, ни одна итальянская компания не 

покинула Россию. Двусторонние отношения особенно активны в 

энергетическом секторе в свете объективной взаимозависимости: 
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Российская Федерация фактически является основным поставщиком 

энергии для Италии. 

Итальянская Республика смогла эффективно использовать 

уникальное наследие искусства и культуры Италии. Наследие это уходит 

корнями в прошлое и составляет при этом неотъемлемую часть культуры 

России и мира, в том числе благодаря выдающимся исполнителям. Хочу 

отметить необычайный талант блистательной балерины Карлы Фраччи, 

которая недавно ушла из жизни. Она приложила много усилий, чтобы 

сблизить Италию и Российскую Федерацию в области танца. 

Наши страны совместно развивают многочисленные культурные 

проекты, направленные на укрепление взаимопонимания между 

народами и гражданским обществом. 2021 год объявлен нами 

перекрестным годом музеев в Италии и России, и наше посольство 

совместно с итальянскими институтами культуры выступает 

инициатором большого количества мероприятий. Так, на ближайшее 

время запланированы выставка сиенской живописи в ГМИИ им. Пушкина 

в Москве, выставка Тьеполо в Нижнем Новгороде, итальянский и русский 

авангард футуризма в Санкт-Петербурге. Кстати, приглашаю всех 

посетить выставку, посвященную Венеции XVIII века, в московском парке 

Царицыно и выставку позднесредневековой живописи центральной 

Италии в Эрмитаже в Санкт-Петербурге. 

Мы отмечаем растущий интерес к нашему языку в России: 

итальянский язык преподается в более чем ста двадцати образовательных 

учреждениях всех уровней российской школьной системы, одновременно 

развиваются отношения и с итальянскими отделениями российских 

университетов. В Москве успешно работают итальянская школа им. И. 

Кальвино и Комитет Общества им. Данте Алигьери. В Москве в школе 

№ 136 работает двуязычное итальянско-русское отделение, которое 

позволяет студентам получить аттестат, признаваемый обеими странами. 
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Свидетельством прочности и многогранности итало-российских 

отношений станет роль Италии в качестве почетного гостя на выставке 

«Иннопром», одного из важнейших отраслевых смотров 

промышленности и инноваций, которая состоится в Екатеринбурге с 5 по 

8 июля 2021 г. Параллельно с выставочными мероприятиями, в которых 

примут участие крупнейшие итальянские фирмы и компании-стартапы, 

Италия покажет насыщенную культурную программу, настоящую 

«неделю итальянской культуры на Урале»: это две экспозиции Леонардо 

да Винчи, где зрителям будут представлены оригинальные рисунки и 

наброски из Туринского музея, выставка промышленного дизайна 

«Вселенная Оливетти», выставка автомобильного дизайна Нуччо Бертоне 

и фестиваль итальянского кино. 

Словом, нет такой пандемии или международных трудностей, 

которые могли бы нарушить отношения дружбы между нашими 

народами. Последние семьдесят пять лет нашей общей истории, которые 

совпадают с республиканской формой правления в Италии, безусловно, 

тому подтверждение. 

Массовая кампания вакцинации, развернутая на международном 

уровне, начинает приносить плоды: постепенно мы наблюдаем снижение 

числа инфицированных и госпитализаций, и шаг за шагом мы 

восстанавливаем нашу свободу. Мы придерживаемся позиции, 

основанной на благоразумии, однако можем сказать, что предстоящий 

путь нам ясен — наука будет ключом к победе международного 

сообщества над коронавирусом. 

Поэтому мы с надеждой смотрим в будущее, приближаясь к 

следующему шагу, а именно открытию границ между Италией и Россией, 

возврату к свободному и безопасному перемещению граждан между 

нашими странами. Обещаю, что посольство и все представительства в 

России будут готовиться к этому. Наша страна стремится как можно 

скорее принять у себя россиян, желающих познакомиться с 
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достопримечательностями Италии, внося при этом вклад в развитие 

нашей собственной культуры. Мы убеждены, что получение знаний о 

наших странах есть залог прочной и длительной дружбы между 

Итальянской Республикой и Российской Федерацией. 

 

Articolo dell’Ambasciatore Pasquale Terracciano 

sulla Festa della Repubblica 

per la rivista online “Diplomat” 

Sono lieto di accogliere l'invito a intervenire sul primo numero della nuova 

rivista "Diplomat". Si tratta di un’iniziativa interessante, che sono sicuro 

incontrerà grande successo. 

È per me un particolare piacere avere l’opportunità di raccontare la Festa 

Nazionale dell'Italia, la sua origine storica, lo stile con cui amiamo celebrarla, le 

emozioni che suscita in noi Italiani. 

Il 2 giugno è la ricorrenza più importante dello Stato italiano e a Mosca 

viene tradizionalmente festeggiata con un importante evento organizzato a Villa 

Berg, nel quartiere Khamovniki, Sede della nostra Ambasciata in Russia ormai 

da quasi cento anni. Si tratta di un'occasione unica nel suo genere, che 

annualmente riunisce la collettività italiana e tutti gli amici dell'Italia, russi e 

anche di altre nazionalità. Certamente non è un segreto che gli Italiani, come dei 

resto i russi, amano molto le occasioni conviviali e il ritrovarsi insieme in un 

clima di festa. 

Per il secondo anno consecutivo, purtroppo, non abbiamo potuto celebrare 

nello stile che ci è solito: la tutela della salute pubblica, e ancor più il rispetto per 

le vittime della pandemia e per il dolore dei loro famigliari e amici, hanno 

imposto una doverosa sobrietà. 

 

Questo non ha impedito di conferire il giusto rilievo alla ricorrenza in 

maniera virtuale, attraverso il sito internet www.celebrateitaly.ru, ricco di 

http://www.celebrateitaly.ru/
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contenuti multimediali: oltre ai saluti istituzionali, è possibile fruire di una 

conferenza sull’Italia di Dante, esplorare mostre online, ascoltare un omaggio 

musicale e persino approfondire le ricette della nostra cucina in compagnia di 

alcuni chef italiani. La tecnologia ha offerto un mezzo efficace per coinvolgere, 

pur a distanza, i nostri connazionali che vivono o soggiornano in Russia: una 

comunità ben radicata e integrata nella Federazione, certamente anche grazie 

all'amicizia dei numerosi cittadini russi che amano l’Italia, che custodiscono un 

sincero e intimo rapporto di affetto con il nostro Paese. 

Ma qual è l'origine della Festa Nazionale della Repubblica Italiana? Sono 

passati settantacinque anni da quando, con il voto popolare nel referendum del 

2 giugno 1946, gli Italiani hanno scelto la forma repubblicana per lo Stato, 

abolendo la monarchia. 

Gli Italiani cominciarono così a costruire una nuova storia: con questa scelta 

si apriva infatti una percorso di libertà e democrazia, dopo il ventennio della 

dittatura fascista. Un percorso di pace, dopo la tragedia della guerra e 

dell’occupazione nazista. La nuova stagione non iniziò improvvisamente, ma si 

innestò su una base costruita dalle donne e dagli uomini che avevano avuto il 

coraggio di resistere alla dittatura. Al fianco di quegli uomini che lottarono per 

la libertà, come sappiamo, si schierarono numerosi cittadini russi. Basti 

ricordare Fedor Poletaev, il “Gigante Fiodor”, e Danil Avdeev, il “Capitano 

Daniele”, decorati poi dalla Repubblica con la medaglia d’oro al valor militare; 

un risconoscimento eccezionalmente conferito agli stranieri. La memoria delle 

gesta di questi eroi, della aspirazione alla libertà che li univa agli Italiani, è ancora 

oggi onorata nel nostro Paese sia dalle Istituzioni che dalla popolazione. 

In Italia, la nascita della Repubblica coincide inoltre con l'avvio di una 

tradizione di politica estera votata alla pace e alla cooperazione, al 

multilateralismo e al dialogo internazionale. Lo sancisce espressamente la 

Costituzione repubblicana, in vigore dal 1948: l’Italia "ripudia la guerra" come 

strumento di risoluzione delle controversie tra Stati; rispetta e fa proprie le 

norme riconosciute dalla comunità internazionale; favorisce le organizzazioni 
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internazionali che contribuiscono alla pace e alla giustizia tra le Nazioni, prima 

fra tutte l'Unione Europea, di cui l’Italia è uno dei membri fondatori. È doveroso 

inoltre ricordare il contributo prezioso che, da molti anni a questa parte, i nostri 

militari forniscono nelle missioni internazionali, impegnandosi con amicizia e 

umanità per la sicurezza e la pace. Che nel mondo si parli di un “modello 

italiano” delle missioni è motivo di grande orgoglio per il nostro Paese. 

Una costante caratteristica della politica estera della Repubblica è stata - ed 

è ancora oggi - il convinto sostegno della necessità e dell'importanza di un 

approccio dialogante rispetto alla Russia, in un'ottica di reciproco beneficio e di 

concreta collaborazione nella ricerca di soluzioni condivise alle crisi 

internazionali e ai problemi globali. Questo orientamento vale in particolare per 

quanto riguarda il contrasto alla pandemia ancora in corso, che solo attraverso 

uno sforzo congiunto della comunità internazionale potrà essere superata. Un 

dialogo è più che mai necessario anche nella lotta ai cambiamenti climatici. 

Tutela della salute pubblica e sostenibilità ambientale, del resto, sono due tra le 

priorità indicate dalla Presidenza italiana del G20, gruppo di cui la Federazione 

Russa è senza dubbio uno dei membri di maggior rilievo. 

Nei decenni della nostra Repubblica si sono molto rafforzati i rapporti 

economici fra Italia e Russia, che rimangono  importanti nonostante la 

pandemia: in Russia sono stabilmente presenti circa 500 imprese italiane, di cui 

70 con impianti produttivi, oltre a 68 banche e diversi studi legali. Possiamo con 

orgoglio affermare che, pur nella difficile congiuntura attuale, nessuna azienda 

italiana ha lasciato la Russia. I rapporti bilaterali sono particolarmente intensi 

nel settore energetico, alla luce di un’oggettiva interdipendenza: la Federazione 

è infatti il principale fornitore di energia per l’Italia.  

La nostra Repubblica ha saputo valorizzare in maniera  straordinaria 

l'ineguagliabile il patrimonio di arte e cultura dell'Italia, che affonda le sue radici 

nel passato e che continua a parlare alla Russia e al mondo grazie a interpreti 

molto ammirati. Intendo menzionare lo straordinario talento di Carla Fracci, 
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recentemente scomparsa, che molto si è spesa per costruire una vicinanza tra 

Italia e Federazione Russa nel campo della danza.  

I nostri due Paesi sviluppano  congiuntamente numerosi progetti culturali 

volti a favorire la conoscenza reciproca tra i popoli e tra le società civili. Il 2021 è 

l’Anno incrociato dei Musei in Italia e Russia e la nostra Ambasciata, insieme 

agli Istituti Italiani di Cultura, è una fucina di promozione di iniziative 

divulgative: è prossima l’apertura di una mostra sulla pittura senese al Museo 

Pushkin di Mosca, di un’altra su Tiepolo a Nizhny Novgorod, di una terza sulle 

avanguardie futuriste italiane e russe a  San Pietroburgo. Vi invito inoltre a 

visitare la mostra dedicata alla Venezia settecentesca allestita al Parco di 

Tsaritsino e l’esposizione della pittura tardo-medioevale dell’Italia centrale 

presso l’Ermitage di San Pietroburgo. 

Registriamo un crescente interesse in Russia per la nostra lingua: l’italiano 

è insegnato in oltre centoventi istituti, a tutti i livelli del sistema scolastico russo, 

mentre si sviluppano le relazioni con i dipartimenti di italianistica delle 

Università della Federazione. A Mosca operano con successo la Scuola italiana 

paritaria “Italo Calvino” e il Comitato della Società Dante Alighieri. Presso la 

“Scuola Superiore 136” della capitale russa è in funzione una sezione bilingue 

italiano-russo, che consente di conseguire un titolo riconosciuto da entrambi i 

Paesi. 

Testimonianza della robustezza e delle molteplici e importanti 

sfaccettature delle relazioni italo-russe sarà il ruolo svolto dall'Italia come Paese 

ospite d’onore ad INNOPROM, una delle più importanti fiere mondiali 

dell’industria e dell’innovazione, sche si svolgerà a Ekaterinburg tra il 4 e il 7 

luglio prossimi. In parallelo alla manifestazione fieristica, dove presenzieranno 

le più importanti imprese italiane e numerose startup, l’Italia ha voluto 

organizzare un ricco e articolato programma di eventi e di iniziative culturali di 

grande rilievo e forte richiamo, una vera e propria settimana della cultura italiana 

negli Urali: ben due mostre sul genio di Leonardo da Vinci, che presentano al 

pubblico disegni e schizzi originali provenienti da Torino, l’esposizione 
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“Universo Olivetti” sul design industriale, una mostra sul design automobilistico 

di Nuccio Bertone e un Festival del cinema italiano. 

Non vi è insomma pandemia o difficoltà internazionale che possa 

interrompere la corrente di amicizia tra i nostri due popoli. Gli ultimi 

settantacinque anni della nostra storia comune, che coincidono con la forma di 

Stato repubblicana in Italia, certamente lo dimostrano. 

La imponente campagna di vaccinazione avviata a livello internazionale 

comincia a maturare i suoi frutti: gradualmente assistiamo a un calo dei contagi 

e dei ricoveri e riacquistiamo passo dopo passo le nostre libertà. Manteniamo un 

atteggiamento regolato dalla prudenza, tuttavia possiamo affermare che la via è 

tracciata: la scienza sarà la chiave della vittoria della comunità internazionale sul 

coronavirus. 

Guardiamo quindi al futuro con speranza mentre ci avviciniamo a un 

prossimo, decisivo passo: la riapertura delle frontiere tra Italia e Russia, il libero 

movimento di persone tra i nostri due Paesi, in piena sicurezza. Posso garantire 

che l’Ambasciata e tutte le articolazioni del Sistema Italia in Russia si stanno 

preparando da tempo a quel momento. Il nostro Paese desidera quanto prima 

tornare ad accogliere gli amici russi che visitano le nostre bellezze, che 

approfondiscono la nostra lingua e la nostra cultura. Siamo convinti che la 

conoscenza reciproca sia il segreto della solida e perdurante amicizia tra la 

Repubblica Italiana e la Federazione Russa. 

 

 

Посольство Итальянской Республики в Москве 

https://ambmosca.esteri.it/ambasciata_mosca/ru/  
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Посол Королевства Дания 

 

Карстен Сёндергорд 

 

 

 

 

5 июня – День конституции 

Королевства Дания 

 

 

 

 

ДАНИЯ И РОССИЯ: ПРОДОЛЖЕНИЕ ИСТОРИИ 

 

Дорогие читатели проекта «Дипломат», в июне Дания отмечает два 

национальных праздника. 

5 июня – День конституции. В этот день по всей стране развевается 

национальный флаг Dannebrog – дань уважения одной из старейших 

конституций мира. Традиционно это еще и важный повод вспомнить о 

фундаментальных правах человека и основах датской демократии, 

закреплённых в Конституции. 

А 15 июня мы празднуем День национального флага Даннеброг, 

который, по легенде, сошел с небес в этот день в 1219 году во время битвы 

при Линданисе, обеспечив таким образом победу датчан. 

Что такое Дания для вас сегодня? 

Для многих россиян Дания – это викинги, отважные воины и 

мореплаватели, волшебные сказки Х.К. Андерсена, датская принцесса 

Дагмар, супруга Александра III. Дания часто ассоциируется с игрушками 

Лего, велосипедами, хюгге и зелеными технологиями. 

А какие сегодня отношения между Данией и Россией? Не секрет, что 

они являются напряженными. Но именно в ситуации напряжённости 
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исторические и культурные связи между странами могут быть важнее, чем 

когда-либо. Эти связи являются частью того, что мы на дипломатическом 

языке называем контактами “people-to-people”. Контакты между людьми 

остаются важным дополнением к традиционным отношениям между 

странами, также, возможно, и когда они натянуты. В этой статье я 

остановлюсь на некоторых аспектах отношений между Данией и Россией. 

История датско-российских отношений началась в далёком 

прошлом, а первые культурные контакты относятся к раннему 

Средневековью. Уже в IX в. о датско-русских связях имеются 

свидетельства письменных источников: в 862 г. летопись сообщает о 

призвании славянскими племенами трёх братьев-варягов – Рюрика, 

Синеуса и Трувора – на княжение в Новгород. 

В 1493 г. страны подписали Копенгагенский трактат ««О любви и 

братстве», для ратификации которого в Москву прибыл первый посол 

Дании в России Ханс Клаусен. Так было положено начало 

дипломатическим отношениям между нашими странами, которые 

практически не прерывались на протяжение более 500 лет. 

Тогда представления датчан о России в значительной степени 

основывались на записках путешественников, которым посчастливилось 

побывать в этой необычной стране и познакомиться с её культурой и 

обычаями: авторы дошедших до нас воспоминаний были дипломатами, 

военными или купцами. 

Так, посланник Якоб Ульфельдт (ок. 1530—1593 гг.) оставил 

классическое описание Русского государства XVI в. при дворе Ивана IV 

«Записки о путешествии в Россию». 

Спустя несколько столетий капитан-командор Витус Беринг 

(1681—1741) по поручению Петра I возглавил экспедиции на Камчатку и 

открыл Командорский архипелаг. 
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 В 1868 г. состоялось бракосочетание наследника российского 

престола Цесаревича Александра, будущего императора Александра III, и 

датской принцессы Дагмар, ставшей императрицей Марией Фёдоровной. 

Датский землеустроитель Карл Андреас Кофод провел в России 

более 50 лет, став близким соратником Петра Столыпина в проведении 

аграрной реформы по трансформации сельских общин. Он по праву 

считается одной из выдающихся фигур в истории датско-российских 

отношений. 

Это всего лишь несколько примеров из истории отношений между 

нашими странами. 

Говоря о “people-to-people” контактах между Данией и Россией 

сегодня, я хотел бы особо отметить зеленую повестку и сотрудничество в 

сфере культуры. 

Датские миссии за рубежом работают над продвижением глобальных 

целей по вопросам климата, окружающей среды и природы и активно 

поддерживают Парижское соглашение и Цели устойчивого развития 

(ЦУР) ООН. 

Датские и российские 

партнеры сотрудничают в сфере 

энергоэффективности, зеленых 

решений, устойчивого развития, 

здравоохранения и научных 

исследований. 

Дания активно поддерживает 

как двусторонние, так и 

многосторонние инициативы, 

объединяющие представителей 

государственного сектора, деловых 

кругов, международных организаций и гражданского общества для 
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обсуждения и нахождения решений в ответ на общие вызовы, которые 

становятся вдохновляющими примерами для многих стран мира. 

В рамках экологической повестки Королевство Дания считает 

особенно важным сотрудничество в Арктическом регионе. Это и новые 

исследовательские, образовательные программы, что гарантирует 

выгодное устойчивое развитие в регионе для всех вовлеченных сторон. 

«Соглашение по укреплению международного арктического научного 

сотрудничества» между Данией, Россией и шестью другими 

арктическими государствами направлено на облегчение проведения 

исследований и поддержку более свободного передвижения ученых и 

оборудования через Арктический регион. 

Как послу Королевства Дания в России, мне особенно приятно 

видеть, насколько разнообразно и креативно представлена Дания на 

карте культурного ландшафта в самых разных регионах России от 

Камчатки до Калининграда. 

Россия по-прежнему остаётся одним из важнейших и наиболее 

ценных партнёров Дании в области культуры и искусства. 

Дания стремится представить свои самые современные достижения 

в архитектуре, дизайне, изобразительном искусстве, театре, литературе, 

кино, классическом искусстве и, конечно, культуре для детей. 
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В последние 20 лет датское кино представлено в России во всём его 

многообразии: и классик мирового кинематографа К.Т. Дрейер, и фильмы 

знаменитой «Догмы 95», и кино для детей. Традицию фестивалей 

датского кино в России продолжает проект «Датская волна», который в 

этом году пройдёт уже в 13-й раз.  

Сотрудничество в детской театральной сфере ещё со времён СССР 

остается одним из приоритетных направлений в российско-датских 

культурных связях. В последние годы оно существенно расширило свою 

географию — это не только Москва и Санкт-Петербург, но и Великий 

Новгород, Салехард, Пермь, Воронеж и Красноярск. 

Датские детские театры показывают то, что особенно востребовано 

сегодня в России: маленькие зрители смотрят спектакли, которые 

рассказывают о серьезных и трудных вопросах, но при этом в датской 

традиции спектакль не воспитывает и не поучает, а даёт детям редкую 

возможность эстетического и культурного переживания. Участие в 

крупных российских и международных фестивалях позволяет не только 

показывать спектакли, но и проводить творческие и переводческие 

мастерские и дискуссии с российскими коллегами.  



 
ДИПЛОМАТИЧЕСКАЯ АКАДЕМИЯ МИД РОССИИ 

 

129 
 

Ещё одна область активного сотрудничества – архитектура и дизайн. 

Дания традиционно участвует в крупнейших архитектурных выставках, 

таких как «АРХ МОСКВА», представляя полноценные концептуальные 

проекты, что позволяет создавать и поддерживать тесное взаимодействие 

с российскими партнёрами на постоянной основе. 

Симфоническая и современная музыка, изобразительное искусство и 

contemporary dance — эти виды искусства также хорошо представлены в 

российском культурном ландшафте: российские симфонические 

оркестры Москвы, Красноярска, Санкт-Петербурга с удовольствием 

исполняют произведения датских классиков Н. Гаде и К. Нильсена, а 

джазовые и рок-исполнители выступают в филармониях и клубах во 

многих российских городах. 

Современное изобразительное искусство Дании и видеоарт также 

интересны российской публике, и мы продолжаем наше сотрудничество 

в этой области с крупнейшими российскими культурными 

учреждениями, такими как ГМИИ им А.С Пушкина и Музей современного 

искусства «Гараж». 

Я искренне верю, что в существующих непростых условиях и 

глобальных вызовах именно контакты между людьми как никогда 

способствуют сохранению и расширению диалога на благо народов 

Дании и России. 

 

Denmark and Russia: the continuation of the story 

Dear readers of the June issue of Diplomat magazine.  

Denmark celebrates two national holidays in June: June 5 - Constitution 

Day! On this day, the national Dannebrog flag is raised across the country, in 

celebration of one of the oldest constitutions in the world. Traditionally, this is 

also an important occasion to remember fundamental human rights, and the 

foundation of Danish democracy, based on the constitution. On June 15, we 

celebrate Dannebrog National Flag Day, which, according to the legend, 
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descended from heaven on this day in 1219 during the Battle of Lindanis, 

ensuring victory of the Danes.  

But what is Denmark today? For many in Russia, Denmark is the Vikings, 

brave warriors and navigators, the fairy tales of H.C. Andersen and the Danish 

princess Dagmar, wife of Alexander III. Denmark is also often associated with 

LEGO toys, bicycles, “hygge” and green technology. 

And what is the relationship between Denmark and Russia today? It is no 

secret, that it is strained. But when relations are strained, historical and cultural 

ties between countries might be more important than ever. These ties is part of 

what we in diplomatic lingo call people-to-people contacts. People-to-people 

contacts are an important addition to traditional relations between countries, 

also, and maybe not least, when relations are strained. In this article, I will focus 

on some of these aspects of Danish-Russian relations. 

The history of Danish-Russian relations began in the distant past.The first 

cultural contacts date back to the early Middle Ages in the 9th century. There 

is evidence of Danish-Russian ties in various written sources: In the year of 862, 

a chronicle reports on the calling of the Slavic tribes of three Varangian 

brothers - Rurik, Sineus and Truvor - to reign in Novgorod.  

In 1493, the countries signed the Copenhagen Treaty "On Love and 

Brotherhood", for the ratification of which the first Danish Ambassador to 

Russia Hans Klausen arrived in Moscow. This was the beginning of diplomatic 

relations between our countries, which have practically not been interrupted 

for over 500 years.  

Back then, the Danes' ideas about Russia were largely based on the notes 

of travelers who were lucky enough to visit this unusual country and get 

acquainted with its culture and customs: The authors of the memoirs that have 

come down to us were diplomats, military men or merchants. The envoy Jacob 

Ulfeldt (c. 1530-1593), left a classic description of the Russian state of the XVI 

century at the court of Ivan IV called "Notes on a journey to Russia".  
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Several centuries later, Captain-Commander Vitus Bering (1681-1741), on 

behalf of Peter I, led an expedition to Kamchatka and discovered the 

Commander Archipelago.  

In 1868, the heir to the Russian throne, Tsarevich Alexander, the future 

Emperor Alexander III, married the Danish princess Dagmar, who became 

Empress Maria Fedorovna. 

Danish land surveyor Karl Andreas Kofod spent more than 50 years in 

Russia, becoming a close associate of Pyotr Stolypin in carrying out agrarian 

reform transforming rural communities and is rightfully considered as one of 

the outstanding figures in the history of Danish-Russian relations.  

These are just a few historical examples of the relationship between our 

countries. Speaking about people-to-people contacts between Denmark and 

Russia today, I would like to especially note  the green agenda and cultural 

cooperation.  

Danish missions abroad work to advance global ambitions for climate, 

environment and nature and actively support the Paris Agreement and the UN 

Sustainable Development Goals (SDGs). Danish and Russian partners 

collaborate on energy efficiency, green solutions, sustainable development, 

healthcare and research. Denmark actively supports both bilateral and 

multilateral initiatives that bring together representatives of the public sector, 

business, international organizations and civil society to discuss solutions to 

common challenges and make decisions that can be inspiring examples for 

other countries around the world.  

Within the framework of the environmental agenda, the Kingdom of 

Denmark considers cooperation in the Arctic region to be particularly 

important. This include both new research and educational programs that 

guarantee profitable sustainable development in the region for all parties 

involved. The "Agreement on Strengthening International Arctic Scientific 

Cooperation" between Denmark, Russia and six other Arctic states aims to 
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facilitate research and support the freer movement of scientists and equipment 

across the Arctic region.  

As the Ambassador of the Kingdom of Denmark to Russia, I am especially 

pleased to see how diversely and creatively Denmark is represented on the map 

of the cultural landscape in various regions of Russia from Kamchatka to 

Kaliningrad. Russia remains one of Denmark's most important and most 

valuable partners in culture and art.  

Denmark strives to present its most recent achievements in architecture, 

design, visual arts, theater, literature, cinema, classical art and of course culture 

for children.  

In the last 20 years, Danish cinema has been presented in Russia in all its 

diversity: the classic of world cinema C.T.Dreyer, and films of the famous 

"Dogma 95", and cinema for children. The tradition of Danish film festivals in 

Russia is continued by the Danish Wave project, which will be held for the 13th 

time this year. 

Since the times of the USSR, cooperation in the field of theatre for children 

has remained one of the priority areas in Russian-Danish cultural ties, which in 

recent years has significantly expanded its geography from Moscow and St. 

Petersburg to Veliky Novgorod, Salekhard, Perm, Voronezh and Krasnoyarsk. 

Danish theatre for children show what is especially in demand today in 

Russia: young spectators watch performances that talk about serious and 

difficult issues, and at the same time, in the Danish tradition, the performance 

does not educate or teach, but gives children a rare opportunity of aesthetic 

and cultural experiences. Participation in major Russian and international 

festivals allows not only the presentation of performances, but also realization 

of creative and translation workshops and discussions with Russian colleagues. 

Another area of active collaboration is architecture and design. Denmark 

traditionally participates in major architectural exhibitions such as ARCH 

MOSCOW, presenting full-fledged conceptual projects, which allows creating 

and maintaining close interaction with Russian partners on an ongoing basis. 
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Symphonic and contemporary music, visual arts and contemporary dance. 

These types of art are also well represented in the Russian cultural landscape: 

Russian symphony orchestras in Moscow, Krasnoyarsk, St. Petersburg gladly 

perform works of Danish classics N. Gade and K. Nielsen, and jazz and rock 

performers perform in philharmonic societies and clubs in many Russian cities.  

Contemporary Danish fine art and video art are also of interest to the 

Russian public, and we continue our cooperation in this area with major 

Russian institutions such as the Pushkin State Museum of Fine Arts and the 

Garage Museum of Contemporary Art. 

I sincerely believe that in the current difficult conditions and global 

challenges, our people-to-people connections contribute to the preservation 

and expansion of dialogue for the benefit of the peoples of Denmark and Russia 

more than ever. 

 

Посольство Королевства Дания в Москве 

https://rusland.um.dk/ru 
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ICELAND AND THE WIDER WORLD: 
HOW DOES A SMALL COUNTRY FARE ON THE INTERNATIONAL 

STAGE? 
 

by H.E. Mr. Árni Þór Sigurðsson 

Ambassador of Iceland to the Russian Federation 

 

I. Introduction 

It gives me, as ambassador of Iceland to the Russian Federation, great 

pleasure to contribute to this first issue of Diplomaticheskyi zhurnal. I have 

chosen to write about Iceland in an international context, notably Iceland and 

the wider world, with the subtitle: how does a small country fare on the 

international stage. I believe this subject can be of interest for the Russian 

public, not least considering the differences between Iceland and Russia in 

terms of inter alia size, population, and geopolitical leverage. Allow me at the 

outset though to mention few facts about Iceland’s embassy in Moscow and the 

diplomatic relations between the two countries. Iceland and the Soviet Union 

established diplomatic relations during World War II, in 1943, one year before 

Iceland became an independent republic; hence we will celebrate 80 years of 

diplomatic relations in 2023. The two countries opened embassies in each 

other’s capital in 1944 and Iceland’s embassy has been located from the very 

beginning in a historical building at Khlebnyi pereulok 28 in the Arbat district. 
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Historical building, as it was constructed in 1815, shortly after Napoleon’s defeat 

in Russia, and is a good symbol of Empire style architecture. It was once home 

to Aleksandr Pushkin’s friend, the compositor Aleksey Verstovsky. In addition 

to Russia, the Embassy represents Iceland in Armenia, Azerbaijan, Belarus, 

Kazakhstan, Kyrgyzstan, Moldova, Tajikistan, Turkmenistan, and Uzbekistan, 

thereby covering a region with approximately 250 million inhabitants and an 

area that accounts for 15% of the earth’s land surface.  

In this article I will focus on Iceland as a small state, Iceland’s foreign 

policy, and how a small state like Iceland fare on the international stage, where 

the main actors normally are bigger states. I will briefly refer to theories within 

the International Relations realm, as these are important as to understand 

states’ behaviour in pursuing their foreign policy. 

The lion’s share of the article will be on Iceland’s foreign policy, where I 

will use examples to demonstrate the choices Iceland has made in pursuing its 

policy.  

II. Theories of Small states in International Relations (IR) 

States have long been the main actors on the international scene, firmly 

embedded in the Westphalia peace treaty in 1648. It was then the notion of the 

‘nation-state’ as the main player emerged and coincided with Hobbes theory of 

the sovereign state (Shaw 2008). But, in International Relations, conventional 

theories have largely focussed on large states and/or not made any distinction 

between large and small states. This is in particular true for realism and its 

younger version neorealism, which by the way has long been the prevailing 

theory within the IR realm. 

Thus, the IR realm has traditionally been dominated by large states and 

their interests. However, there has been an increasing interest in studying 

‘small states’ in this context, because they are playing an ever-increasing role in 

world politics – not least as a consequence of the Soviet Union’s break-up and 

new state creation elsewhere in Europe, for instance on the Balkan. In 1960 the 

number of member states of the United Nations was 99, in 1980 they were 154, 
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in the year 2000 the number had reached 189 and now they are 193. Even if the 

increased number of UN member states has not always been due to creation of 

new states, it nonetheless demonstrates that more and more states, mostly 

small or even micro-states, have a say at the international table. 

A few decades ago, we learned that the United States and the Soviet Union 

were the superpowers, and then we learned that other major countries were 

Great Britain, Germany, France. Today, when one think of global issues it is 

likely that one of the first thing that comes to one’s mind is China as an 

emerging superpower. Then surely the US and Russia, some would think of the 

European Union, but the growing economies like India, Indonesia, Brazil, 

Mexico, and South Africa are salient, as well as Japan, South Korea, Saudi Arabia 

and so forth. 

So, the world map has changed and is constantly changing. 

The traditional IR theories do not address small states in a sufficient 

manner, they largely focus on large states and do not consider small states as 

proper players on the international scene. The assumption is often implicit: 

small states do not matter (Veenendaal and Corbett 2015). 

Realism assumes that the same logic which guides the behaviour of great 

powers, also guides that of small states, and that the core aim of states is to 

always protect their sovereignty. In the view of Morgenthau, the father of 

realism in IR, the international system is described as a struggle for power 

between states, defining power as capability relative to other states 

(Morgenthau 1993). According to neorealists, the organising principle of 

anarchy forces all states to function as similar social units (Thorhallsson 2019). 

The international system is an anarchy, where a zero-sum game prevails and 

where states seek relative gains in their dealings with other states. But is this 

necessarily so? 

The neorealist school has used the term ‘bandwagoning’ to explain 

alliances between states, but according to Kenneth Waltz, the godfather of 

neorealism, bandwagoning is an alliance between two formally equal units that 
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differ only in capabilities (Waltz 1979). This is problematic when it comes to 

small states, because, some scholars claim, they are fundamentally different 

social units that operate according to a different logic from their larger 

counterparts (Bailes, Thayer, and Thorhallsson 2016). Small states approach 

international relations from a position of weakness and the relationship 

between small and large states is asymmetric (Wivel and Ingebritsen 2019).  

Liberal institutionalist theories share many of the core assumptions of 

realism, although they do not find cooperation as difficult as realists have 

claimed (Keohane and Martin 1995). One can trace this theory back to Kant’s 

seminal work on Perpetual Peace, but perhaps the most powerful explication of 

states’ cooperation can be found in the works of Keohane and Nye on Complex 

Interdependence (Keohane and Nye 2012). In fact, liberal institutionalism 

emphasises the advantages of organisational cooperation, but with focus on 

military, diplomatic and economic relations, and they argue that the anarchy 

of the international system can be managed and ameliorated through 

international organisations (Lawson 2012). 

Constructivist theories emphasise the intersubjective nature of reality, 

holding that identities and norms are important to explain the behaviour of 

states in the international system (Wendt 1999). While acknowledging that the 

international system in an anarchy, the most prominent advocate of 

constructivism, Alexander Wendt, argues that the anarchy is basically what 

states make of it (Wendt 1992). Thus, constructivists claim that states’ 

behaviour is not solely shaped by structure and material forces, but also by 

ideas – it is in other words socially constructed (Thorhallsson 2019). 

It has been claimed that as a general rule, those studying world politics 

have sought to explain the nature of the international system, and the actors 

that constitute it, through studying small, biased sample of highly 

unrepresentative units: namely great powers and super-powers (Sharman 

2017). If we look at the increased number of small states in recent years, and if 

we omit states with less than one million inhabitants, that will now mean that 
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approximately 20% of the available cases were excluded from the analysis 

(Veenendaal 2015).  

And it is not only important that the number of small states has increased. 

It has further been shown that small states and even micro-states actually are 

presented with several options and that they enjoy great latitude when it comes 

to their foreign policy choices (Sharman 2017). 

As a result, it is very important to include small states in the International 

Relations realm and many scholars have indeed addressed this shortcoming. 

The lion’s share of small state studies has been conducted in the last two 

to three decades (Neumann and Gstöhl 2006). They comprise of different 

approaches of course. I would like to particularly mention the so-called “Shelter 

theory” that has partly been developed in Iceland. This theory has found that 

small states tend to seek shelter through alliances, and/or cooperation with 

larger neighbouring states and/or regional organisations (Bailes and 

Thorhallsson 2013) as the only way to protect themselves (Wivel, Archer, and 

Bailes 2014). The shelter theory adds to the existing literature on small states in 

that it is a general theory of small state behaviour in world politics. It shares 

some affinities with traditional theories but is clearly distinct in that it points 

to the prominence of small state multi-vector strategies, combining political, 

economic, and societal shelter-seeking and in stressing the combination of 

defensive and offensive goals in small state foreign policy (Wivel and 

Ingebritsen 2019). 

Moreover, the shelter theory emphasises the domestic reasons for a small 

state’s choices, points at the fact that small states often benefit 

disproportionally from international cooperation, and underlines that constant 

interaction with other cultures, ideas, and ideologies is imperative for a small 

society to avoid isolation and social stagnation. It has been argued by some 

scholars that this last point is particularly important for small peripheral 

communities, such as Iceland and the Baltic states (Thorhallsson, Steinsson, 

and Kristinsson 2019). 
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That is not to say that small states do not need a strategy or policy of their 

own; on the contrary, they perhaps need it more than most states do. This is all 

the more so when they face a “spectrum of internal and non-military as well as 

traditional security problems” (Bailes 2009). However, the IR literature 

contains no single undisputable definition of what constitutes a small state.  

Different scholars use different elements or combination of elements in 

their definition, although one can perceive some connecting themes among 

them. Unsurprisingly, population size has been the most commonly used 

criterion, often supplemented by land area and even economic factors, e.g. 

gross domestic product, or military capability (Archer and Nugent 2002; 

Crowards 2002; Knudsen 2002). Some scholars, most notably those who lean 

towards social constructivism, would also argue that a country’s perception of 

its own size is of importance in this regard. A state can also be regarded small 

on global scale but large regionally or very influential in one particular issue 

area. 

With a population in the 2018 census as roughly 350 thousand, and an area 

of some 103,000 sq. km, Iceland meets the basic standard for smallness. In terms 

of economy, the GDP per capita is undeniably high, with $56,000, but in 

nominal terms of course very low, or around 25 billion USD (International 

Monetary Fund 2019). As a country with no military, the military capability is 

obviously non-existent. And even if Iceland has some leverage in regional 

Nordic cooperation and within the Arctic Council, it is still the smallest 

member. So, by all standards we consider Iceland as a small country. 

III. Iceland’s Foreign Policy: theory and practice 

Let’s now turn to Iceland’s foreign policy. To that end, let me first explain 

briefly Iceland’s foreign policy choices from 1918, when Iceland became a 

sovereign state. Next, I will highlight few major events that demonstrate how 

economic interests have been decisive in our foreign policy, regardless of the 

alliances we have been part of. 
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The theory of small states in international relations considers it normal for 

a small entity to seek ‘shelter’ from a powerful protector, be it a neighbouring 

state or regional or international organisations (Bailes and Thorhallsson 2013; 

Wivel, Archer, and Bailes 2014; Sigurðsson and Bailes 2015). As regards Iceland, 

this has largely been the case, but certainly not always. 

Iceland’s foreign policy from neutrality to NATO 

Iceland decided to pursue a policy of neutrality after becoming a sovereign 

state under the Danish King in 1918.  This was clearly linked to the nationalism 

which prevailed and characterised the newly acquired Icelandic sovereignty 

(Sigurðsson 2012). Icelanders did not want to anew become dependent on a 

foreign state. The Second World War and the occupation of Iceland by British 

troops – and later American armed forces – changed this sentiment gradually. 

Five years after becoming an independent state, Iceland joined the North 

Atlantic defence alliance, NATO, and in 1951 a defence agreement with the US 

was signed. The neutrality became impracticable, and Iceland sought shelter 

from the United States and its allies – thereby choosing a side in the Cold War 

world. It belongs to the history that these choices were highly contentious in 

Iceland and there was always a strong and vocal minority among the Icelanders 

and the political elite against the NATO membership and the military alliance 

with the US. Here, security considerations were decisive for the path we chose. 

This did not, however, prevent us from trading considerably with the Soviet 

Union, which became one of our most important buyers of fish, in exchange for 

oil, much to the disliking of some powerful allies. But from an economic 

perspective this trade with the Soviet Union was of utmost importance and the 

economic interests prevailed, while at the same time honouring our security 

policy commitments. 

The “Cod Wars” 

These security measures were, however, not sufficient when Iceland had 

to fight for its exclusive economic zones on three occasions, first in 1958 and 

latest in 1975. The so-called “Cod wars” that Iceland repeatedly waged against 
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the United Kingdom, were a real fight for economic independence. At stake 

were the fish stocks, upon which Iceland based its economy and livelihood. No 

help nor assistance was offered by the US or other NATO countries when Her 

Majesty’s Navy, with large battleships and frigates, attacked the small Icelandic 

Coast Guard ships, defending the territorial waters. It was of course 

unprecedented that one NATO country attacked another, and clearly allies 

within NATO, including the US, were not at all certain how to deal with this 

situation. 

For Iceland, it was utmost important to expand the fishery zones on all 

these occasions as the stocks in Icelandic waters were overfished, and Iceland 

relied heavily on fisheries. Basically, it was the backbone of the Icelandic 

economy. Thus, in 1960 fishery amounted to 92% of the value of export, in 1980 

it was 75%, in 2000 it had dropped to 63%, but in 2018 it was down to 40%. It is 

therefore obvious how important fishery has been for the Icelandic economy, 

even if it has now become more diverse. 

Other countries than the UK decided to abide the unilateral decision of 

Iceland to expand its fishery zone, including Germany, Belgium, and others, 

even if they disapproved of it. Of course, Iceland and the UK tried to find 

solutions every time, but the fact is that the political elite in both countries 

were under strong domestic pressure, in Iceland’s case it was the fishing 

industry and the public opinion, while in the case of the UK, it was the trawling 

industry (Steinsson 2017). 

During all these disputes Iceland played the security card and threatened 

to withdraw from NATO and close the American base in Iceland. And it also 

threatened to break the diplomatic relations with the United Kingdom. NATO 

and the US in particular were concerned but did not want to intervene, 

although we know that especially the Secretary General of NATO at the time, 

Joseph Luns, tried behind the scenes to mediate, without success. 

It was not until Iceland went ahead and broke diplomatic relations with 

the UK in 1976 – also an unprecedented step by one NATO country against 
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another – and threatened to withdraw from NATO, that the foreign minister of 

Norway, Mr. Knut Frydenlund, intervened and took on the role of a mediator. 

This last Cod War was settled in 1976, with a highly favourable agreement for 

Iceland where the United Kingdom conceded to a 200-nautical-mile Icelandic 

exclusive fishery zone (Jóhannesson 2005). In this case, economic interests 

rather than security or strategic considerations, were seminal in our policy. A 

more nuanced picture would though emphasise that the Icelandic statesmen 

were under enormous pressure from the public opinion and that most of them 

did not at all want to withdraw from NATO or close the American base in 

Iceland. But they did not fully control the course of events and had to bow to 

the anti-UK and to some extent anti-NATO sentiment in the Icelandic society 

at the time. 

Economic considerations 

In 1970 Iceland joined the European Free Trade Agreement (EFTA) in 

order to take part in the EFTA member states’ free trade agreement with the 

European Economic Community (EEC), an agreement that was particularly 

beneficial for the fishing industry. Then, in 1994, Iceland became a part of the 

European Economic Area (EEA), comprising of the EU and three EFTA states 

(Iceland, Norway, and Liechtenstein). By joining these agreements – generally 

considered as highly beneficial for the country – Iceland secured access to EU 

markets, “including those for marine and agricultural products, without 

adverse effects for these sectors”, thereby creating an important economic 

shelter (Thorhallsson 2018). 

Some years later, Iceland was severely hit by the financial crisis of 2008. 

The Icelandic financial crisis was an economic and political event in Iceland 

that involved the default of all three of the country's major privately-owned 

commercial banks in late 2008, following their difficulties in refinancing their 

short-term debt. Relative to the size of its economy, Iceland’s systemic banking 

collapse was one of the largest, if not the largest, experienced by any country in 
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economic history. The total assets of the three collapsed banks amounted to 

1035% of Iceland’s GDP. 

In July 2009, lawmakers voted in favour of a government plan for Iceland 

to apply for full European Union membership. Opinion polls also showed a 

considerable support for EU-membership application among the electorate. 

Although Iceland already had a free trade arrangement with the EU, it had 

always rejected full membership due to concerns that its independence could 

be compromised. However, the then Prime Minister had promised to bring 

Iceland into the EU to help stabilise its economy. For three years accession 

negotiations took place and in fact most chapters were concluded, the main 

problems and obstacles pertained to the agriculture and most notably fishery. 

Iceland could simply not submit to the Common Fishery Policy of the EU. 

Negotiations were therefore put on hold in early 2013, in the run-up to 

Parliamentary elections in Iceland that spring. Then, following the 2013 

elections, the new Government of Iceland dissolved its accession team and 

suspended its application to join the EU. Today, an EU-membership is off the 

table, and there is a very limited support for Iceland to join the Union among 

politicians and the public.  

The decision to apply for EU-membership was largely based on economic 

circumstances, caused by the economic collapse, perhaps rather than political 

will to join to Union. In this case, Iceland sought a short-term economic shelter 

with the IMF and the argument put forth by the proponents of EU-membership 

was to consolidate an economic shelter within the European Union 

(Thorhallsson and Rebhan 2011).  

Small states’ leverage 

Now, how does a small country like Iceland fare on the international stage? 

Is it possible for a small state to influence the development in world politics? 

There is perhaps no simple or obvious answer to this question.  

During the Cold War, for instance, the superpowers (the United States and 

the Soviet Union) were the main actors. And now, after decades of detente and 
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rapprochement following the dissolution of the Soviet Union, we witness an 

escalation in the relations between the US and Russia, coupled with a trade war 

between the US and the emerging superpower China. 

Despite this scenario, however, there are abundance of examples of small 

or medium size states, influencing the development on the international stage. 

The Nordic countries, most notably Finland, Norway, and Sweden, have all, to 

some extent, been engaged in mediating peace or a settlement and leading 

politicians from these countries have contributed to conflict resolutions.  

Iceland, as the smallest of the Nordic countries, cannot pride itself on this 

kind of international leverage. Nonetheless, Iceland’s voice has, in some 

instances, certainly made a difference. I can name a few examples. 

In 1960, Iceland made a statement in the UN, claiming that „Icelanders 

have always stood by oppressed nations and it is of utmost importance for 

Icelanders that all peoples have the right of self-determination, the right to 

decide their destiny and future.“ Hence, Iceland has consequently spoken 

against colonialism and supported dependent peoples. This steadfast 

declaration has also guided Iceland on the narrow path of world politics, and 

fortunately, this policy has steadily gained support among many countries, with 

the apparent exception of the superpowers. 

As a coastal state, Iceland has long been hugely engaged in the law of the 

sea and has undoubtedly had some leverage. I have already mentioned the Cod 

Wars, but it is widely recognised that Iceland’s fight for 200 nautical miles 

exclusive economic zone and the agreement with the UK back in 1976, in 

addition to several South American states that already had extended their 

rights to 200 nautical miles, paved the way for this becoming a United Nations 

standard under the UNCLOS (United Nations Convention on the Law of the 

Sea). This is an example of a country having a considerable leverage in one 

particular issue area, in spite of meeting all the normal standards of smallness. 



 
ДИПЛОМАТИЧЕСКАЯ АКАДЕМИЯ МИД РОССИИ 

 

145 
 

Iceland and the Baltic states’ restored independence 

A rock from the last barricade in front of the Lithuanian Parliament, 

Seimas, has the following inscription: “To Iceland – They Dared When Others 

Remained Silent”.  

In 1991 Iceland was the first country to recognise the restoration of the 

independence of Estonia, Latvia, and Lithuania. This was of course a bold step 

by a small country, during these very dramatic months in European history, 

and many of our closest friends were not very happy as they did not want to 

rock the boat and supported Gorbachev’s policy of openness (glasnost). It did 

not take many days until more countries followed in Iceland’s footstep, 

including the other Nordic countries, the US and even the Soviet Union 

(Jóhannesson 2016). Iceland was also the first country in the world to recognise 

Armenia, Azerbaijan, Croatia, Georgia, Montenegro and Slovenia. It was also 

the first Western State to recognise Palestine in 2011. In the same vein, Iceland 

was actually in the forefront among UN member-states that vitally supported 

the creation of the state of Israel back in 1947. 

So, Iceland has a kind of a reputation as a country that normally is 

supportive of other countries’ struggle for independence. 

It is interesting to look closer at the events in the Baltics in 1990/1991. The 

incumbent President of Iceland, Mr. Guðni Th. Jóhannesson, former Professor 

of Political History at the University of Iceland, who has researched these 

events, writes in one of his publications: “Three episodes stand out in Icelandic-

Baltic relations in 1990-1991. In January 1991, immediately after the Soviet 

crackdown in Vilnius, the Icelandic Foreign Minister visited Lithuania, and 

then Latvia and Estonia. Vytautas Landsbergis and others in the Lithuanian 

independence movement were grateful to [Iceland], but disappointed over the 

absence of visible support from other Western states. Gratitude was again 

expressed on 11 February when another landmark was reached: Iceland’s 

parliament, the Althing, reiterated that the country’s pre-war recognition of 

Lithuania’s independence was in full force. In the wake of the failed putsch in 
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Moscow in August 1991, appreciation for Icelandic actions was again evident 

[...]. On 22 August, [foreign minister Hannibalsson] confirmed in writing to his 

Estonian and Latvian colleagues that Iceland recognized the independence of 

Estonia and Latvia, echoing the Althing’s February proclamation on Lithuania. 

Four days later, the foreign ministers of the three Baltic states convened at 

Höfði House in Reykjavik [...] and signed declarations on the resumption of 

diplomatic relations with Iceland” (Jóhannesson 2016). It was claimed that 

Iceland had been an “icebreaker on the international scene”.  

Icelandic policies towards the Baltic states have been situated within a 

wider frame of the country’s sympathy for oppressed peoples, as well as the 

capabilities of a small state to influence larger developments – to punch above 

their weight. 

The Human Rights Council 

In 2018 Iceland was elected to the UN Human Rights Council, when the 

US withdrew its membership. Iceland was firmly resolved to use this 

opportunity to draw attention to the widespread violation of human rights and 

the rule of law in many countries. Iceland submitted a resolution, to launch an 

independent investigation into alleged crimes committed during the Philippine 

government’s war on drugs, such as extrajudicial killings, arbitrary arrests and 

enforced disappearances. The resolution was approved, but many countries 

abstained. Only one European country voted against though, namely Hungary. 

Philippine President Rodrigo Duterte took a swipe at Iceland saying: 

“What is the problem of Iceland? - Ice only. That is your problem. You have too 

much ice and there is no clear day and night there,” “So you can understand 

why there is no crime, no policeman either, and they just go about eating ice.” 

I would not go as far as to claim that these examples were a make or break 

for the development in these respective cases. However, they clearly 

demonstrate that a small state has a voice and can be heard on the global stage, 

and that they can at least influence. 
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Iceland and the Arctic 

In recent years, the Arctic region has become more and more important in 

global politics. This is not least by virtue of climate change, causing retreating 

ice cap, opening up of new sea routes between Asia and Europe, and access to 

undiscovered or hitherto inaccessible natural resources. We sometimes hear 

the phrase “the scramble or the race for the Arctic”. In any event, the Arctic 

region is a showcase of the ramifications of climate change, and its significance 

in international cooperation and relations will only increase in years to come. 

An Arctic country like Iceland, has obviously a large stake in the development 

of the area.  

The Arctic Council is the leading intergovernmental forum promoting 

cooperation, coordination and interaction among the Arctic States, Arctic 

indigenous communities, and other Arctic inhabitants on common Arctic 

issues, in particular on issues of sustainable development and environmental 

protection in the Arctic. This is a consensus body, comprising the eight Arctic 

States, namely Iceland, the Kingdom of Denmark, Finland, Norway, Sweden, 

Canada, the United States, and Russia. These member states are on equal 

footing within the Council, and they have equal say at the table. One can only 

imagine how valuable it is for a small country to be at the table on equal terms 

with the big players, which was particularly evident when Iceland held the 

biennial chairmanship of the Council in 2019-2021. This is an indisputable 

example of a forum where a small country can without hesitation punch above 

its weight. 

IV. Concluding remarks 

In this article I have given an overview of the main theories within the IR 

realm and seen that, at least to some extent, they are not adequate as regards 

small states. The shelter theory has been developed in order to address the 

choices small states have in their foreign policy. 

I have, however, mainly dwelt on Iceland’s foreign policy as a showcase for 

small states and how they can influence international politics. These examples 
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show that Iceland has since the second World War sought shelter from a 

powerful state and an alliance, so as to safeguard its security interests, but has 

also been willing to deviate from this main path when economic interests have 

demanded or when conscience so dictates. 

To conclude, I would therefore maintain that small states can well survive 

in the international system, and they can even have leverage and seminal 

impact on the developments of world politics. 
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Посол Республики Джибути  

Мохамед Али Камиль 

 

 

27 июня – День независимости 

Республики Джибути 

 

 

РЕСПУБЛИКА ДЖИБУТИ 

27 июня отмечается День независимости Республики Джибути. Этот 

национальный праздник посвящен годовщине провозглашения 

независимости Республики Джибути от Франции в июне 1977 года. 

Дипломатические отношения между Республикой Джибути и СССР 

были установлены в апреле 1978 года. С тех пор уже на протяжении более 

40 лет мы поддерживаем дружеские и доверительные отношения. Сейчас 

мы сотрудничаем во многих сферах, например в здравоохранении, в 

образовании, в экономике, в том числе был подписан ряд соглашений с 

бизнесменами и инвесторами из России, которые уже несколько раз 

посещали Республику Джибути с рабочими визитами в составе бизнес-

делегаций. 

К примеру, в рамках третьей официальной рабочей поездки бизнес-

делегации из г. Санкт-Петербурга, состоявшейся в марте 2021 года, 

Президенту Республики Джибути г-ну Исмаилу Омар Гелле был нанесен 

визит руководством компании «Международное бюро бизнес- 

архитектуры «Выжевский и Партнеры», а также Председателем 

Ассоциации инвесторов и предпринимателей внешнеэкономического 
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развития «Международная Деловая Корпорация» в г. Санкт-Петербурге. 

В ходе визита был продемонстрирован проект уникального, первого в 

мире комплекса небоскребов, состоящего из трех вертикальных башен, 

олицетворяющих государственный герб Республики Джибути. Данный 

культурно-деловой комплекс, который был разработан петербургским 

архитектором международного уровня г-ном Лексом Выжевским, 

является самым высоким зданием в Африке. 

 

В результате переговоров с Президентом Республики Джибути были 

достигнуты соглашения по поводу придания комплексу «Djibouti Towers» 

статуса «Национальный проект», а также создания рабочей группы по 

реализации комплекса «Djibouti Towers», что весьма значимо для 

Республики Джибути. Это позволит получить самый современный 

культурно-деловой комплекс в восточном регионе Африки, даст 

потенциал развития территории города Джибути, а также привлечет 

инвестиции, что позволит повысить экономический потенциал страны. 

Важность этого проекта для развития двухсторонних отношений между 

Республикой Джибути и Российской Федерацией высоко оценена 

Президентом Республики Джибути. 

По словам Президента Российской Федерации г-на Владимира 

Владимировича Путина в ходе выступления на пленарном заседании 

Саммита «Россия-Африка» в 2019 году в городе Сочи, «развитие 

отношений со странами африканского континента и их региональными 
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организациями является одним из приоритетов российской внешней 

политики». 

  Хотели бы отметить, что в период с конца марта по начало апреля 

2021 года Республику Джибути посетила важная делегация АО 

«Рособоронэкспорт». Были успешно проведены переговоры с 

Министерством обороны Республики Джибути, которые завершились 

подписанием новых договоров, касающихся поставок военной техники в 

Республику Джибути. Большинство наших вооруженных сил оснащены 

российской продукцией: грузовиками «Урал», вертолетами и прочим. 

8 июня 2021 года состоялась встреча Министра иностранных дел и 

международного сотрудничества Республики Джибути и Министра 

иностранных дел Российской Федерации. Хотели бы процитировать г-на 

Махмуд Али Юсуфа: «Джибути хотела бы стать одним из ценных 

партнеров для Российской Федерации. И мы настроены оптимистично, 

представляя свои преимущества российскому бизнес-сообществу с тем, 

чтобы они могли разместить свои компании в Джибути, откуда у них была 

бы возможность отправлять свою продукцию на экспорт или 

реэкспортировать ее на внутренний рынок Африки. Это наша цель, о 

которой мы и стремились сообщить российской стороне через министра 

Лаврова. Думаю, за этим последуют конкретные результаты. Наши 

посольства в Джибути и в Москве составят обстоятельный план 

дальнейших шагов. Я также пригласил министра Лаврова приехать в 

Джибути в скором будущем, в наиболее удобное для него время». Также 

г-н Махмуд Али Юсуф отметил: «В прошлом году в Джибути приезжали 

представители российского бизнеса, всего восемь компаний. Они 

проявляли интерес к сферам логистики, энергетики, туризма. Мы были 

бы готовы предложить специальные условия для этих компаний, чтобы 

они открыли свои представительства в Джибути. Я имею в виду 

освобождение от налогов на 10 лет. Мы также предлагаем льготы, 

касающиеся земли. Кроме того, у нас есть зоны свободной торговли. Они 
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тоже могли бы стать местом для открытия представительств компаний, в 

этих зонах они не должны будут платить трудовой налог или налог на 

оборудование. Это то, что мы предложили этим компаниям. Думаю, 

благодаря этим условиям Джибути станет одним из самых 

привлекательных рынков для бизнеса. Помимо прочего, мы хотели бы 

привлекать в Джибути российских туристов».  

 

В последние годы активно развивается туристическая 

инфраструктура страны, которая в ближайшее время может стать важной 

частью дохода национальной экономики. 

За два десятилетия Джибути подняла свою экономику на уровень, 

выделяющий ее среди других африканских стран. В докладе Мирового 

банка за 2018 год сообщается, что экономика Джибути достигла большого 

прогресса в улучшении делового климата в стране. Сегодня Джибути 

располагает самой большой свободной экономической зоной на 

континенте. Помимо своего статуса самой большой экономической зоны, 

она обладает всеми необходимыми характеристиками современного хаба: 

включает все специальные ангары, располагает поддержкой 

высокотехнологичной логистической сети, а также планируется 

строительство нового международного аэропорта. Все это весомые 
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аргументы, способные заинтересовать российских инвесторов начать 

свой бизнес в свободной экономической зоне с учетом их 

конкурентоспособности на рынке.  

Реализация амбициозных экономических проектов требует наличия 

надежной банковской системы. В стране находятся различные 

иностранные банки. Джибутийский франк является твердой 

конвертируемой валютой. Его курс по отношению к доллару США 

фиксирован и не менялся с 1949 года. 

 

Важной частью экономики Джибути являются ее порты. Это 

государственные предприятия с пропускной способностью 1,5 миллиона 

тонн сухих грузов и 2 миллиона тонн жидкого топлива в год. С 2006 года 

функционирует новый глубоководный порт в Дорале с контейнерным 

терминалом мощностью 1,2 миллиона контейнеров в год. Выгодное 

стратегическое расположение страны является основой ее логистики и 

транспорта. Джибути по праву считается воротами в Африку. 

Нельзя обойти вниманием и современные телекоммуникации. С 

восемью подводными кабелями Джибути является четвертым по связям 

государством на континенте. Как сказал Президент Джибути Исмаил 

Омар Гелле: «Вчера Джибути была землей встреч и обменов для людей и 

материальных благ; завтра это будет земля обмена для цифровых 

товаров». Африканский рынок услуг связи очень привлекателен, 
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поскольку системы связи на континенте стремительно развиваются, а 

число пользователей интернета в африканских странах растет 

беспрецедентными темпами. Джибути сегодня является первым Центром 

обработки данных основным международным и региональным 

кабельным системам, соединяющим рынки Европы, Ближнего Востока и 

Азии с Африкой. 

19 мая 2021 года состоялось подписание соглашения о побратимстве 

между Администрацией города Уфы и Мэрией города Джибути. 

Сейчас мы живем в период пандемии, когда новая коронавирусная 

инфекция COVID-19 очень быстро распространилась по всему миру. 

Поэтому хотели бы сообщить, что Республика Джибути в марте 2021 года 

зарегистрировала российскую вакцину «Спутник V» против 

коронавирусной инфекции COVID-19. А 25 марта 2021 года состоялась 

первая поставка доз вакцины в Республику Джибути.   

 

Посольство Республики Джибути в Москве 

E-mail: djibmoscou@gmail.com 
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ИНТЕРВЬЮ 
 

ИНТЕРВЬЮ 
Чрезвычайного и Полномочного Посла Кыргызской Республики в 

Российской Федерации Гульнары-Клары Самат, посвященное 

текущему состоянию и перспективам развития двусторонних 

отношений между Кыргызской Республикой и Российской 

Федерацией в рамках празднования 31 августа Дня Независимости 

Кыргызской Республики 

 

 

Вопрос: Уважаемая Клара Саматовна, как известно, сотрудничество 

между Киргизией и Россией носит стратегический характер, русский 

язык в Вашей стране имеет статус официального. 

Как Вы можете коротко охарактеризовать текущее состояние и 

перспективы развития двусторонних отношений между государствами 

врамках празднования 31 августа Дня Независимости Кыргызской 

Республики? 

Ответ: Прежде всего, отмечу, что мы всегда помним, что с Россией 

мы связаны не только исторически, но духовно. Именно на 

произведениях классиков русской литературы мы выросли. У нас общие 
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советские корни, ценности, традиции, приоритеты. Во многом на этой 

основе сложились и развиваются наши двусторонние привилегированные 

отношения в духе стратегического союзничества и партнерства.  

На фоне высокой динамики визитов различных уровней регулярно 

проводятся межмидовские консультации, заседания Кыргызско-

Российской межправительственной комиссии по торгово-

экономическому, научно-техническому и гуманитарному сотрудничеству, 

заседания Межрегиональной конференции, а также мероприятия на 

межпарламентском и многостороннем направлениях. 

Наши двусторонние отношения весьма обширны и характеризуются 

как стабильные, партнерские и весьма перспективные. С момента 

обретения нашей страной независимости и установления 

дипломатических отношений, годовщина которых будет отмечаться в 

следующем 2022 году, мы чувствуем поддержку со стороны Российской 

Федерации, Президента В.В. Путина, полное взаимопонимание и 

разделение позиций. 

Вопрос: Вы упомянули предстоящую годовщину установления 

дипломатических отношений между государствами. Как Вы оцениваете 

тридцатилетний период двустронних отношений двух стран? 

Ответ: Да, дипломатические отношения между Кыргызской 

Республикой и Российской Федерацией установлены 20 марта 1992 г.  

Основополагающими документами двустороннего сотрудничества 

являются Договор о дружбе, сотрудничестве и взаимной помощи между 

Республикой Кыргызстан и Российской Федерацией, подписанный 10 

июня 1992 г., Декларация о вечной дружбе, союзничестве и партнерстве 

между Кыргызской Республикой и Российской Федерацией от 27 июля 

2000 г., Декларация об укреплении союзничества и стратегического 

партнерства между Кыргызской Республикой и Российской Федерацией 

от 19 июня 2017 г. 
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За тридцатилетний период двусторонних отношений сторонами 

пройден большой путь. На сегодняшний день договорно-правовую базу 

двустороннего сотрудничества составляют более 376 договоров, 

соглашений и иных документов, регулирующих конкретные направления 

взаимодействия, которые весьма важны с учетом стратегического 

характера сотрудничества, полного взаимопонимания с российской 

стороной и в части политической повестки, торгово-экономических 

связей, культурно-гуманитарного направления, консульской работы и т.д. 

Все разделы 

двусторонних отношений 

прорабатываются нами 

весьма акцентированно и 

плодотворно. Президент 

Кыргызской Республики 

С.Н. Жапаров уже дважды 

посетил Российскую 

Федерацию. Сторонами 

были обсуждены вопросы активизации всего спектра кыргызско-

российского сотрудничества, взаимодействие в рамках международных и 

региональных организаций, расставлены дальнейшие приоритеты. 
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Вопрос: Мы знаем, что торгово-экономическая сфера двусторонних 

отношений – это одно из приоритетных направлений сотрудничества. 

Российская Федерация является одним из главных торговых партнеров 

Кыргызстана и занимает первое место по объему товарооборота. Скажите, 

в каких сферах ведется взаимодействие, в чем преимущества для 

российских инвесторов, и не сказались ли ограничения пандемии на 

динамике внешнеэкономических контактов? 

Ответ: К сожалению, ограничения пандемии сказались не самым 

позитивным образом в части некоторого снижения темпов роста 

двустороннего товарооборота, вынужденной отмены ранее 

запланированных мероприятий и встреч, в том числе в рамках 

Перекрестного года двух стран. 

Вместе с тем, по нашей информации, за период 2016-2020 гг. 

двусторонняя торговля между нашими странами увеличилась на 17,8%. К 

примеру, в январе-апреле 2021 г. товарооборот между Кыргызстаном и 

Россией составил 663,5 млн долларов США и, в сравнении с аналогичным 

периодом 2020 г., увеличился на 11,6%, в т.ч. экспорт – 124,6 млн долларов 

США (рост на 33,9%), импорт – 538,9 млн долларов США (рост на 7,5%). 

В экспорте в Россию основную долю занимают кыргызская 

продукция легкой и текстильной промышленности (одежда, обувь, 

прочие текстильные изделия, хлопок-волокно), овощи и фрукты, орехи, 

молочные продукты, изделия из кожи, лом и отходы черных, цветных 

металлов, электрические лампы накаливания, запасные части к 

транспортным средствам, нефтепродукты (авиакеросин) и др. 

Импортируются из России в Кыргызстан топливно-энергетические 

ресурсы (нефтепродукты, природный газ), продовольственные товары и 

сельскохозяйственное сырье, продукция химической промышленности, 

черные металлы и изделия из них, древесина и целлюлозно-бумажные 

изделия, машины, оборудование и транспортные средства, их части, 

текстиль и обувь и др. 
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Более того, именно общая проблема, вызов в виде новой 

коронавирусной инфекции, несмотря на все введенные ограничения, 

показал, насколько важны вопросы тесного межгосударственного 

сотрудничества и взаимодействия, в том числе по совместному 

противостоянию вирусной угрозе. Не устану повторять, что неоценимую 

поддержку мы получили от Российской Федерации в рамках борьбы с 

распространением вируса. Я говорю и о направлении медицинских 

работников, предоставлении масштабной гуманитарной помощи в виде 

товаров медицинского назначения и продовольствия, систем 

тестирования и вакцины от новой коронавирусной инфекции. 

В текущем году также продолжается практика тесного 

взаимодействия с российской стороной, постепенно увеличено 

количество авиарейсов между городами Кыргызстана и России, 

восстанавливаются экономические контакты, возобновляются 

мероприятия, направленные на привлечение российских инвестиций в 

экономику Кыргызской Республики. 

Среди приоритетных сфер и проектов для инвестирования 

гидроэнергетика, электроэнергетика, горнорудная промышленность, 

сельское хозяйство, туризм и т.д. Руководством Кыргызской Республики 

уделяется особое внимание вопросам инвестирования, постоянно 

совершенствуется инвестиционный режим, создано специальное 

Министерство инвестиций Кыргызской Республики. 

Уже в первом полугодии т.г. Посольством и при содействии 

Посольства проведено около 60 тематических визитов и мероприятий в 

рамках продвижения экономической дипломатии. Практически на всех 

встречах и переговорах по линии Посольства при участии официальных 

делегаций Кыргызской Республики выделяются вопросы 

инвестирования, продвижения взаимной торговли, привлечения 

туристов в Кыргызстан из России. 
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На сегодняшний день, помимо регулярных авиарейсов, между 

городами Кыргызстана и России осуществляется более 100 чартерных 

авиарейсов в неделю, в том числе в аэропорт Тамчи, расположенный в 

курортной зоне нашей страны недалеко от озера Иссык-Куль, которое 

является чистейшим глубоководным горным озером, вошедшим в январе 

т.г. в список «Восемь чудес ШОС», наряду с российским Золотым кольцом, 

императорским дворцом в Китае и т.д. 

Вопрос: Вы можете рассказать более подробно о туристических 

преимуществах Кыргызской Республики? 

Ответ: Руководство Кыргызской Республики уделяет большое 

внимание вопросам развития туризма, обеспечения безопасности 

иностранных туристов, в том числе через принятие и реализацию 

специализированных государственных программ, установление 

безвизового режима сроком до 60 дней для граждан развитых государств 

мира, внедрение системы электронной визы, предоставление 

благоприятных условий туристическим компаниям, издание 

путеводителей, страновых порталов, создание советов по туризму в 

каждом регионе страны и прочее. 

 

Среди причин, по которым туристы посещают нашу страну, стоит 

выделить круглогодичность туризма при песчаных пляжах летом и 



 
ДИПЛОМАТИЧЕСКАЯ АКАДЕМИЯ МИД РОССИИ 

 

163 
 

современных лыжных курортах зимой, а также универсальность 

туристической отрасли в плане представленности видов туризма: 

культурно-ознакомительный туризм, курортно-санаторный туризм, 

приключенческий и экстремальный туризм т.д. 

В пользу туризма – наши высокогорные озера, реки для горных 

спусков, нетронутая природа, исторические памятники и 

достопримечательности Великого Шелкового Пути, возможность 

изучения кочевой культуры. 

Приведу некоторые цифры: 90% территории нашей страны – горные 

хребты; 29 горных вершин высотой более 4 тыс. м и 45 пиков высотой 

более 3 тыс. м, среди которых излюбленные профессионалами пик 

Победы, пик Хан-Тенгри высотой более 7 тыс. м. 

 

В нашей стране внедрено более 200 туристических маршрутов, 

доступны к посещению более 2 тыс. высокогорных озер. Через 

территорию страны пролегало в древности 3 торговых маршрута на 

Великом Шелковом Пути, доступны к посещению более 5 тыс. объектов 

исторического и культурного значения: петроглифы, древние артефакты, 

мавзолеи, древние места поклонения и многое другое. 

В 2019-2020 гг. международные издательства «Гардиан» и «Lonely 

Planet» включали Кыргызстан в топ-10 и топ-5 соответственно стран, 
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рекомендуемых к посещению туристами. Далее, как мы все знаем, 

случилась пандемия, которая как раз и показала, как важно 

путешествовать и открывать для себя что-то новое. Естественно, въезд в 

Кыргызскую Республику открыт с оглядкой на соблюдение определенных 

требований, как, впрочем, и при въездах во все страны мира сегодня. 

Вопрос: Спасибо большое за информативное интервью. В 

заключение скажите, пожалуйста, какие приоритетные задачи предстоит 

решить Посольству в ближайшее время?  

Ответ: Мы нацелены на реализацию внешнеполитических 

приоритетов, достижение внешнеэкономических интересов через 

наращивание стратегического сотрудничества с Российской Федерацией 

в двустороннем формате и в международных и региональных 

межпарламентских организациях для защиты общих интересов. 

 Уверена, что проведение предстоящих мероприятий придаст 

большой импульс всему спектру двусторонних отношений, послужит 

развитию прямых связей между деловыми кругами двух стран, поможет в 

продвижении нашей продукции на российский рынок, будет 

способствовать расширению промышленной кооперации, а также 

установлению побратимских связей между городами и регионами двух 

государств на благо наших народов. 

 

Посольство Киргизии в Москве 

https://mfa.gov.kg/ru 
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СОБЫТИЯ 

 

Катар: Результаты ежегодного конкурса Doha Arabic 

Language Prize 2021 

8 февраля 2022 года в стенах Посольства Государства Катар в 

Российской Федерации состоялся финал всероссийского 4-ого конкурса 

по арабскому языку – Doha Arabic Language Prize (DALP), который 

проводится с 2018 года среди студентов российских университетов. 7 

победителей получили годовую стипендию Катарского университета, 

предусматривающую перелет из родного города в Доху и обратно, 

проживание и питание, транспортные расходы, а также ежемесячную 

стипендию. Организатором конкурса выступило посольство Государства 

Катар в Российской Федерации.  

Напоминаем, что конкурс стартовал в декабре 2021 года, к участию 

были приглашены только студенты российских вузов в возрасте от 18 до 

27 лет. Всего в отборе приняли участие более 150 человек. Традиционно 

больше всего заявок поступило из Москвы и Санкт-Петербурга, также 

отмечается активность таких регионов, как Грозный, Махачкала, Тюмень, 

Пятигорск, Уфа и Казань. Участникам было предложено пройти 

несколько этапов: онлайн-тестирование на знание грамматики и лексики 

арабского языка и видео-интервью с экспертами. 14 лучших студентов 

пригласили в Москву на финальный этап с участием представителей 

посольства Государства Катар в Москве, а также профессоров Катарского 

университета и российских вузов. 

 



 
ДИПЛОМАТИЧЕСКАЯ АКАДЕМИЯ МИД РОССИИ 

 

166 
 

 

Г-н Абдалла Ал-саи (второй секретарь посольства) с членами жюри  

(арабисты – преподаватели российских вузов, профессора Катарского университета и 

представители посольства) 

Конкурс стал важной вехой в развитии культурного обмена в сфере 

образования: он позволяет участникам проверить свои языковые навыки, 

а победителям – получить возможность продолжить обучение в 

Катарском университете, ведущем центре образования на Ближнем 

Востоке. 

 

Г-н Абдалла Ал-Саи с победителями конкурса 

Поздравляем победителей! 
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Results of the annual Doha Arabic Language Prize 2021 

On February 8, 2022, the Embassy of the State of Qatar to the Russian 

Federation hosted the final of the all-Russian competition in Arabic - Doha 

Arabic Language Prize (DALP), which has been held since 2018 among students 

of Russian universities. The 7 winners received an annual Qatar University 

scholarship, which includes flights from their hometown to Doha and back, 

accommodation and meals, travel expenses, as well as a monthly stipend. The 

competition was organized by the Embassy of the State of Qatar to the Russian 

Federation. 

The competition started in December 2021, only students of Russian 

universities aged 18 to 27 were invited to participate. More than 150 people took 

part in the selection, traditionally most of the applications came from Moscow 

and St. Petersburg, and the activity of the regions is also noted: Grozny, 

Makhachkala, Tyumen, Pyatigorsk, Ufa and Kazan. Participants were asked to 

go through several stages: online testing for knowledge of grammar and 

vocabulary of the Arabic language and video interviews with experts. 14 best 

students were invited to Moscow for the final stage with the participation of 

representatives of the Embassy of the State of Qatar in Moscow, as well as 

professors from Qatar & Russian Universities. 

The competition has become a significant milestone in the development 

of cultural exchange in the field of education: it allows participants to challenge 

their language skills, and the winners to have the opportunity to continue their 

studies at Qatar University, the leading center of education in the Middle East. 

Congratulations to the winners! 
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Монако: Подписание двустороннего Соглашения о 

признании дипломов между Княжеством Монако и 

Российской Федерацией 

Её Превосходительство г-жа Мирэй Петтити-Мартини 

присутствовала 29 ноября на церемонии подписания Соглашения между 

Княжеством Монако и Российской Федерацией о взаимном признании 

образования, квалификаций и академических степеней. Это соглашение, 

направленное, в частности, на повышение мобильности студентов из 

обеих стран, было подписано г-ном Патрисом Селларио, Министром 

внутренних дел Княжества Монако, и г-ном Петром Кучеренко, 

заместителем Министра науки и высшего образования Российской 

Федерации. 

После завершения церемонии от имени Министра Княжества 

Монако Г-на Пьера Дарту был дан официальный обед в честь российской 

делегации. 

Этот день также ознаменовался открытием в присутствии Его 

Светлости принца Альберта II фотовыставки «Самая прекрасная страна», 

организованной совместно Фондом Принца Монако Альберта II и 

Русским географическим обществом в лице первого вице-президента г-на 

Николая Касимова. 
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Signature of a bilateral Agreement on the recognition of 

diplomas 

Her Excellency Ms. Mireille Pettiti-Martini, Ambassador of Monaco to the 

Russian Federation, attended the signing Ceremony of the Agreement between 

the Principality of Monaco and the Russian Federation on Mutual Recognition 

of Education, Qualifications and Academic Degrees on November 29. This 

agreement, aimed in particular at increasing the mobility of students from both 

countries, was signed by Mr. Patrice Cellario, Minister of the Interior of the 

Principality of Monaco, and Mr. Peter Kucherenko, Deputy Minister of Science 

and Higher Education of the Russian Federation. 

After the ceremony, on behalf of the Minister of the Principality of 

Monaco, Mr. Pierre Dartout, an official dinner was given in honor of the 

Russian Delegation. 

This day was also marked by the opening in the presence of His Serene 

Highness Prince Albert II of the photo exhibition "The Most Beautiful country", 

organized jointly by the Foundation Prince Albert II of Monaco and the Russian 

Geographical Society in the person of its First Vice-President, Mr. Nikolai 

Kasimov. 

 

Посольство Княжества Монако в Москве  

https://ambassade-en-russie.gouv.mc/ru 
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Словакия: Мероприятия дипкорпуса в декабре 2021 года 

В декабре дипкорпус традиционно подводит итоги календарного 

года, многие дипломаты уезжают на рождественские и новогодние 

праздники на родину. В связи с чем в первой половине месяца активно 

проводятся мероприятия, хотя и здесь отразились ограничения, 

связанные с профилактикой коронавирусной инфекции Covid-19. 

1 декабря 2021 г. стал знаменательным днем для 20 новоназначенных 

послов в Москве в связи с вручением в Кремле верительных грамот 

Президенту Российской Федерации. Первым вручил грамоты посол 

Словакии Любомир Регак, который после церемонии в Кремле пригласил 

в посольство коллег из стран Евросоюза, гостей из МИД РФ и своих 

сотрудников на почетный «бокал вина» («vin d´honneur»), чтобы 

поделиться впечатлениями о торжественной церемонии в 

Александровском зале Большого Кремлевского дворца и выступлении 

Президента РФ В. Путина. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

В Георгиевском зале Кремля (слева: послы Словакии, Панамы, Анголы,  
Эль-Сальвадора и Сомали). 

In Georgiyevski Hall of Kremlin (from the left: Ambassadors of Slovakia, Panama, Angola,  
El Salvador and Somalia). 
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«Бокал вина» в посольстве Словакии после вручения верительных грамот 1 декабря 2021 г. 
Слева: послы Литвы, Австрии, Словакии (с супругой),  

Швеции, Словении, Ирландии и Венгрии 
Vin d´honneur at the Embassy of Slovakia after presenting Credentials on 1 December 2021. 

From the left: Ambassadors of Lithuania, Austria, and Slovakia (with wife),  
Sweden, Slovenia, Ireland and Hungary. 

 

В декабре в посольстве послом Словакии с супругой было 

организовано несколько предрождественских ужинов. В одном из них 

принял участие ректор Дипломатической академии А.В. Яковенко, 

который на протяжении нескольких лет, так же, как и посол Регак, 

работал главой дипмиссии в Лондоне. Ужин проходил в словацком стиле, 

гостям предлагалось отведать такие фирменные блюда зимней 

центральноевропейской кухни, как суп из квашеной капусты, жареная 

утка и рождественское печенье собственного приготовления от супруги 

посла. 
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Предрождественский ужин в посольстве Словакии с ректором Дипломатической академии 
МИД России А.В. Яковенко, директором МКР И. Поляковым и послами Греции, Финляндии, 

Венгрии и Иордании с супругами. 
Advent dinner at the Embassy of Slovakia with the Rector of Diplomatic Academy of the Russian 

MFA A. Yakovenko, ICD CEO I. Polyakov and ambassadors of Greece, Finland, Hungary and Jordan 
with spouses. 
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Events of the diplomatic corps in December 

In December, the diplomatic corps traditionally sums up the results of the 

calendar year and many diplomats leave for the Christmas and New Year 

holidays in their homeland. Therefore, the first half of the month is usually 

busier with activities, although even here the restrictions related to the 

prevention of Covid-19 disease had to be taken into account. 

This year, for 20 new ambassadors in Moscow, December 1 was a 

significant date, when they presented their Credentials to the President of the 

Russian Federation in the Kremlin. The first to present was the Ambassador of 

Slovakia Ľubomír Rehák, who after the ceremony in the Kremlin invited 

colleagues from the EU countries, guests from the Russian Foreign Ministry 

and Embassy staff to a "vin d ́honneur" at the embassy to share his impressions 

of the solemn act in the Alexandrovsky Hall of the Grand Kremlin Palace and 

the speech of the President V. Putin. 

Ambassador of Slovakia and his wife in December organized several pre-

Christmas dinners at their embassy. One of them was attended by the Rector 

of the Diplomatic Academy A.V. Yakovenko - he and Ambassador Rehák have 

worked for several years together as heads of their diplomatic missions in 

London. Dinner was Slovak-style, offering guests a taste of winter Central 

European specialties such as sauerkraut soup, roasted duck or Christmas 

cookies baked by the ambassador's wife. 

 

Посольство Словацкой Республики в Москве 

https://www.mzv.sk/web/moskva-ru 

  

  

https://www.mzv.sk/web/moskva-ru
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Россия: Посольский показ выставки работ М.А. Врубеля в 

Третьяковской галерее 

13 декабря 2021 года Дипломатическая академия МИД России 

совместно с Третьяковской галереей провела посольский показ 

персональной выставки великого русского художника Михаила 

Александровича Врубеля. Это крупнейший показ его произведений за 

последние 65 лет. 

 

 

 

Во время увлекательной экскурсии иностранные дипломаты 

получили возможность познакомиться с многогранным миром М.А. 

Врубеля и в полной мере оценить художественный дар мастера.  

Выставка вызвала большой интерес у послов.   
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Monaco 

 

Le 11 juillet 2021, la Fédération de Russie et la Principauté de Monaco ont 

célébré le 15ème anniversaire de l’établissement de leurs relations 

diplomatiques. 

En cette circonstance, le ministre des Affaires étrangères de Russie, 

M. Sergey Lavrov, et le Ministre des Relations extérieures et de la Coopération 

de Monaco, M. Laurent Anselmi, ont échangé des messages de félicitations, où 

ils se sont réjouis de l’excellence des relations entre les deux pays et ont affiché 

le souhait de poursuivre leur renforcement. 

La Partie Monégasque a rappelé que depuis le 11 juillet 2006, une 

coopération intense et constructive ainsi que de nombreux échanges dans les 

domaines économiques, scientifiques et environnementaux avait vu le jour, 

grâce à l’impulsion constante des Chefs d’États des deux pays. Une volonté de 

poursuivre le renforcement de cette coopération a été exprimée, notamment 

grâce à la diplomatie culturelle, vecteur de paix et de rapprochement entre les 

peuples. En dépit des difficultés induites par la situation sanitaire 

internationale, cette célébration est l’occasion, pour Monaco, de réaffirmer son 

intention d’œuvrer à l’approfondissement des liens tissés depuis 15 ans. 
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Италия: Награждение Анатолия Седых  

(Особняк Берга, 12 июля) 

12 июля в особняке Берга Посол Терраччано вручил орден Звезды 

Италии степени командора г-ну Анатолию Седых за его вклад в 

укрепление итало-российских отношений. 

После работы на важных 

должностях в крупных 

российских компаниях в 2003 

году Анатолий Михайлович 

был назначен президентом 

ОМК – Сервис, а в 2006 году 

стал председателем совета 

директоров Объединенной 

металлургической компании, 

одной из крупнейших в России 

в этой области. 

Питая большую любовь к 

Италии, он активно 

способствовал усилению 

сотрудничества между компаниями своего промышленного холдинга и 

итальянскими предприятиями, например Danieli, также уделяя внимание 

установлению партнерских отношений между малыми и средними 

предприятиями. 
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Индонезия: Пресс-релиз Посольства Республики 

Индонезии в Москве 

Президент Путин принял верительные грамоты посла Республики 

Индонезии в РФ Жозе Тавареша   

Чрезвычайный и полномочный посол Республики Индонезии в 

Российской Федерации Жозе Тавареш передал верительные грамоты 

президенту Российской Федерации Владимиру Путину во вторник 18 мая 

2021 года.  

 

Церемония вручения верительных грамот президенту Путину 

прошла в Александровском зале Большого кремлевского дворца в Москве 

в 11:00 по московскому времени (15:00 по западно-индонезийскому 

времени). Церемония прошла в торжественной обстановке, но с 

ограничениями, связанными с эпидемиологической ситуацией и 

пандемией Covid-19.  

В своей речи президент Путин поприветствовал послов 

дружественных государств, которые прибыли во дворец для вручения 

верительных грамот, и поздравил их с назначением,  

«Перед всеми вами стоит весьма важная и ответственная задача – 

способствовать укреплению разнопланового сотрудничества между 
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представляемыми вами государствами и Россией», – обратился к послам 

президент Путин. 

Президент отметил, что Россия открыта для взаимовыгодного 

партнерства, основанного на принципе равноправия, уважения 

национальных интересов и невмешательства во внутреннюю политику 

государства. Правительство России также подчеркивает важность 

свободного и справедливого экономического сотрудничества без каких-

либо политически мотивированных санкций.  

 

Президент Путин обратил особое внимание на готовность России 

сотрудничать со странами и мировыми партнерами в борьбе с пандемией 

Covid-19, которая стала настоящей проверкой таких общечеловеческих 

ценностей, как солидарность, взаимовыручка и гуманизм. 

«Мы делимся опытом и помогаем в налаживании производства 

отечественных препаратов на зарубежных предприятиях. Вместе с 

другими странами занимаемся преодолением долгосрочных 

экономических и социальных последствий пандемии», – отметил Путин. 

«Говоря об отношениях России с Индонезией, президент Путин 

отметил, что страны связывают долгие дружеские отношения», – сказал 

посол Тавареш.  
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Индонезия и Россия отметили 70-ю годовщину двусторонних 

отношений в 2020 году. За 70 лет реализации двусторонних отношений в 

двух странах был отмечен значительный рост в различных 

стратегических секторах, включая торговлю, инвестиции, туризм, 

образование и социально-культурную сферу. 

В своем выступлении Путин отметил существование огромного 

потенциала для сотрудничества между Россией и Индонезией в области 

атомной и гидроэнергетики, транспорта, инфраструктуры, а также в 

области авиации и судостроения. 

«Президент Путин также подчеркнул важность того, что Россия и 

Индонезия координируют позиции по глобальным и региональным 

вопросам, включая сотрудничество в рамках Азиатско-Тихоокеанского 

региона и в рамках формата АСЕАН-Россия», – сказал посол Таварес. 

Церемония вручения верительных грамот транслировалась в прямом 

эфире канала Россия-24 и на официальном сайте Кремля 

http://kremlin.ru/events/president/. 

На церемонии присутствовали министр иностранных дел 

Российской Федерации Сергей Лавров, а также помощник президента по 

внешнеполитическим вопросам Юрий Ушаков. 

Вместе с послом Индонезии в церемонии вручения верительных 

грамот президенту Путину приняли участие 22 посла из других 

дружественных стран, таких как Афганистан, Южная Африка, Аргентина, 

Нидерланды, Боливия, Босния и Герцеговина, Чад, Чили, Доминиканская 

Республика, Гвинея-Бисау, Кения, Кыргызстан, Лаос, Маврикий, 

Молдова, Польша, Катар, Румыния, Швейцария, Таиланд и Иордания. 

Вручение верительных грамот ознаменовало официальное начало 

работы Посла Тавареша в Российской Федерации. 

Президент Джоко Видодо назначил посла Жозе Тавареша 

чрезвычайным и полномочным послом Республики Индонезии в 

http://kremlin.ru/events/president/
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Российской Федерации и Республике Беларусь 26 октября 2020 в 

Государственном дворце. Посол прибыл в Москву 13 декабря 2020 г. 

 

Посол Тавареш – кадровый дипломат Министерства иностранных дел 

Республики Индонезии, ранее занимавший пост генерального директора 

по сотрудничеству с АСЕАН (2016-2020 гг.), а также пост чрезвычайного и 

полномочного посла Индонезии в Новой Зеландии, Самоа и Королевстве 

Тонга (2013-2016 гг.). За свою карьеру в Министерстве иностранных дел 

посол Тавареш работал в различных представительствах Индонезии, в 

том числе в постоянном представительстве Республики Индонезии при 

Организации Объединенных Наций в Женеве, в посольстве Республики 

Индонезии во Франции и Андорре, Монако и ЮНЕСКО, а также в 

посольстве Республики Индонезии в Бельгии, Люксембурге и 

Европейском Союзе. 

На период своего назначения послом Индонезии в Российской 

Федерации Жозе Тавареш определил ряд приоритетов для 

сотрудничества между Индонезией и Россией. Такими приоритетами 

стали укрепление политических отношений, увеличение объемов 

инвестиций, торговли и туризма, развитие сотрудничества в области 
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оборонных технологий, здравоохранения и укрепление сотрудничества в 

сфере образования и контактов между жителями двух стран. 

 

Посольство Республики Индонезия в Российской Федерации и 

Республике Беларусь 

https://kemlu.go.id/moscow/lc 
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Словакия: Рабочий визит посла Словакии в Красноярский 

край 9-11 июля 2021 г. 

Поездка посла Словакии в России Любомира Регака состоялась по 

приглашению Фонда развития искусства имени Дмитрия Хворостовского, 

который совместно со Словацким институтом в Москве при поддержке 

Австрийского форума в Москве и Правительства Красноярского края 

организовал 10 июля в Красноярской краевой филармонии гала-концерт 

словацких солистов Венской государственной оперы Славки 

Замечниковой и Петера Келлнера. Оркестром филармонии дирижировал 

Маэстро Петер Феранец. 

 

В ходе пребывания в Красноярске посол провел переговоры с 

министром культуры Красноярского края Аркадием Зиновым о планах 

двустороннего сотрудничества между Словакией и Красноярским краем - 

обширной территорией в центре Российской Федерации с площадью 

примерно в 50 раз превышающей площадь Словакии. Проекты по 

сотрудничеству со словацким городом-побратимом Жилиной посол 

обсудил с мэром Красноярска Сергеем Ереминым. Руководство АНО 

«Корпорация развития Енисейской Сибири» проинформировало посла об 
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обширной инвестиционной деятельности в самом сердце Сибири, 

доступной и для словацких партнеров. 

Посол посетил развивающуюся крупную городскую зону отдыха в 

центре Красноярска на острове Татышев посреди реки Енисей и объекты 

развитой туристической инфраструктуры вокруг агломерации с более чем 

миллионным населением. Он посетил музей Мемориала Победы и 

возложил цветы к мемориалу Великой Отечественной войны. 

Посол Регак также возложил букет цветов к мемориалу 

чехословацких легионеров на Троицком кладбище в Красноярске. 

Легионеры контролировали Красноярск в годы Гражданской войны в 

России 1918-1920 годов и обеспечивали безопасность Транссибирской 

железной дороги во время своей эвакуации из мест сражений Первой 

мировой войны через Дальний Восток. Так как легионеры первоначально 

защищали стратегические объекты, прежде всего, от атак большевиков, в 

советской историографии к ним сложилось отрицательное отношение. 

На кладбище находится один из двух сохранившихся по сей день 

памятников над могилами более 4000 легионеров, павших в России. 

Памятников было первоначально около 140. Из-за плохого технического 

состояния камня на кладбище в Красноярске в 2006 году президент 

Словакии Иван Гашпарович открыл рядом с ним новый мемориал, 

напоминающий о чехословацком легионе. 
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НОВЫЕ НАЗНАЧЕНИЯ  

 

Чрезвычайный и полномочный посол  

Республики Армения  

ВАГАРШАК ВАРНАЗОВИЧ АРУТЮНЯН 

 

Биографическая справка 

Родился 28 апреля 1956г., г. Ахалкалаки. 

Образование: 

1978 г. – Высшее военное училище им. Кирова; 

1991 г. – Военно-морская академия им. Маршала Андрея Гречко 

(Ленинград); 

1998 г. - Военная академия Генерального штаба Вооруженных сил 

РФ (Москва). 

Трудовая деятельность: 

1978-1990 гг. – служил в Вооруженных силах СССР; 

1991-1992 гг.  – Заместитель министра внутренних дел Республики 

Армения, одновременно занимал должность первого заместителя 

председателя Комитета по обороне Республики Армения; 
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1992-1994 гг. – Заместитель начальника штаба Главного 

командования Объединенных Вооруженных сил СНГ; 

1994-1999 гг. – Заместитель начальника штаба по координации 

военного сотрудничества государств – участников СНГ, 

представитель ВС Республики Армения; 

1999-2000 гг. – Министр обороны Республики Армения; 

с 2020 г. – Главный советник Премьер-министра Республики 

Армения; 

с 20 ноября 2020 г. по 20 июля 2021 г. – Министр обороны 

Республики Армения; 

Указом Президента Республики Армения (от 5 января 2022г.) 

назначен Чрезвычайным и полномочным послом Республики 

Армения в Российской Федерации. 

Иностранные языки: владеет русским и английским языками. 

Другие сведения: 

в 1994 г. присвоено воинское звание генерал-майора; 

в 1996 г. присвоено воинское звание генерал-лейтенанта. 

Удостоен орденов «За заслуги перед Отечеством» и «Месропа 

Маштоца». 

Удостоен медалей, орденов и других высоких наград со стороны 

Республики Армения, Нагорно-Карабахской Республики, СССР, 

Российской Федерации, Республики Беларусь, Болгарии, 

Таджикистана и других государств.  

Семейное положение: женат. 
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Чрезвычайный и Полномочный Посол Новой Зеландии  

САРА МАРИ УОЛШ 

 

 

Биографическая справка 

Г-жа Capa Уолш является Послом Новой Зеландии в Российской 

Федерации. Посольство Новой Зеландии в РФ также аккредитовано в 

Армении, Беларуси, Казахстане, Кыргызстане, Таджикистане, 

Туркменистане и Узбекистане. 

Г-жа Уолш до недавнего времени занимала пост Специального 

советника в Департаменте Премьер-министра и кабинета министров, 

осуществляя политическое консультирование правительства Новой 

Зеландии по вопросу национального реагирования на ситуацию с COVID-

19. 

Г-жа Уолш также занимала пост Высокого комиссара Новой Зеландии 

в Тонга с 2015 по 2017 гг. и дипломатические должности на Соломоновых 

островах (2011-2014 гг.) и в Восточном Тиморе (2008-2011 гг.) 

Она работала в отделе Южной и Юго-Восточной Азии, а также в 

Группе развития стран Тихоокеанского региона, в Министерстве 

иностранных дел и торговли Новой Зеландии в Веллингтоне. 

До работы в Министерстве иностранных дел и торговли Новой 

Зеландии г-жа Уолш работала над вопросами продвижения 
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экономического развития Новой Зеландии, занимая различные 

должности в Ведомстве по охране прав в области интеллектуальной 

собственности, Регистрационной палате Новой Зеландии и Ведомстве 

нефтяной промышленности и минеральных ресурсов. Она также 

работала в составе миротворческой миссии ООН в Косово и в 

организациях по развитию в Новой Зеландии и Уганде. 

Г-жу Уолш сопровождают в России ее супруг Оуэн и двое детей. 

 

Sarah Walsh 

Ambassador to Russia 

Sarah Walsh is New Zealand's Ambassador to Russia. The New Zealand 

Embassy in Russia also has accreditations to Armenia, Belarus, Kazakhstan, 

Kyrgyzstan, Tajikistan, Turkmenistan and Uzbekistan. 

Ms Walsh recently worked as a Special Adviser in the Department of the 

Prime Minister & Cabinet, providing policy advice to the New Zealand 

government on its national response to COVID-19. 

Ms Walsh was New Zealand's High Commissioner to Tonga from 2015-

2017, and has served in New Zealand missions in Solomon Islands (2011-2014) 

and Timor-Leste (2008-2011). She has also worked in the South & South East 

Asia Division, and the Pacific Development Group, of the New Zealand 

Ministry of Foreign Affairs & Trade in Wellington. 

Prior to joining the Ministry of Foreign Affairs & Trade, Ms Walsh 

promoted economic development in New Zealand through roles in the New 

Zealand Intellectual Property Office, Companies Office and New Zealand 

Petroleum & Minerals. She also worked in the United Nations Peacekeeping 

Mission in Kosovo, and in aid organisations in New Zealand and Uganda. 

Ms Walsh will be accompanied in Russia by her husband, Eoghan, and 

their two children. 
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Пресс-релиз Кремля (kremlin.ru) 

Церемония вручения верительных грамот 

Владимир Путин принял верительные грамоты у 20 вновь 

прибывших послов иностранных государств. Церемония 

традиционно прошла в Александровском зале Большого 

Кремлёвского дворца. 

1 декабря 2021 года, 13:50, Москва, Кремль 

Верительные грамоты главе Российского государства вручили 

Любомир Регак (Словацкая Республика), Данг Минь Кхой 

(Социалистическая Республика Вьетнам), Абдуллахи Иибаиквал 

Шеху (Федеративная Республика Нигерия), Маджу Каке (Гвинейская 

Республика), Хасан Абди Дауд (Федеративная Республика Сомали), 

Лесли Акуа Акяа Опоку-Варе (Республика Гана), Вернер Альмхофер 

(Австрийская Республика), Мохамед Махмуд Дахи (Исламская 

Республика Мавритания), Давлатшох Гулмахмадзода (Республика 

Таджикистан), Лвин У (Республика Союз Мьянма), Родриго Де Лима 

Баэна Соарес (Федеративная Республика Бразилия), Аугушту 

да Силва Кунья (Республика Ангола), Джорджио Стараче 

(Итальянская Республика), Джанита Абейвикрема Лиянаге 

(Демократическая Социалистическая Республика Шри-Ланка), 

Акамби Андре Окунлола Биау (Республика Бенин), Хуан Фернандо 

Ольгин Флорес (Республика Эквадор), Роландо Энрике Барроу Ноад 

(Республика Панама), Юрий Павел Сантакрус Пердомо (Республика 

Эль-Сальвадор), Маркос Гомес Мартинес (Королевство Испания), 

Паван Капур (Республика Индия).  
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Выступление 

на церемонии вручения 

верительных грамот 

 

 

 

 

 

В. Путин: Уважаемые дамы и господа, добрый день! 

Я рад приветствовать вас в Кремле. В силу непростой 

эпидемической обстановки нам приходится проводить 

торжественную церемонию вручения верительных грамот именно 

в таком формате, несколько усечённом. Надеюсь, что вы все 

относитесь к этому с пониманием. 

И конечно, хотел бы лично поздравить всех вас с официальным 

началом дипломатической деятельности в Российской Федерации 

и пожелать успеха в выполнении порученной вам почётной 

и ответственной миссии по развитию и укреплению отношений 

между представляемыми вами государствами и Россией. Мы 

искренне заинтересованы в том, чтобы ваша работа была успешной 

и приносила практическую отдачу. 

Разумеется, вы можете всецело рассчитывать на поддержку 

и содействие российских властей, наших министерств и ведомств, 

а также на благожелательное отношение и конструктивный настрой 

со стороны бизнеса, политических и общественных кругов России. 

Хотел бы выразить уверенность, что ваша профессиональная 

деятельность в России будет насыщена интересными встречами, 

мероприятиями, контактами, – ну, когда-нибудь эта зараза должна 

нас оставить, когда-то мы её должны победить и жизнь должна 

вернуться в нормальное русло. Хотел бы выразить надежду, что у вас 
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будет возможность для деловых поездок и путешествий по нашей 

огромной стране, для знакомства с её многонациональным народом, 

разнообразными религиями, богатой историей и культурой. 

И надеюсь, что пребывание в России оставит у вас самые добрые 

впечатления. 

 

На церемонии 

вручения 

верительных 

грамот 

 

 

 

 

Дамы и господа! 

Недавно, выступая на   расширенном заседании коллегии 

Министерства иностранных дел России, изложил приоритеты 

российской внешней политики, подробно охарактеризовал 

нынешнюю непростую международную ситуацию и подходы 

к урегулированию острых глобальных и региональных проблем. 

Мы последовательно проводим мысль, что эффективно 

противостоять многочисленным вызовам и угрозам можно только 

совместными усилиями всего международного сообщества.  

Об этом постоянно напоминает и ситуация, связанная 

с пандемией коронавируса. Коварная инфекция далеко 

не побеждена, и справиться с ней в одной отдельно взятой стране, 

конечно, не получится. К сожалению, на практике всё происходит 

по-другому, и уже в ходу термин «вакцинный национализм», 

который, увы, отражает реальное положение дел не только 
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на коммерческом рынке вакцин, но и в вопросах оказания содействия 

нуждающимся странам. 

Вообще, убеждён, что, не сложив усилия всех государств, 

не наладив взаимовыгодное, равноправное сотрудничество, 

не получится решать столь сложные глобальные проблемы, 

не получится добиться успехов ни в борьбе с изменением климата, 

ни в противодействии терроризму и оргпреступности, 

ни в обеспечении устойчивого развития. 

Поэтому мы призывали и будем призывать всех международных 

партнёров действовать коллективно и коллегиально, опираясь 

на центральную координирующую роль ООН и зафиксированные 

в её Уставе основополагающие принципы межгосударственного 

общения. 

При этом выражаем обеспокоенность не только тем, что 

международное сообщество действует вразнобой и не может 

объединиться для решения по-настоящему важных проблем, 

но и тем, как ведут себя по отношению к нашей стране, к России, 

некоторые наши партнёры, пытающиеся всячески сдерживать наше 

развитие, оказывать санкционное давление и, более того, нагнетать 

напряжённость у наших границ. 

Кстати, угроза на наших западных рубежах действительно 

нарастает, и об этом мы неоднократно говорили. Достаточно 

посмотреть, насколько близко к российским границам выдвинулась 

военная инфраструктура Североатлантического альянса. Для нас это 

более чем серьёзно. 

В данной ситуации мы предпринимаем адекватные военно-

технические меры. Но, повторю, не мы кому-то угрожаем, и обвинять 

нас в этом – с учётом реального положения дел, то есть сваливать 

вину, как у нас говорят, с больной головы на здоровую, – как 

минимум безответственно. 
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Выступая в МИД, уже подчёркивал, что перед нашей 

дипломатией сейчас стоит первоочередная задача добиваться 

предоставления России надёжных   и долгосрочных гарантий 

безопасности. 

В диалоге с Соединёнными Штатами и их союзниками будем 

настаивать на выработке конкретных договорённостей, 

исключающих любые дальнейшие продвижения НАТО на восток 

и размещение угрожающих нам систем оружия в непосредственной 

близости к территории России. Предлагаем начать на этот счёт 

предметные переговоры. 

Особо отмечу: нам нужны именно правовые, юридические 

гарантии, поскольку западные коллеги не выполнили взятые на себя 

соответствующие устные обязательства. В частности, всем известно 

о дававшихся этих устных заверениях, что НАТО не будет 

расширяться на восток, но всё было сделано ровно наоборот. 

По сути, законные российские озабоченности в сфере безопасности 

были проигнорированы, и сейчас их продолжают игнорировать 

дальше. 

Мы для себя никаких особых условий не требуем. Понимаем, что 

любые договорённости непременно должны учитывать как интересы 

России, так и всех государств Евроатлантики. Спокойная, стабильная 

ситуация должна быть обеспечена для всех и нужна всем без 

исключения. 

Сказав это, хочу подчеркнуть, что Россия заинтересована именно 

в выстраивании конструктивного взаимодействия, в  развитии 

равноправного международного сотрудничества, и это остаётся 

главным постулатом российской внешней политики. Надеюсь, что 

вы доведёте данный сигнал до руководства своих государств. 
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Церемония вручения верительных грамот 

 

Уважаемые дамы и господа! 

Сегодня на церемонии присутствуют главы двадцати 

дипломатических миссий. По традиции скажу несколько слов 

об отношениях между Россией и каждым из представляемых вами 

государств. 

Мы заинтересованы в развитии отношений со Словацкой 

Республикой на принципах добрососедства и уважения друг друга, 

с учётом духовной и культурной близости народов двух стран, общих 

страниц истории борьбы с нацизмом. 

К сожалению, в настоящее время политические контакты 

ограничены. Но если словацкая сторона готова, то можно было бы 

вернуться к тому взаимовыгодному и конструктивному 

сотрудничеству, которое многие годы поддерживалось между 

нашими государствами и шло на пользу нашим народам. 

Всеобъемлющее стратегическое партнёрство России и Вьетнама 

охватывает политическую, экономическую и гуманитарную, многие 

другие сферы. В   ходе состоявшихся вчера полезных 
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и обстоятельных переговоров с Президентом Нгуен Суан Фуком 

достигнуты договорённости о дальнейшем расширении российско-

вьетнамской кооперации. Переговоры подтвердили, что позиции 

России и Вьетнама по актуальным вопросам международной 

повестки дня весьма близки или полностью совпадают. 

Президент Вьетнама продолжает свой визит, и сегодня проходят 

его встречи с представителями российского руководства, деловых 

и общественно-политических кругов. Будет подписан солидный 

пакет документов, предусматривающих реализацию крупных 

совместных проектов, в том числе в нефтегазовой отрасли. 

Рассматриваем Нигерию как одного из ключевых партнёров 

России на африканском континенте, отношения с которым носят 

традиционно дружественный характер. С Президентом Бухари 

мы   беседовали   в   ходе прошедшего два года назад 

в Сочи саммита Россия – Африка. И надеемся, что нигерийское 

руководство поддержит российскую инициативу провести 

в 2022 году очередную встречу лидеров России и африканских 

государств. 

Что касается конкретных направлений двустороннего 

сотрудничества, то весьма перспективным представляется 

расширение предметного диалога по актуальным проблемам, 

связанным с поддержанием стабильности на мировых рынках 

углеводородов, борьбой с терроризмом и противодействием 

религиозному экстремизму.  

Выражаем надежду, что в дружественной нам Гвинейской 

Республике в ближайшее время стабилизируется политическая 

жизнь и будет достигнуто национальное согласие. Россия многие 

годы является крупным инвестором в гвинейскую экономику. Наши 

компании давно и успешно занимаются добычей и переработкой 

минерального сырья в Гвинее. На очереди реализация новых 
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интересных проектов, в том числе в сфере энергетики, 

инфраструктуры, рыболовства и сельского хозяйства. 

Выступаем за развитие сотрудничества с   Федеративной 

Республикой Сомали. Ваше правительство предпринимает активные 

шаги по укреплению суверенитета и территориальной целостности 

страны, борется с терроризмом и экстремизмом, стремится создать 

условия для социально-экономического возрождения. И мы, 

конечно же, желаем, чтобы все эти усилия увенчались успехом.  

Поступательно развиваются отношения с Республикой Гана, 

наращивается взаимодействие в торговой и энергетической сфере, 

включая мирный атом. Совместно занимаемся добычей полезных 

ископаемых и углеводородов. И, конечно, продолжим готовить 

профессиональные кадры для различных отраслей ганской 

экономики. 

Россия и Австрия выстраивают отношения на конструктивной 

и прагматичной основе, опираясь на принципы взаимного уважения 

и учёта интересов друг друга. Мы давние надёжные партнёры 

в торговой, инвестиционной и энергетической сфере. Несмотря 

на пандемию, растёт взаимный товарооборот. По итогам первого 

полугодия нынешнего года он увеличился на 26,5 процента – это 

хороший очень показатель. 

Наша страна высоко ценит политику постоянного нейтралитета 

Австрии, а также авторитет Вены как общепризнанной переговорной 

площадки для многосторонней дипломатии.  
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Благоприятные возможности имеются для расширения торгово-

экономических связей с Исламской Республикой Мавританией, 

в частности в области морского рыболовства, где у нас налажена 

тесная кооперация. Мы высоко оцениваем значительный вклад 

вашей страны в борьбу с терроризмом в Сахаро-Сахельской зоне. 

В 2022 году исполнится 30 лет установления дипломатических 

отношений с Таджикистаном – добрым другом и надёжным 

союзником России. В текущем году таджикистанские друзья 

успешно председательствовали в Шанхайской организации 

сотрудничества и Организации Договора о коллективной 

безопасности. Наши страны тесно взаимодействуют в рамках этих 

структур, а также в Содружестве Независимых Государств, 

координируют позиции по актуальным региональным проблемам. 

С учётом непростой ситуации в соседнем Афганистане Россия 

оказывает содействие таджикистанским друзьям в области 

обеспечения безопасности, в том числе по линии программы 

модернизации вооружённых сил Таджикистана.  

Связи России с Республикой Союз Мьянма традиционно носят 

дружественный характер. Убеждены, что совместными усилиями мы 

можем и впредь развивать успешное взаимодействие 

на экономическом, военно-техническом и образовательном треках. 
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Выступаем за то, чтобы проблемы, связанные с напряжённой 

внутриполитической и этноконфессиональной обстановкой в этой 

стране, были урегулированы без вмешательства извне – самими 

мьянманцами – на основе политического диалога. 

Бразилия – один из важных стратегических партнёров России. 

Мы сообща работаем в рамках форума БРИКС и «Группы двадцати». 

С учётом того, что в 2022–2023 годах ваша страна получит статус 

непостоянного члена Совета Безопасности [Организации 

Объединённых Наций], будем более интенсивно сотрудничать 

на площадке ООН по актуальным вопросам глобальной повестки 

дня. 

Помимо этого, продолжим последовательно укреплять 

двустороннее взаимодействие на торгово-экономическом, 

энергетическом, научно-технологическом и других направлениях. 

Будем рады видеть Президента Бразилии в России. 

Дружественные отношения с Республикой Ангола прошли 

проверку временем. Главное, что мы вместе с ангольскими друзьями 

намерены всемерно развивать многоплановое сотрудничество, в  том 

числе углублять политический диалог, продолжать совместную 

работу в торговой, инвестиционной и гуманитарной областях. 

Об этом, в частности, шла речь в ходе состоявшегося в октябре 

визита в Россию Министра иностранных дел Анголы. 

Отношения с Итальянской Республикой выстраиваются 

на прочных традициях сотрудничества, тесных исторических 

и культурных связях, искренней взаимной симпатии народов двух 

стран. 

В этом году Италия успешно председательствовала в  «Группе 

двадцати», провела весьма результативный саммит «двадцатки», 

посвящённый борьбе с пандемией, восстановлению мировой 

экономики и сохранению климата. Мы оказывали всестороннее 
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содействие итальянскому председательству. Поддерживаем 

регулярный телефонный контакт с Премьер-министром Драги для 

обсуждения насущных вопросов международной, региональной 

и двусторонней повестки дня. 

Упомяну, что в текущем году продолжается реализация крупной 

совместной инициативы в культурной сфере – перекрёстного Года 

музеев. 

 

Перед началом церемонии вручения верительных грамот 

 

В следующем году отметим 65-летие установления 

дипломатических связей со Шри-Ланкой. Налажены хорошие 

контакты между МИД, Минобороны, министерствами 

экономического блока, а также по парламентской линии. Кстати, 

только что – 22 ноября – Коломбо посетил Секретарь Совета 

Безопасности России господин Патрушев.  

С 2009 года Шри-Ланка участвует в работе Шанхайской 

организации сотрудничества в статусе партнёра по диалогу, вносит 

вклад в усилия по обеспечению безопасности евразийского региона, 

его устойчивого социально-экономического роста. 
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Развивается взаимодействие с Республикой Бенин. В частности, 

готовятся межправсоглашение о военном сотрудничестве 

и меморандум о взаимопонимании в спортивной области. 

Российские компании проявляют интерес к  участию в совместных 

проектах на территории Бенина в сфере геологоразведки, 

энергетики, инфраструктуры. 

Эквадор входит в тройку крупнейших внешнеторговых 

партнёров России в Латинской Америке. Важным фактором 

устойчивого развития эквадорской экономики являются стабильные 

поставки российских углеводородов. В свою очередь, 

сельскохозяйственная продукция Эквадора широко представлена 

и пользуется спросом на российском рынке. 

Мы с Президентом Республики Эквадор господином Лассо 

в телефонном разговоре в августе условились и далее продвигать 

двусторонние связи, поддерживать активный политический диалог, 

расширять межведомственные контакты, в том числе по линии 

Генпрокуратуры, служб реагирования на чрезвычайные ситуации, 

содействовать реализации совместных проектов в самых разных 

областях. 

В нынешнем году исполнилось 30 лет с момента установления 

официальных дипломатических отношений России с Республикой 

Панама, и мы настроены продолжать политические контакты, 

торгово-инвестиционное и культурно-гуманитарное сотрудничество. 

Панама привлекает внимание российского бизнеса как крупный 

логистический и финансовый центр, предоставляющий 

возможности для выхода с товарами, услугами и капиталами на весь 

обширный латиноамериканский регион. 

С Республикой Эль-Сальвадор 30-летие установления 

дипломатических связей будет отмечаться в следующем году, 

и с этой страной у нас сформировалось дружеское и равноправное 
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взаимодействие, сложились традиции обоюдовыгодного 

сотрудничества в разных отраслях. 

На стадии ратификации – межправительственное соглашение 

о взаимодействии в борьбе с преступностью, особенно в её 

организованных формах. Россия помогает Сальвадору в  развитии 

гидроэнергетики. Заинтересованы в дальнейшем расширении 

взаимного торгово-экономического сотрудничества, а также 

образовательных и профессиональных обменов. 

Придаём большое значение контактам и сотрудничеству 

с Испанией, они развиваются довольно успешно. В следующем году 

совместно отметим 45-летие восстановления дипломатических 

отношений. 

Характерно, что, несмотря на пандемию, улучшаются показатели 

двустороннего товарооборота. Реализуются совместные проекты, 

поддерживается взаимовыгодный диалог на политическом уровне, 

а также весьма активные деловые и культурные связи. 

На следующей неделе предстоит визит в Индию. В ходе 

переговоров с Премьер-министром Моди наметим новые 

масштабные инициативы по дальнейшему развитию особо 

привилегированных российско-индийских отношений, российско-

индийского стратегического партнёрства.  

Это партнёрство приносит реальную взаимную выгоду обоим 

государствам. Хорошую динамику демонстрирует двусторонний 

товарооборот, активно развиваются связи в энергетике, инновациях, 

космосе, производстве антиковидных вакцин и лекарственных 

средств. Поддерживается обширная кооперация в оборонном 

секторе, в том числе путём создания совместных предприятий.  

Индия – один из авторитетных центров многополярного мира 

с близкой нам внешнеполитической философией и приоритетами. 

Убеждён, что, опираясь на крепкие традиции дружбы 
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и взаимопонимания, мы совместно будем и далее наращивать 

развитие всего комплекса российско-индийских связей. 

 

По окончании 

церемонии 

вручения 

верительных 

грамот 

 

 

 

 

Уважаемые дамы и господа! 

Буквально штрихами коснулся отношений России 

с представленными вами государствами. Рассчитываю, что при 

вашем активном участии эти отношения будут наполняться новым 

содержанием, взаимовыгодными проектами, полезными 

инициативами и в целом динамично развиваться на благо народов 

наших стран, в интересах международной безопасности 

и стабильности. 

Искренне желаю вам успехов, крепкого здоровья и всего 

наилучшего. Не знаю, вряд ли удастся встретиться до Нового года 

в таком составе – Новый год уже не за горами. С приближающимися 

вас новогодними праздниками. 

Благодарю вас за внимание. Спасибо большое. 
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Чрезвычайный и Полномочный Посол Республики Ангола  

АУГУШТУ ДА СИЛВА КУНЬЯ 

Верительные грамоты вручены 1 декабря 2021 года 

 

 

Биографическая справка 

Дата и место рождения: 22 июля 1957 г., г. Луанда. 

Образование: 

1981 - 1985 гг. - окончил курс военно-морских наук и магистратуру по 

специальности «Общественные науки» Военно-политической академии 

им. Ленина в Москве, Россия; 

1996 - 1997 гг. - окончил аспирантуру по бухгалтерскому учету и 

финансам Католического университета Португалии в Луанде; 

2005 - 2008 гг. - окончил магистратуру по международному праву 

Американского университета мира, Бразилия. 

Служебная деятельность: 

- 1986 - 1990 гг. - депутат Народной провинциальной ассамблеи Луанды; 
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- 1988 - 1990 гг. - начальник Политического управления ВМС Анголы; 

- 1992 - 2003 гг. – капитан 3 ранга Военно-морского флота Анголы; 

- 2003 - 2007 гг. - заместитель начальника штаба Военно-морского флота 

Анголы; 

- 2007 - 2015 гг. - командующий Военно-морским флотом Анголы; 

- 2017 - 2021 гг. - Чрезвычайный и Полномочный Посол Анголы в 

Республике Гана. 

- 2021 - наст. вр. Чрезвычайный и Полномочный Посол Республики 

Ангола в Российской Федерации. 

Знание языков: португальский, испанский, русский, английский и 

французский. 

Семейное положение: женат, имеет пятерых детей. 

 

Biography of Augusto da Silva Cunha, 

Ambassador Extraordinary and 

Plenipotentiary of the Republic of Angola to 

the Russian Federation 

Date and place of birth: July 22, 1957 Luanda 

Education:  

- 1981 - 1985 - Degree in Naval Military Sciences and Master in Social 

Sciences from Lenin Political-Military Academy in Moscow, Russia; 

- 1996 - 1997 - Post-Graduation in Accounting and Finance at the Catholic 

University of Portugal, Luanda; 
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- 2005 - 2008 - Master in International Law at the American World 

University, Brazil. 

Positions held: 

- 1986 - 1990 - Member of the People's Provincial Assembly of Luanda;  

- 1988 - 1990 - Head of the Political Directorate of the Angolan Navy; 

- 1992 - 2003 - Naval Commander of the Angolan War Navy;  

- 2003 - 2007 - Deputy Chief of Staff of the Angolan War Navy; 

- 2007 - 2015 - Commander of the Angolan War Navy; 

- 2017 - 2021 - Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the 

Republic of Angola to the Republic of Ghana. 

- 2021 - present. Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the 

Republic of Angola in the Russian Federation. 

Languages: Portuguese, Spanish, Russian, English and French. 

Marital status: married, has five children. 
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Чрезвычайный и Полномочный Посол Словацкой 

Республики 

ЛЮБОМИР РЕГАК 

Верительные грамоты вручены 1 декабря 2021 года 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Биографическая справка 

 

Любомир Регак родился в 1970 году в г. Топольчаны в Словакии. В 

1992 году закончил Московский государственный институт 

международных отношений (MА в 1992 г., PhD – кандидат политических 

наук в 1997 г.) и начал свою профессиональную карьеру в Министерстве 

Иностранных Дел Словакии в Братиславе. 

Первый пятилетний пост за рубежом в качестве помощника посла и 

референта по странам аккредитации (Центральная Азия)  начался в 

Москве в 1993 году. Вторая загранкомандировка в качестве первого 

секретаря – заместителя посла – была в Лиссабоне в Португалии (1999-

2003 гг.). После возвращения в Братиславу стал Европейским 

корреспондентом – координатором МИД по вопросам совместной 

внешней политики и политики безопасности Европейского Союза (2004-

2006 гг.). 
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Следующим дипломатическим назначением  стала Беларусь, куда 

был назначен Временным Поверенным в Делах в г. Минск в ранге посла 

(2006-2008 гг.). Во втором полугодии 2007 года был также председателем 

группы послов Евросоюза в Беларуси. Впоследствии стал послом – 

представителем Словакии в Комитете по политике и безопасности 

Европейского Союза (2008-2010 гг.) и после возвращения в Словакию стал 

Генеральным директором Политической секции – политическим 

директором МИД Словакии (эквивалент заместителя министра) (2010-2011 

гг.).  

В 2011 году стал послом в Казахстане и Кыргызстане по 

совместительству, к руководству посольством в г. Астана (ныне г. Нур-

Султан) приступил в июне 2011 года. 

В октябре 2012 года был снова  назначен политическим директором 

Министерства Иностранных и Европейских Дел Словакии в Братиславе. 

В августе 2015 года стал послом Словакии в Лондоне при Сент-

Джеймсском Дворе Ее Величества королевы Елизаветы II.  

С декабря 2020 года переведен на пост посла Словакии в России. 

Верительные грамоты Президенту России вручил 1 декабря 2021 года. 

Посол Л. Регак женат, супруга Дана также  является 

дипломатическим сотрудником словацкого МИДа. Две дочери – 

Магдалена и Альжбета.  

Владеет русским, английским и португальским языками, а также 

разговорным испанским, французским, белорусским и польским 

языками. 
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Любомир Регак является 

кавалером Священного военного 

Константиновского Ордена Святого 

Георгия в классе Рыцаря-Командора 

за заслуги со звездой (исторический 

династический орден Франко-

Неаполитанской линии 

Королевского дома Сицилийских 

Бурбонов). Среди наград – Свобода 

лондонского Цити, Почетный знак 

«Дерево мира» 

(неправительственная организация 

Servare et Manere, Словакия) и медаль Святых равноапостольных Кирилла 

и Мефодия Православной церкви Чешских земель и Словакии. 

 

Ľubomír REHÁK 

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of Slovakia to Russia  

  

Lubomir REHAK was born in 1970 in Topoľčany, Slovakia. In 1992 

graduated from the Moscow State Institute of International Relations (MA, 

PhD in 1997) and started his professional carrier at the Ministry of Foreign 

Affairs of Slovakia. His first 5-year diplomatic posting abroad was in Moscow as 

the Private Secretary to the Ambassador and Political Officer for Central Asia 

(1993-1998). 

 He then went for 4 years to the Embassy in Lisbon as Deputy Head of 

Mission (1999-2003). After that he became the European Correspondent of the 

Foreign Ministry - co-ordinator for the area of the EU Common Foreign and 

Security Policy (2004-2006). 

 His next posting was Belarus as Chargé d´affaires at the embassy in Minsk 

(2006-2008). While there he also undertook the duties of the EU Local 
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Presidency in Belarus in 2nd semester 2007. He then moved to Brussels as 

Ambassador - Representative of Slovakia to the EU Political and Security 

Committee (2008-2010) and upon returning to Bratislava he was appointed a 

Political Director of the Ministry of Foreign Affairs (2010-2011). 

In 2011, the President of the Republic appointed him as Ambassador 

Extraordinary and Plenipotentiary of the Slovak Republic to the Republic of 

Kazakhstan and the Kyrgyz Republic and he began his duties at the Embassy in 

Astana in June 2011. 

 As of October 2012 he was again appointed a Political Director (Director-

General for Political Affairs) at the Ministry of Foreign and European Affairs of 

the Slovak Republic in Bratislava. 

 In 2015-2020 he has represented Slovakia as the Ambassador to the Court 

of St. James´s in London. In December 2020 he was appointed to Moscow as 

the Ambassador of Slovakia to Russia. He presented his Credentials to the 

President of Russia on 1 December 2021. 

 Ambassador Rehák is married, his spouse Dana also works with the 

Foreign Ministry. They have 2 daughters - Magdaléna and Alžbeta. He speaks 

English, Russian and Portuguese and can communicate also in French, Spanish, 

Belarusian and Polish. 

 Ľubomír Rehák is a member of the Sacred Military Constantinian Order 

of Saint George in grade of the Knight-Commander of Merit with Star (historic 

dynastic Order of the Franco-Neapolitan branch of the Royal House of 

Bourbons Two Sicilies). He is a Freeman of the City of London and was awarded 

the Tree of Peace Memorial Plaque by non-governamental organisation Servare 

et Manere, Slovakia and St. Cyril and Methodius Medal by the Orthodox 

Church of Czech Lands and Slovakia. 

 

Посольство Словацкой Республики в Москве 

https://www.mzv.sk/web/moskva-ru 
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Чрезвычайный и Полномочный Посол Республики Гана 

ЛЕСЛИ АКУА АКЯА ОПОКУ-ВАРЕ 

Верительные грамоты вручены 1 декабря 2021 года 
 

 

H.E. OHENEBA DR. LESLEY AKYAA OPOKU-WARE 

SUMMARY 
 

A highly qualified and dynamic medical professional who recently served as 

Ghana’s Ambassador to the Russian Federation. Other achievements include 

international property development and the successful facilitation of ongoing 

relationships between foreign and Ghanaian businesses, organisations and 

cultural exchanges. 

 

 

EXPERIENCE 

 

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary 

of the Republic of Ghana  

to the Russian Federation and CIS Countries                        June 2021  

Belarus, Armenia, Azerbaijan, Moldova, Kazakhstan 

 

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary  

of the Republic of Ghana  

to the Russian Federation                                             2017 –2020  

I. Diplomatic missions included Russia and the Republics of Belarus, 

Armenia, Azerbaijan, Moldova and Kazakhstan 
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Centre & Country Director 

EuraPharma Care Services Ghana                                                     2015 – 2017 

/Euracare                                                        

II. Leading the creation and staffing of a world-class medical diagnostics 

and cardiac center 

 

Vice Chairman, Board of Trustees  

Head of State Awards (HOSA/ 

Duke of Edinburgh Awards Scheme)                                          2014 – 2017 

III. A globally recognized youth awards program founded in the UK in 1956 

by Prince Philip, Duke of Edinburgh to be a game changer raising young 

people’s aspirations no matter their background                                

 

Chairman 

Petronia City Developments, Ghana                                                 2012 – 2015 

IV. A proposed 2000 acre city development project to provide an integrated 

hub for West Africa’s oil, gas and mining industries in the Western 

region of Ghana 

 

General Practitioner & Partner 

Water Lane Surgery, London, UK                                                      2004 – 2010 

 

Family Physician 

BUPA Wellness, London, UK                                                              2003 – 2004 

EDUCATION 

 

Royal College of Surgeons, Dublin, Ireland 

September 1975 - June 1981 

 

QUALIFICATIONS  

 

LLM Royal College of Physicians, Ireland                                    1981 

LLM Royal College of Surgeons, Ireland                                     1981 

M.B.B.Ch National University of Ireland                                    1981 

JCPT GP, London                                                                       2003 

Royal College of General Practitioners, UK                                 2003 
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Чрезвычайный и Полномочный Посол Республики Союз 

Мьянма 

ЛВИН У 

Верительные грамоты вручены 1 декабря 2021 года 

  

 

   

 

 

 

  

 

 

 

 

 

CV of U Lwin Oo, Ambassador of Myanmar to the Russian 

Federation 

 

Ambassador U Lwin Oo was born in 1961 at Mandalay, last enthroned and 

cultural city of Myanmar. Father is an Army Doctor and mother is a librarian. 

He passed the Matriculation exam from St. Paul State High School, Yangon in 

1977. He attended first year Regional College, East Yangon. Then, he joined 

Defense Service Academy in 1979. He obtained Bachelor of Science and became 

commissioned officer in 1983. After graduation from Defense Services 

Academy, he joined Air Force and attended Pilot Training Course. He passed 



 
ДИПЛОМАТИЧЕСКАЯ АКАДЕМИЯ МИД РОССИИ 

 

213 
 

with credit and was conferred two distinguished awards, namely Best Pilot 

Award and Best Ground Award (Best Academic). 

He studied basic jet training course, advanced training course and jet 

instructor course at home and abroad, obtained Master of Arts in 2009. He 

served various position in Air Force as a Fighter Pilot, Instructor Pilot, 

Squadron Commander, Commandant of Flying Training School, Deputy Base 

Commander, Base Commander and Chief of Staff (Air) as Major General. 

During his service in Air Force, he was conferred Hero Award Citation two 

times because of his brave action in battle. 

He transferred to Ministry of Foreign Affairs in 2015 and as Ambassador in 

Nepal (2015–2017), as Ambassador in Bangladesh (2017–2019), as Ambassador of 

Philippines (from 27th November 2019 to 3rd August 2021). On 1 September 2021 

he arrived in Moscow as an Ambassador of Myanmar to the Russian Federation. 

During his tenure in Bangladesh, he participated and led in various 

bilateral mechanisms to resolve so called Rohingya problem, the most 

challenging issue of Myanmar. He contributed as leading role from initial stage 

of agreement to several joint working group meetings for repatriation. 

Simultaneously, he negotiated with tripartite partners, China and Bangladesh 

in ambassador level, to resolve the issue. 

His hobbies are travelling, reading, writing and playing golf. He published 

1 novel and wrote more than 20 articles, 6 short novels in various magazines, 

journals and newspaper with Myanmar and English languages about aviation 

and international affairs mostly. 

His spouse is Madam Myint Thandar, an ex-teacher and enjoyed with one 

daughter, one son and two grandchildren. 
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Чрезвычайный и Полномочный Посол 

Федеративной Республики Бразилия  

РОДРИГО БАЭНА СОАРЕС 

Верительные грамоты вручены 1 декабря 2021 года 

 

 

Биографическая справка 

Личные данные и образование: 

11/12/1963 – родился в Рио-де-Жанейро. Родители: Жоао Клементе Баэна 

Соарес и Глаусия де Лима Баэна Соарес; 

21/12/1986 – бакалавр в области права, Centro de Ensino Universitário, 

Бразилиа; 

20/12/1985 – курс специализации в области международных отношений, 

American University, Washington/DC; 

17/02/1986 – поступил на курсы по подготовке к дипломатической службе в 

Институте «Рио Бранко», окончил в 1987 году; 

30/05/1996 – курсы повышения квалификации дипломатических 

работников в Институте «Рио Бранко»; 

20/06/2001 – аспирантура в области государственного управления, École 
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Nationale d`Administration, Париж, Франция; 

 22/06/2007 – Высшие образовательные курсы в Институте «Рио Бранко». 

Дипломатическая карьера: 

16/12/1987 – Третий секретарь; 

30/07/1994 – Второй секретарь (по выслуге лет); 

30/06/1999 – Первый секретарь (за заслуги); 

23/12/2003 – Советник (за заслуги); 

29/06/2007 – Министр второго класса (за заслуги); 

21/12/2015 – Министр первого класса (за заслуги). 

Занимаемые должности в Бразилии: 

16/12/1987 – Секретариат внутреннего контроля, начальник отдела; 

24/04/1996 – Кабинет министра иностранных дел, сотрудник; 

07/05/2003 – Администрация Президента Республики, заместитель пресс-

секретаря; 

03/03/2009 – Специальный помощник Президента Республики; 

01/02/2011 – Администрация Президента Республики, пресс-секретарь; 

01/08/2012 – Руководитель Специального управления по обороне. 

Миссии в Бразилии: 

20/02/2013 – III Политико-стратегический диалог Бразилия – Канада, 

руководитель делегации;  

01/05/2013 – представитель МИД в Смешанной комиссии оборонной 

промышленности; 

04/06/2013 – Политико-стратегический диалог Бразилия – США, 

руководитель делегации; 

18/06/2013 – Политико-стратегический диалог Бразилия – Франция, 

руководитель делегации. 
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Постоянные представительства за рубежом: 

22/01/1992 – Постоянное представительство в ООН. Третий и Второй 

секретарь; 

08/02/1995 – Посольство в Асунсьоне, Второй секретарь; 

12/05/2000 – Посольство в Париже, Первый секретарь; 

11/01/2006 – Посольство в Буэнос-Айресе, Советник, Полномочный 

министр; 

09/08/2015 – Посольство в Мапуту, Посол; 

13/11/2018 – Посольство в Лиме, Посол; 

11/09/2021 – Посольство в Москве, Посол. 

Миссии за рубежом: 

1992-1995 – участие в работе 1-ой Комиссии (разоружение) и 6-ой 

Комиссии (правовые вопросы) в рамках XLVII, XLVIII и XLIX сессий 

Генеральной Ассамблеи ООН; 

1994 – член бразильской делегации в период осуществления Бразилией 

полномочий непостоянного члена Совета Безопасности ООН; 

1992-1994 – делегат сессий Подготовительной комиссии для 

Международного органа по морскому дну и Международному трибуналу 

по морскому праву; 

2001-2002 – делегат ряда сессий Режима контроля за ракетными 

технологиями (РКРТ); 

2013-2015 – участие в качестве руководителя делегаций в работе 

совещаний Южноамериканского совета обороны (ЮАСО), делегат Совета 

министров обороны Америк (СМОА); 

2015 – возглавлял делегацию на переговорах с представителями 

правительства Швеции в рамках программы FX2. 

 

Академические должности и преподавательская деятельность: 

– Приглашенный преподаватель Института политических исследований, 

Париж; 
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– Приглашенный преподаватель Национального Университета Ла-Плата, 

Аргентина. 

 

Печатные труды: 

01/10/2011 – Внешняя политика и СМИ / Política Externa, том 20, №2. 

01/03/2015 – Внешняя политика и производственная база обороны / 

Cadermo de Política Exterior, №1. 

01/10/2019 – Gateway and Neighborhood: Brazilian Perspective on South 

Atlantic Security / Navies and Maritime Policies in the South Atlantic, Palgrave 

Macmillan. 

 

Награды: 

– Орден Рио Бранко, Бразилия, старший офицер; 

– Орден за заслуги ВМС, Бразилия, старший офицер; 

– Орден за заслуги ВВС, Бразилия, старший офицер; 

– Орден за военные заслуги, Бразилия, старший офицер; 

– Медаль Победы, Бразилия; 

– Медаль Сантос Дюмон, Бразилия; 

– Медаль Тамандаре, Бразилия; 

– Ordre du Mérite, Франция; 

– Орден Инфанта Дона Энрике, Португалия; 

– Орден Кедра, Ливан. 

 

  



 

 

Семейное положение: 

Супруга – Лусиана Корте Рэал Баэна Соарес. 

Дети – Жоао Фелипе Корте Рэал Баэна Соарес и Жозэ Эдуардо Корте 

Рэал Баэна Соарес. 

 

Посольство Федеративной Республики Бразилия в Москве 

http://moscou.itamaraty.gov.br/ru/ 
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Чрезвычайный и Полномочный Посол Республики 

Панама 

РОЛАНДО ЭНРИКЕ БАРРОУ НОАД 

Верительные грамоты вручены 1 декабря 2021 года 

 

Роландо Энрике Барроу Ноад 

Дата рождения: 7 августа 1950 г. 

Гражданство: Панама 

Возраст: 71 год 

Семейное положение: женат,  

2 дочери 

 

 

 

 

 

 

Биографическая справка 

Образование: 

•  Международные отношения (1979 г.). Диплом на тему «На пути к 

стратегической схеме внешней политики Панамы». Работа получила 

максимальную оценку «А» – 100 и была рекомендована к публикации 

Университетом Панамы. 

• Дополнительное высшее образование по истории внешней политики 

США – Гаванский университет, Куба (1983 год). 
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• Дополнительное высшее образование по внешней политике США в 

Латинской Америке – Высший институт международных отношений 

(ISRI), Гавана, Куба (1984 год). 

 

Занимаемые должности: 

1979 г. – поступил на дипломатическую службу в Министерстве 

иностранных дел Республики Панама; 

1979 г. – Третий секретарь; 

1981 г. – Второй секретарь; 

1983 г. – Временный поверенный в делах Посольства Республики Панама 

на Кубе; 

1984 г. – Первый секретарь; 

1988 г. – Второй советник по дипломатическим и консульским вопросам; 

1995-1999 гг. – Чрезвычайный и Полномочный Посол Республики Панама 

в Тринидад и Тобаго; 

1996 г. – Чрезвычайный и Полномочный Посол Республики Панама в 

Санта Лусии, Барбадосе, Гренаде по совместительству, с резиденцией в 

Пуэрто Эспанья, Тринидад и Тобаго; 

1996-1999 гг. – Посол, Представитель Республики Панама перед 

Ассоциацией государств Карибского бассейна, Пуэрто Эспанья, 

Тринидад и Тобаго; 

1997 г. – Чрезвычайный и Полномочный Посол Республики Панама в 

Сент-Китс и Невис, по совместительству, с резиденцией в Пуэрто 

Эспанья, Тринидад и Тобаго; 

1999 г. – Исполняющий обязанности Директора Консульского 

департамента Министерства иностранных дел Республики Панама; 

1999-2000 гг. – Директор Департамента Европы Министерства 

иностранных дел Республики Панама; 
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2000 г. – Чрезвычайный и Полномочный Посол Республики Панама в 

Специальной миссии в качестве члена официальной делегации ХХХ 

Генеральной Ассамблеи Организации американских государств (ОАГ), 

Виндзор, Онтарио, Канада; 

2000 г. – Чрезвычайный и Полномочный Посол Республики Панама в 

Специальной миссии Республики Панама на встрече государств 

Центральноамериканской интеграционной системы (ЦАИС); 

2001 г. – Исполняющий обязанности Заместителя директора и Директора 

Управления международной политики Министерства иностранных дел 

Республики Панама; 

2004 г. – Генеральный консул Панамы на Кубе; 

2005 г. – Чрезвычайный и Полномочный Посол Республики Панама в 

Специальной миссии по обсуждению вопроса восстановления 

дипломатических отношений с Кубой; 

2006 г. – Временный поверенный в делах Посольства Республики Панама 

в Бразилии; 

2008 г. – Министр-советник Посольства Республики Панама в Бразилии;  

2011 г. – Временный поверенный в делах Посольства Республики Панама 

на Кубе и исполняющий обязанности Генерального Консула; 

2012 г. – Заместитель директора Управления внешней политики 

Министерства иностранных дел Республики Панама; 

2013 г. – Исполняющий обязанности Директора Консульского 

департамента Министерства иностранных дел Республики Панама; 

2014 г. – Исполняющий обязанности Директора; Советник Управления 

внешней политики Министерства иностранных дел Республики Панама; 

2015-2018 гг. – Заместитель Главы Миссии Республики Панама в 

Эквадоре; 

2018-2019 гг. – Заместитель Главы Миссии Республики Панама на Ямайке; 
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2019-2021 гг. – Заместитель Посла в Постоянной Миссии Республики 

Панама в Организации американских государств в г. Вашингтоне, США; 

Сентябрь 2021 г. – назначен Чрезвычайным и Полномочным Послом 

Республики Панама в Российской Федерации.  

 

Владение иностранными языками: английский.  

 

Reseña Profesional   

ROLANDO ENRIQUE BARROW NOAD 

Datos Personales 

Fecha de nacimiento: 7 de agosto 1950 

Nacionalidad: panameña 

Edad: 71 año 

Estado Civil: casado, con 2 hijas 

Idiomas: español, inglés 

Educación 

 Licenciado en Relaciones Internacionales (1979). Trabajo de 

graduación: “Hacia un Esquema Estratégico de Política Exterior para 

Panamá”. Obtuvo la máxima calificación “A”- 100, recomendada para 

publicación por la Universidad de Panamá. 

 Estudios de Posgrado sobre Historia de la Política Exterior de los 

Estados Unidos. Universidad de La Habana, Cuba (1983). 

 Estudios de Posgrado sobre Política Exterior de los Estados Unidos hace 

América Latina. Instituto Superior de Relaciones Internacionales (ISRI), 

La Habana, Cuba (1984). 

Cargos ocupados 

 Designado Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de Panamá en 

la Federación de Rusia, 1ro. de septiembre de 2021. 
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 Ocupó el cargo de Embajador Alterno en la Misión Permanente de 

Panamá ante la OEA. en Washington D, C. 2019-2021. 

 Subjefe de Misión en la Embajada de Panamá en Jamaica 2018-2019. 

 Subjefe de Misión en la Embajada de Panamá en Ecuador 2015-2018. 

 Director de la Carrera Diplomática y Consular 2014-2014.  

 Asesor en la Dirección General de Política Exterior, julio del 2014. 

 Director General Encargado de Política Exterior, marzo de 2014. 

 Jefe Encargado del Departamento Consular, julio de 2013. 

 Subdirector General de Política Exterior, abril de 2012. 

 Encargado de Negocios a. i. de la Embajada de Panamá en Cuba y    

 Encargado del Consulado General, Octubre de 2011.  

 Ministro Consejero en la Embajada de Panamá en Brasil, abril de 2008. 

 Miembro de la Delegación Oficial de Panamá en la Cumbre del 

Mercosur, febrero de 2007. 

 Encargado de Negocios a. i. de la Embajada de Panamá en Brasil, mayo 

de 2006. 

 Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de Panamá en Misión 

Oficial para negociar el restablecimiento de relaciones diplomáticas con 

Cuba, tras el rompimiento de relaciones diplomáticas, diciembre de 

2004. 

 Cónsul General de Panamá en Cuba, diciembre de 2004. 

 Asesor de la Dirección General de Política Exterior, 2002. 

 Subdirector General Encargado de Política Exterior, 2001. 

 Director General Encargado de Política Exterior, 2001. 

 Secretario Ejecutivo de la Comisión de Vecindad Colombo-Panameña. 

 Embajador Extraordinario y Plenipotenciario en Misión Especial de la 

República de Panamá, para asistir a reunión del SICA, 2000. 
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 Embajador Extraordinario y Plenipotenciario en Misión Especial como 

Miembro de la Delegación Oficial de la XXX Asamblea General de la 

Organización de los Estados Americanos (OEA), Windsor, Ontario, 

Canadá, 2000. 

 Director del Departamento de Europa. Dirección General de Política 

Exterior, 1999-2000. 

 Director Encargado del Departamento Consular. Dirección General de 

Política Exterior, 1999. 

 Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de Panamá ante el 

Gobierno de St. Kitts y Nevis, concurrente con sede en Puerto España, 

Trinidad y Tobago, 1997. 

 Embajador, Representante de la República de Panamá, ante la 

Asociación de Estados del Caribe (AEC), Puerto España, Trinidad y 

Tobago, (Primer Titular Designado ante el Organismo), 1996-1999. 

 Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de Panamá ante el 

Gobierno de Grenada, concurrente, con sede en Puerto España, 

Trinidad y Tobago, 1996. 

 Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de Panamá ante el 

Gobierno de Barbados, concurrente, con sede en Puerto España, 

Trinidad y Tobago, 1996. 

 Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de Panamá ante el 

Gobierno de Santa Lucía, concurrente, con sede en Puerto España, 

Trinidad y Tobago, 1996. 

 Miembro de la Delegación Oficial de Panamá a la Conferencia de Jefes 

de Estados y de Gobierno de la Asociación de Estados del Caribe (AEC), 

en Trinidad y Tobago, 1995. 



ДИПЛОМАТИЧЕСКАЯ АКАДЕМИЯ МИД РОССИИ 
 

225 
 

 Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de Panamá en Trinidad y 

Tobago, 1995-1999. 

 Embajador Extraordinario y Plenipotenciario en Misión Especial para 

participar en la Reunión de Finanzas y Desarrollo de Pequeños Negocios 

y Microempresas (enmarcado en los principios de la Cumbre de las 

Américas). Trinidad y Tobago, 1994. 

 Asistente del Departamento de América Latina y el Caribe de la 

Dirección General de Política Exterior, 1990. 

 Oficial de Protocolo para Acompañar la Delegación Oficial Presidencial 

de Panamá a la toma de posesión del Doctor Carlos Andrés Pérez, 

Presidente electo de la República de Venezuela, 1989. 

 Asistente del Departamento de Fronteras y Mar Territorial. Dirección 

General de Política Exterior, 1989. 

 Consejero de Segunda Clase de Carrera Diplomática y Consular. Oficial 

de Protocolo. Dirección General de Protocolo y Ceremonial del Estado, 

1988. 

 Miembro de la Delegación Oficial de Panamá al XLIII Período Ordinario 

de Sesiones de la Asamblea General de la Organización de las Naciones 

Unidas (ONU), como Consejero de Segunda Clase de Carrera 

Diplomática y Consular, 1988. 

 Ascenso por MÉRITOS en el desempeño de sus funciones al cargo de 

Secretario de Primera Clase de la Carrera Diplomática y Consular, 1984. 

 Analista de Relaciones Internacionales en el Departamento de Tratados. 

Dirección General de Organismos y Conferencias Internacionales, 1984. 

 Encargado de Negocios a. i. de la Embajada de Panamá en Cuba, 1983. 

 Ascenso por MÉRITOS en el desempeño de sus funciones al cargo de 

Secretario de Segunda Clase de la Carrera Diplomática y Consular, 1981. 
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 Secretario de Tercera Clase de la Carrera Diplomática y Consular en la 

Embajada de Panamá en Nicaragua, 1979. 

 Ingresó a la Carrera Diplomática y Consular de la República de Panamá 

por Concurso de Oposición. Ministerio de Relaciones Exteriores, 1979. 

 

 

 

Посольство Республики Панама в Москве 

http://www.embapanamarusia.ru/  
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Чрезвычайный и Полномочный Посол Итальянской 

Республики 

ДЖОРДЖО СТАРАЧЕ 

Верительные грамоты вручены 1 декабря 2021 года 

 

 

 

Биографическая справка 

 

Джорджо Стараче родился в Витербо 23 февраля 1959 года. В 1982 

году окончил факультет политической экономики миланского 

университета «Боккони». 

В 1985 году он поступает на дипломатическую службу – в 

Генеральное управление по экономическим делам. В 1989 году 

отправляется в свою первую зарубежную миссию при посольстве Италии 

в Гватемале, где работает до 1992 года, после чего назначается первым 

секретарем торгового отдела при посольстве Италии в Пекине. 
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В 1995 году возвращается в Генеральное управление по 

экономическим делам Министерства иностранных дел и через год 

становится советником по международным делам при Министерстве 

сельского хозяйства, продовольствия и лесного хозяйства. 

В 1999 году начинает работу в качестве советника при постоянном 

представительстве Италии при ООН в Нью-Йорке. В 2002 году поступает 

на службу в посольство Италии в Нью-Дели. 

В 2006 году возвращается в Рим, где занимает должность 

дипломатического советника Министра сельского хозяйства, 

продовольствия и лесного хозяйства. 

В 2010 году Джорджо Стараче назначается послом Италии в Абу-

Даби (ОАЭ). С 2014 года аккредитован при Международном агентстве по 

возобновляемым источникам энергии (IRENA) в должности и ранге 

посла. 

В 2015 году возвращается в Рим в качестве специального 

представителя Министра по Ливии при Главном управлении по 

политическим делам и безопасности. 

В 2017 году назначен послом Италии в Токио. 

С 1 октября 2021 года занимает должность посла Италии в Москве. 

В 2016 году удостоился ордена «За Заслуги перед Итальянской 

Республикой» степени командора. 

В сентябре 2021 года был награжден орденом Восходящего Солнца 2-

ой степени. 

 

 

Посольство Итальянской Республики в Москве 

https://ambmosca.esteri.it/ambasciata_mosca/ru/ 
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Чрезвычайный и Полномочный Посол 

Демократической Социалистической Республики Шри-

Ланка 

ДЖАНИТА АБЕЙВИКРЕМА ЛИЯНАГЕ 

 

Верительные грамоты вручены 1 декабря 2021 года 

 

 
 

Краткая биографическая справка 
 

Профессор Джанита Абевикрема Лиянаге родилась 28 мая 1963 года. 

В 1991 году с отличием окончила Университет Шри Джаяварденепура 

(Шри-Ланка), получив специальную степень бакалавра в области химии 

и диплом с отличием второй степени по зоологии как второй 

специальности. В 1996 году получила степень доктора химических наук 

при Кардиффском университете Уэльса, специализируясь на анализе 

бионеорганической химии и защитив диссертацию на тему «Анализ и 

определение содержания следовых металлов в ранах». 

В 1999-2000 гг. Д. А. Лиянаге проходила постдокторантуру в 

Японском исследовательском институте атомной энергии на кафедре 
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экологических исследований, в 2004 г. – в Аделаидском Университете 

государственного объединения научных и прикладных исследований 

(Австралия), а в 2005 г. – на химическом факультете Кардиффского 

университета Уэльса. 

Удостаивалась Президентской премии за научные исследования в 

2002, 2003, 2005, 2007 и 2014 г. и других академических наград. Является 

действительным членом Королевского химического общества 

(Великобритания), Цейлонского Института химии, Дипломированным 

ученым и Дипломированным химиком (Великобритания), членом 

Ассоциации содействия развитию науки (Шри-Ланка) и Ланкийского 

института аюрведической и традиционной медицины. 

Профессор Джанита Абевикрема Лиянаге является автором двух 

монографий, трех книг и пособий, соавтором двух книг, выпущенных 

авторитетными издательствами, автором более сорока статей в 

реферируемых журналах. Профессор Д.А. Лиянаге получила более 

двадцати национальных и зарубежных грантов на исследования, 

зарегистрировала четыре патента и выступала с докладами более чем на 

180 конференциях. 

В разное время профессор Д.А. Лиянаге была членом Совета 

Института стандартов Шри-Ланки и Института химии Шри-Ланки, 

членом Совета директоров Управления Шри-Ланки по атомной энергии, 

Президентом отделения химических наук и Генеральным президентом 

Ассоциации содействия развитию науки Шри-Ланки. 

 

Занимаемые должности: 

Апрель-декабрь 1991 г. – младший преподаватель, 
химический факультет 
Университетов Келании и Шри 
Джаяварденепура. 
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Декабрь 1991 – декабрь 1996 гг. – преподаватель, химический 

факультет, Университет 
Келании. 
 

Декабрь 1996 – декабрь 2007 гг. – доцент, химический факультет, 
Университет Келании. 
 

Декабрь 2007 – декабрь 2015 гг. – профессор химии, 
химический факультет, 
Университет Келании. 
 

Октябрь 2008 – декабрь 2015 гг. – директор института Аюрведы 
Гампаха Викрамарччи. 
 

Январь 2017 – январь 2020 гг. – декан химического факультета, 
Университет Келании. 
 

С декабря 2015 года –  старший научный сотрудник, 
химический факультет, 
Университет Келании. 
 

Декабрь 2019 – март 2021 гг. – авторитетный специалист 
института Аюрведы Гампаха  
Викрамарччи. 
 

Январь 2020 –март 2021 гг. – заместитель Председателя 
комиссии университетов по 
грантам. 
 

Март 2021 – сентябрь 2021 гг. – ректор университета народной 
медицины Гампаха 
Викрамарччи. 
 

Октябрь 2021 г. – наст.вр. Чрезвычайный и Полномочный 
Посол Демократической 
Социалистической Республики 
Шри-Ланка в Российской 
Федерации 
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Curriculum Vitae 
of Professor Janitha Abeywickrema Liyanage 

 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the Democratic 

Socialist Republic of Sri Lanka to the Russian Federation, with concurrent 

accreditation to the Republic of Armenia, Republic of Belarus, Republic of 

Moldova, the Republic of Kazakhstan and Republic of Uzbekistan 

Prof. Janitha Abeywickrema Liyanage was born on 28 May 1963. 

Graduated with honours from University of Sri Jayewardenepura, Sri Lanka in 

1991 with a Special Bachelor's Degree in Chemistry and Zoology as a subsidiary 

subject. She obtained her PhD in Chemistry from Cardiff University, Wales in 

United Kingdom, in 1996, specialising in bio-inorganic chemistry. In 1999-

2000, Dr J. A. Liyanage did her postdoctoral research at the Department of 

Environmental Studies in Japan Atomic Energy Research Institute; in 2004, at 

the University of Adelaide, Australia; and in 2005, at the Department of 

Chemistry at Cardiff University, Wales, UK. 

She has received the Presidential Award for Scientific Research in 2002, 

2003, 2005, 2007, and 2014 and many other academic awards. She is a Fellow 

of the Royal Society of Chemistry (UK), and Institute of Chemistry (Ceylon). 

She is a Chartered Scientist and Chartered Chemist (UK), and a Member of 

the Sri Lanka Association for the Advancement of Science. 

Prof. Janitha Abeywickrema Liyanage has authored two monographs, 

three books and hand-books, co-authored two books published by reputed 

publishers and authored over fifty articles in refereed journals. Prof. J. A. 

Liyanage has received more than twenty national and foreign research grants, 

registered four patents, and presented papers at more than 200 conferences. 

At various times, Prof. J. A. Liyanage has been a Council Member of the 

Sri Lanka Standards Institute and the Vice President of the Institute of 

Chemistry Ceylon, Member of the Board of Directors of the Sri Lanka Atomic 
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Energy Authority, President, Chemical Sciences, of the Sri Lanka Association 

for the Advancement of Science, and the General President of the Association 

in 2020. 

 

Positions held at the Higher Education Sector: 
 

April – December 1991 – Assistant lecturer, Department of  
Chemistry, University of 
Kelaniya, University of Sri 
Jayewardenepur. 
 

December 1991 – December 1996 – Lecturer, Department of 
Chemistry, University of 
Kelaniya. 
 

December 1996 – December 2007 – Senior lecturer, Department of 
Chemistry, University of 
Kelaniya. 
 

December 2007 – December 2015 – Professor in Chemistry, 
Department of Chemistry, 
University of Kelaniya. 
 

October 2008 – December 2015 – Director, Gampaha 
Wickramarachchi 
Ayurveda Institute. 
 

January 2017 – January 2020 – Head of Department of 
Chemistry, University of 
Kelaniya. 
 

From December 2015 – Senior Professor in Chemistry, 
Department of Chemistry, 
University of Kelaniya. 
 

December 2019 – March 2021 – Competent Authority, Gampaha 
Wickramarachchi Ayurveda 
Institute. 
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January 2020 – March 2021 – Vice Chairperson, University 
Grants Commission Sri Lanka. 
 

March 2021 – September 2021 – Vice Chancellor, Gampaha  
Wickramarachchi University of  
Indigenous Medicine. 
 

October 2021 – present – Ambassador Extraordinary and 
Plenipotentiary of the 
Democratic Socialist Republic of 
Sri Lanka to the Russian 
Federation. 

 
 
 
 

Посольство Демократической Социалистической Республики 

Шри-Ланка в Москве 

http://www.srilankaembassy.ru/ 

 

  

http://www.srilankaembassy.ru/
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Чрезвычайный и Полномочный Посол 

Республики Эль-Сальвадор  

ЮРИЙ ПАВЕЛ САНТАКРУС ПЕРДОМО 

Верительные грамоты вручены 1 декабря 2021 года 

 

 
 

Биографическая справка 

I. ДОЛЖНОСТЬ В НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ 

С 3 ноября 2021 года – Чрезвычайный и Полномочный Посол 

Республики Эль-Сальвадор в Российской Федерации. 

 

II. ОПЫТ РАБОТЫ И ОБЩЕСТВЕННОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

Опыт работы дипломатом и в Министерстве иностранных 

дел Республики Эль-Сальвадор: 

– Министр-советник Посольства Республики Эль-Сальвадор в 

Российской Федерации, которое также является 

Представительством Республики Эль-Сальвадор в Республике 

Беларусь, Республике Казахстан, Кыргызской Республике, 

Республике Таджикистан, Туркменистане и Республике Узбекистан; 
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– с апреля 2016 г. по декабрь 2017 г. – Временный поверенный в делах 

Посольства Республики Эль-Сальвадор в Российской Федерации, 

исполняющий все обязанности главы миссии;  

 

– поддержка и консультирование посла Республики Эль-Сальвадор 

в Российской Федерации при рассмотрении вопросов и принятии 

решений в различных сферах деятельности посольства: 

политической, экономической, культурной, административной и 

др.; 

 

– Советник в отделе информационных технологий и коммуникации 

Министерства иностранных дел Республики Эль-Сальвадор: 

внедрение новой институциональной системы электронной почты, 

что позволило сократить расходы на лицензирование более чем на 

100 000 долларов США в год. 

 

Опыт в сфере бизнеса и управления: 

 – владелец журнала «Ecos Deportivos», распространяемого 

бесплатно в важнейших центрах Республики Эль-Сальвадор; 

 

– начальник Управления ИТ в мэрии города Сойяпанго Республики 

Эль-Сальвадор. Главное достижение – предложение использовать в 

муниципальном управлении информационную систему для более 

эффективного оказания помощи гражданам; 

 

– владелец компании компьютерных разработок и обработки 

информации. 
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Опыт преподавания: 

– большой опыт преподавания в таких областях, как основы 

бизнеса, методы исследования, психология труда, устная и 

письменная коммуникация, математика и статистика, а также в 

области информационных и коммуникационных технологий.  

 

Опыт участия в общественных движениях:  

– участие в программах реинтеграции для бывших военных и 

раненных во время гражданской войны в Республике Эль-

Сальвадор; 

 

– член Ассоциации специалистов, техников и выпускников 

социалистических стран. 

 

  



ДИПЛОМАТИЧЕСКАЯ АКАДЕМИЯ МИД РОССИИ 
 

238 
 

Чрезвычайный и Полномочный Посол 

Республики Индия 

ПАВАН КАПУР 

Верительные грамоты вручены 1 декабря 2021 года 

 
 

 

 

 

 

 

  

Биографическая справка 

Дата рождения: 24 декабря 1966 г. 

Дата поступления на индийскую дипломатическую службу: 20 августа 

1990 г. 

 

Ранее занимаемые должности: 

- январь 1992 г. – апрель 1993 г. – Атташе отдела Восточной Европы в 

Министерстве иностранных дел, Правительство Индии; 

- апрель 1993 г. – июль 1994 г. – Третий секретарь на языковых курсах, 

Второй секретарь в посольстве Индии в Москве; 

- июль 1994 г. – ноябрь 1996 г. – Второй секретарь в посольстве Индии 

в Киеве; 
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- январь 1997 г. – август 2000 г. – Первый секретарь политического 

отдела, Специальный помощник Верховного комиссара Индии в 

Лондоне; 

- сентября 2001 г. – февраль 2005 г. – Первый заместитель директора 

департамента кадров в Министерстве иностранных дел, первый 

заместитель директора, прикомандированный к Канцелярии Премьер-

министра; 

- февраль 2005 г. – апрель 2007 г. – Советник по вопросам Всемирной 

торговой организации в Постоянном представительстве Индии в 

Женеве; 

- апрель 2007 г. – июнь 2010 г. – Директор, прикомандированный к 

Секретариату Британского Содружества в Высокой комиссии Индии в 

Лондоне; 

- июнь 2010 г. – январь 2014 г. – Директор департамента Ассоциации 

регионального сотрудничества Южной Азии и Директор департамента 

политики в ООН; 

- январь 2014 г. – февраль 2016 г. – Верховный комиссар Индии в 

Мапуту;  

- март 2016 г. – сентябрь 2019 г. – Посол Индии в Тель-Авиве; 

- октябрь 2019 г. – наст. время – Посол Индии в Абу-Даби; 

- с ноября 2021 г. – Посол Индии в Российской Федерации. 

 

 

Посольство Республики Индия в Москве 

https://indianembassy-moscow.gov.in/ 

  

https://indianembassy-moscow.gov.in/
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Чрезвычайный и Полномочный Посол 

Португальской Республики 

МАРИЯ МАДАЛЕНА ЛОБУ КАРВАЛЬЮ ФИШЕР 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

Биографическая справка 

 

Дата рождения: 27 декабря 1963 г., г. Кашкайш, Португалия. 

Образование:  закончила Классический университет Лиссабона, 

юридический факультет по специальности 

«Право»; 

являлась наблюдателем на юридическом 

факультете Университета Лиссабона;  

обучалась по обмену в Институте Гете в Фрайбурге 

и в Боннском университете в Германии;  

имеет степень Магистра Сравнительного 

правоведения и общего права, Боннский 

университет. 
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Профессиональная деятельность:   

февраль 1991 г. – декабрь 1992 г. – Руководитель социальной 
службы   при Посольстве в 
Бонне; 
 

1993 – 1994 гг. – Преподаватель по общему 
праву  и международным 
отношениям на курсе 
магистратуры при 
Национальной школе 
государственного 
администрирования, Польша; 
юрисконсульт при 
Португальско-Германской 
Торговой палате в Лиссабоне; 
 

11 июля 1994 г. – прошла конкурс на должность 
атташе посольства; 
 

1 февраля 1995 г. – Атташе посольства,  
Министерство иностранных 
дел; 
 

26 апреля 1996 г. – Секретарь посольства; 
 

2 марта 1998 г. – Третий секретарь, посольство 
в Бонне; 
 

16 сентября 1999 г. – Второй секретарь, посольство 
в Берлине; 
 

25 августа 2001 г. – Заместитель главы миссии в 
Исламабаде; 
 

2 февраля 2003 г. – Первый секретарь, посольство 
в Исламабаде; 
 

22 апреля 2003 г. –  Руководитель отдела в 
Департаменте по внешней 
политике и общей 
безопасности; 
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6 сентября 2004 г. – Руководитель отдела в 
Кабинете Генерального 
секретаря; 
 

24 апреля 2005 г. – Дипломатический советник 
Председателя  Национальной 
Ассамблеи;  
 

18 августа 2008 г. – Политический советник, 
посольство в Берлине; 
 

24 октября 2008 г. – Советник посольства; 
 

29 февраля 2012 г. – Глава кабинета министра 
иностранных дел; 
 

24 июля 2013 г. – Глава кабинета заместителя 
премьер-министра; 
 

17 июля 2014 г. – Полномочный министр 2-ого 
класса; 
 

28 ноября 2015 г. – полномочия Посла в 
посольстве в Каире; 
аккредитована в качестве 
посла-нерезидента в 
Иордании, Эритрее и Судане; 

  
17 июля 2017 г. – Полномочный министр 1-ого 

класса; 
 

5 декабря 2019 г. – Генеральный директор по 
внешней политике, МИД 
Португалии; 
 

17 декабря 2021 г. – присвоение ранга Посла; 
 

с 23 декабря 2021 г. – Чрезвычайный и 
Полномочный Посол 
Португалии в Российской 
Федерации.  
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Curriculum Vitae 

MARIA MADALENA LOBO CARVALHO FISCHER 

Personal 
Data  Born in Lisbon — Cascais (Portugal) on December, 27th, 

1963 

 Married 

  Cross of the «Ordem da Terra Mariana» (Estonia) – 

29/03/2006 

 Dama Comendador of the Order of Merit (Norway) – 

25/09/2009 

 Comendador — «El sol» (Peru) – 26/07/2013 

 Venera  «Águia Azteca» (Mexico) – 06/07/2015 

 Grand Official — «Mérito Civil» (Spain) – 18/09/2015 

 Comendador — «Real Estrela Polar» (Sweden) – 

18/09/2015 

 Comendador of the Order of Merit (Lithuania) – 

18/09/2015 

 Grand Official of the Order of Cruzeiro do Sul (Brazil) – 

22/10/2015 

 Grand Cross of the Order of Merit (Portugal) – 23/11/2015 

 

Professional 
Curriculum  Ambassador in Moscow, Russia — 23, December 2021 

 Full rank of Ambassador — December 2021 

 Director-General for Foreign Policy, MFA, Lisbon – 

December 2019 

 Minister Plenipotentiary 1st Class — July 2017 

 Ambassador in Cairo, Egypt – November 2015 

 Ambassador in Amman, Jordan – Nonresident – 

November 2015 

 Ambassador in Khartoum, Sudan – Nonresident – 

November 2015 

 Ambassador in Asmara, Eritrea – Nonresident – 

November 2015 

 Observer to the League of the Arab States – November 

2015 

 Minister Plenipotentiary 2nd Class – July 2014 
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  Chief of Cabinet of the Vice Prime Minister – July 2013 

 Chief of Cabinet of the Minister of State and Foreign Affairs 

– February 2012 

 Political Counselor – Embassy in Berlin – August 2008 

 Diplomatic Advisor to the President of the National 

Assembly – April 2005 

 Head of Division in the Office of the Secretary General – 

September 2004 

 Head of Division in the Direction of Foreign Policy and 

Common Security Services – April 2003 

 1st Secretary / Deputy Head of Mission – Embassy in 

Islamabad – February 2003 

 Deputy Head of Mission – Embassy in Islamabad – August 

2001 

 2nd Secretary – Embassy in Berlin – September 1999 

 3rd Secretary – Embassy in Bonn – March 1998 

 Secretary – Embassy in Bonn – April 1996 

 Embassy Attaché – MFA – February 1995 

Academic  
Curriculum  Law degree at the Faculty of Law (University of Lisbon, 

Portugal) 

 Assistant Professor of the Faculty of Law (University of 

Lisbon, Portugal) 

 Scholarship at Deutschen Akademischen Austausch 

Dienstes in Goethe Institut in Freiburg, Germany 

 Magister of Law at the University of Bonn, Germany 

 Legal Advisor in Social Services at the Embassy of Portugal 

in Bonn, Germany 

 Invited Assistant in community Law and International 

Relations in the post-graduation course in Krajowa 

Szkjuridiola Administracji Publicznej in warsaw, Poland 

 Juridical Consultancy in the Chamber of commerce 

Portugal / Germany in Lisbon, Portugal 
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Extra-

Curricular 

 Written and spoken languages — Portuguese, English, 

German, French and Spanish 

 

 

Посольство Португальской Республики в Москве 

https://moscovo.embaixadaportugal.mne.gov.pt/ 

 
  

https://moscovo.embaixadaportugal.mne.gov.pt/


ДИПЛОМАТИЧЕСКАЯ АКАДЕМИЯ МИД РОССИИ 
 

246 
 

Чрезвычайный и Полномочный Посол  

Австрийской Республики 

 ВЕРНЕР АЛЬМХОФЕР  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Родился 5 апреля 1960 года в г. Линц.  

Окончил Венский университет (магистр, доктор философии). 

 

1986-1988 –  преподаватель в гимназии, Вена; 

 

1988-1991 – лектор на факультете гуманитарных наук Университета 

Бари; 

 

1992-1993 – начало службы в Федеральном министерстве иностранных 

дел Австрийской Республики. Департамент прессы и информации; 

Департамент Южного Тироля и Южной Европы, Атташе; 

 

1993-1994 – Посольство Австрии в Белграде, Атташе; 

 

1994   – Федеральное министерство иностранных дел Австрийской 

Республики, Управление экономики и финансовой политики, Атташе; 

 

1994-1997 – Австрийский институт культуры в Риме, заместитель 

директора; 
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1997-1999  – Посольство Австрии в Белграде, Советник-Посланник; 

 

1999-2001 – Посольство Австрии в Белграде, Временный поверенный в 

делах; 

 

2001-2005 – Федеральное министерство иностранных дел Австрийской 

Республики, Европейский корреспондент / начальник отдела 

координации ОВПБ; 

 

2005-2008  – Посольство Австрии в Сараево, Чрезвычайный и    

Полномочный Посол; 

 

2008-2012 – Миссия ОБСЕ в Косово, Глава миссии / заместитель 

Специального представителя Генерального секретаря ООН; 

 

2012-2013 – Федеральное министерство европейских и международных 

дел Австрийской Республики, руководитель Департамента 

III.4 (расширение ЕС; экономические отношения с третьими 

странами Европы и Центральной Азией); 

 

2013-2015 – Федеральное министерство европейских и международных 

дел Австрийской Республики, заместитель директора 

Управления по координации ЕС и политико-экономическим 

вопросам и руководитель Департамента III.4 (расширение ЕС; 

экономические отношения с третьими странами Европы и 

Центральной Азией); 

 

2015-2017 – Федеральное министерство европейских, интеграционных 

и иностранных дел Австрии, заместитель директора 

Управления Европы и руководитель Департамента III.4 

(Западные Балканы и расширение ЕС; программа ЕС 

„Twinning“); 

 

2017-2021  – Посольство Австрии в Варшаве, Чрезвычайный и 

Полномочный Посол;  
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с июля 2021 года  – Посольство Австрии в Москве, Чрезвычайный и 

Полномочный Посол.  

 
 

Botschafter Dr. Werner Almhofer 
 
 

*1960, Linz  
Mag. Dr. phil, Universität Wien  

 
1986 – 1988  AHS-Lehrer, Wien  
 
1988 - 1991  Universität Bari/ Facoltà di Lettere e Filosofia, Austauschlektor  
 
1992 - 1993  Bundesministerium für auswärtige Angelegenheiten, Wien  

Abteilung für Presse und Information; Abteilung für Südtirol; 
Südeuropa, Attaché 

 
1993 - 1994  Österreichische Botschaft Belgrad, Attaché  
 
1994  Bundesministerium für auswärtige Angelegenheiten, 

Wirtschaftspolitische Sektion, Attaché  
 
1994 - 1997  Österreichisches Kulturinstitut Rom, Stellvertretender Direktor  
 
1997 - 1999  Österreichische Botschaft Belgrad, Erstzugeteilter  
 
1999 - 2001  Österreichische Botschaft Belgrad, Chargé d’Affaires  
 
2001 - 2005  Bundesministerium für auswärtige Angelegenheiten, 
Europäischer Korrespondent  
 
2005 - 2008  Österreichische Botschaft Sarajewo, Botschafter  
 
2008 - 2012  Leiter der OSZE-Mission im Kosovo / Deputy Special 

Representative of the UN Secretary-General  
 
2012 - 2013  Bundesministerium für europäische und internationale 
Angelegenheiten,  

Leiter der Abt. III.4 (EU-Erweiterung; Wirtschaftsbeziehungen 
zu den Europäischen Drittstaaten und Zentralasien)  
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2013 – 2015  Bundesministerium für europäische und internationale 
Angelegenheiten,  

Stellvertretender Leiter der Sektion für EU-Koordination und 
wirtschaftspolitische Angelegenheiten und Leiter der Abt. III.4 
(EU-Erweiterung; Wirtschaftsbeziehungen zu den Europäischen 
Drittstaaten und Zentralasien) 
 

2015 – 2017  Bundesministerium für Europa, Integration und Äußeres,  
Stellvertretender Leiter der Sektion für Europa und Leiter der 
Abt. III.4 (Westbalkan und EU-Erweiterung; Twinning) 
 

2017 – 2019  Österreichische Botschaft Warschau, Botschafter 

2019   Österreichische Botschaft Moskau, Botschafter 

 

 

Посольство Австрии в Москве 

https://www.bmeia.gv.at/ru/oeb-moskau/  
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Посол Многонационального Государства Боливия  

МАРИЯ ЛУИСА РАМОС УРСАГАСТЕ 

Верительные грамоты вручены 18 мая 2021 года 
 

 

Место рождения: Многонациональное Государство Боливия. 

Дата рождения: 21.01.1965 г. 

2021 г. – Чрезвычайный и Полномочный Посол Многонационального 
Государства Боливия в Российской Федерации; 

2017-2017 гг. – Заместитель Министра иностранных дел Боливии; 

2016-2017 гг. – Чрезвычайный и Полномочный Посол 
Многонационального Государства Боливия в Королевстве Испании; 

2009-2015 гг. – Чрезвычайный и Полномочный Посол 
Многонационального Государства Боливия в Российской Федерации; 
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2009-2012 гг. – Представитель Боливии в организации стран 
экспортеров газа GECF – Member of the Executive Board of the GECF; 

2006-2007 гг. – Заместитель Министра по экономическим отношениям 
и внешней торговли Боливии; 

2007 г. – Координатор со стороны Боливии в коммерческих переговорах 
Андского Сообщества Наций (CAN) с Европейским Союзом, Андского 
Сообщества Наций (CAN) с Южноамериканским общим рынком 
MERCOSUR; 

2006-2007 гг. – Президент комиссии Андского Сообщества Наций 
(CAN); 

2006 г. – Секретарь Pro tempore 2-го Саммита южноамериканских стран; 

2004-2005 гг. – Советник Союза Крестьян (CIOEC) по вопросам 
международных отношений и интеграции. 

 

ОБРАЗОВАНИЕ 

2002-2003 гг. – степень магистра по специальности «Социоэкономика 
окружающей среды», Тропический агрономический центр 
исследований и обучения CATIE, Коста-Рика; 

1992-1995 гг. – инженер-агроном Национального Аграрного 
Университета Никарагуа в г. Манагуа, Никарагуа (UNA); 

1986-1991 гг. – русский язык, Сельскохозяйственный факультет РУДН 
им. Патриса Лумумбы. 

                                                                                                                                                                                                   

 
Посольство Боливии в Москве 

http://bolivia-rusia.ru/ 

  



ДИПЛОМАТИЧЕСКАЯ АКАДЕМИЯ МИД РОССИИ 
 

252 
 

Посол Аргентинской Республики 

ЭДУАРДО А. ЗУАЙН 

Верительные грамоты вручены 18 мая 2021 года 

 

 
 
 

CURRICULUM  VITAE 
 

Ла Банда, Сантьяго-дэль-Эстеро –  4 ноября 1962 
 
 

2021: Чрезвычайный и Полномочный Посол в Российской Федерации.  
 
18 мая 2021 года вручил верительные грамоты Президенту Владимиру 
Путину. 
 
2020: Директор Института дипломатической службы. 
 
6 марта 2020 года назначен Директором Национального Института 
дипломатической службы (ISEN), Дипломатической академии 
Министерства иностранных дел, ее миссия – отбор и обучение будущих 
аргентинских дипломатов.    
 
2016 - 2017: Чрезвычайный и Полномочный Посол в Республике 
Парагвай.  
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8 января 2016 года назначен Чрезвычайным и Полномочным Послом в 
Республике Парагвай. 10 марта вручил верительные грамоты Президенту 
Орасио Картесу.  
 
2011-2015:  Заместитель министра иностранных дел. 
 
Принимал участие в разработке и осуществлении ключевых линий 
аргентинской внешней политики как на двустороннем, так и на 
многостороннем уровне. Кроме того, представлял Аргентинскую 
Республику во всех вверенных ему миссиях.  
 
С тех пор как был назначен Президентом Кристиной Фернандес де 
Киршнер на должность, много раз участвовал в публичных 
выступлениях в различных частях Аргентины с целью пропагандировать 
ценности и приоритеты внешней политики страны и стимулировать 
молодежь разных социальных слоев из всех регионов страны  поступать 
на дипломатическую службу.   
 
 
Деятельность в рамках дипломатической карьеры  
 
2011: Член технической комиссии двусторонних отношений Аргентина-
Италия, ответственный за открытие итальянских архивов, связанных с 
жертвами гражданско-военной аргентинской диктатуры.   
 
2010-2011: Сотрудник Департамента внешней политики под руководством 
Посла Нормы Нассимбене.  
 
2008-2010: Член Канцелярии Государственного секретаря по 
иностранным делам, Посла Викторио Тачетти. 
 
2008–2010: Сотрудничество в разработке и организации 
«Латиноамериканской премии Бабушки и матери Пласа-де-Майо» по 
программе реализации проектов социальной экономики в Латинской 
Америке, организованной в рамках ЮНЕСКО Министерством 
социального развития.   
 
2008-2009: Член Дипломатической миссии Аргентины  в  «Комиссии по 
расследованию УНАСУР о событиях в Пандо, Боливия». 
 
2006-2008: Служба в Главном Управлении по правам человека.  
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1998-2006: Направлен на работу в Посольство Аргентины в Итальянской 
Республике. Служил в отделе политики, прессы и вел дела в области прав 
человека.  Осуществлял временные миссии в Генеральном Консульстве в 
Риме.   
 
1994-1998: Работал в Управлении по Парламентским вопросам в 
Департаменте институциональных отношений. Специальные миссии: 
Дипломатическое Координирование IV (1994) и V (1995) совместного 
пленарного заседания парламентского комитета Аргентина-Чили. Такие 
же функции в экстренных (1997) и ежегодных (1997) собраниях 
совместной парламентской комитета МЕРКОСУР (Асунсьон, Парагвай). 
  
 1994: Поступил на постоянную дипломатическую службу и начал свою 
дипломатическую курьеру.  
 
1993: Окончил Национальный Институт дипломатической службы   
(I.S.E.N.) Министерства иностранных дел, международной торговли и 
культа в ранге Третьего  Секретаря и Консула Посольства.  
 
 
Академическая подготовка  
 
1989:  юрист и адвокат, факультет права и социальных наук 
Национального Университета Тукумана.   
 
В 1990 и 1991 гг работал адвокатом в своей родной провинции, Сантьяго 
дель Эстеро.  
 
2010: Для получения ранга Второго министра написал диссертацию под 
названием «Элементы для разработки комплексной политики для 
аргентинцев, живущих за рубежом», текст с руководством по 
укреплению аргентинской консульской политики.   
 
 
Награждения  
 
2009: Президентом Итальянской Республики присуждена награда Орден 
Звезды итальянской солидарности, степень Командора.  
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2015: Получил Знак отличия Угарит за политику и общественную 
деятельность от Сирийско-ливанской ассоциации Буэнос-Айреса, 
Сирийско-ливанского клуба Буэнос-Айреса и Фонда Найнава Дахер.  
 
2016: Правительством Ливана вручена «Премия Ливанской диаспоры в 
области энергетики за всю его работу».  
 

Посольство Аргентинской Республики в Москве 

https://efrus.cancilleria.gob.ar/ru 
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Посол Республики Чили  

ЭДУАРДО ЭСКОБАР   

Верительные грамоты вручены 18 мая 2021 года 
 

 

Родился 21 марта 1960 года в Сантьяго, Чили.     

Женат, имеет четверых детей. 

 

Образование:    

- лиценциатура истории и географии, Университет Сантьяго (1977-

1980); 

- выпускник Дипломатической академии Чили (1981-1982). 

 

Работа в Чили (МИД):   

- Управление церемониала и протокола (1983-1985); 

- начальник отдела Аргентины Управления Южной Америки (1990-

1991); 
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- группа дипломатических переговоров, II Саммит стран Америки 

(1997-1998); 

- Заместитель Директора по кадрам (2003-2005); 

- Заместитель Директора Управления Южной Америки (2011); 

- Руководитель аппарата заместителя Министра иностранных дел 

(2012 -2014); 

- Директор Управления по делам Европы (май 2019-март 2020 / 

ноябрь 2020-март 2021); 

- Заместитель Генерального секретаря внешней политики (апрель 

2020 - октябрь 2020). 

 

Работа за границей:  

- Третий секретарь, Консул           Посольство Чили в Кот-д'Ивуар 

(1985-1987) 

- Второй секретарь    Посольство Чили в Аргентине 

(1988-1990) 

- Второй секретарь, Консул            Посольство Чили в Канаде (1992-

1994) 

- Первый секретарь     Посольство Чили в США (1994-

1997) 

- Советник, шеф канцелярии  Посольство Чили в Австралии 

(1999-2004) 

- Министр Советник   Посольство Чили в Эквадоре 

(2006-2011) 

- Посол                                       Иорданское Хашимитское Королевство 

(2014 - 2019) 

- Посол (по совместительству) Королевство Саудовская Аравия 
(2016 – 2019) 
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Языки: испанский, английский, французский (средний уровень). 

 

Награды: Орден Независимости в степени Grand Officer, Иордания.    

 

EDUARDO ESCOBAR 

Ambassador of Chile to the Russian Federation 

 

Born in Santiago, Chile - March 21st 1960                                            

Married, four children 

 

Education  History and Geography, University of Santiago (1977-1980), 

- Diplomatic Academy of Chile (1981-1982) 

Positions in Chile    

- Protocol Directorate (1983-1984) 

- Desk Officer for Argentina, South America Directorate (1990-1991) 

- Diplomatic Unit, Summit of the Americas 1997-1998) 

- Deputy-Director of Personnel (2003 - 2005) 

- Deputy-Director of the South America Directorate (2011) 

- Chief of Staff, Vice-Minister Office (2012 -2014) 

- Director for European Affairs (May 2019-March 2020 / Nov 2020-March 2021) 

- Acting Secretary General of Foreign Policy (April - October 2020) 

 

Positions abroad  

- Third Secretary and Consul       Embassy of Chile, Cote d’Ivoire (1985-1987) 

- Second Secretary         Embassy of Chile, Argentina (1988-1990) 

- Second Secretary and Consul     Embassy of Chile, Canada (1992-1994) 
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- First Secretary       Embassy of Chile, United States (1994-1997) 

- Counselor, Deputy Chief of Mission Embassy of Chile, Australia (1999-

2004) 

- Minister, Deputy Chief of Mission Embassy of Chile, Ecuador (2006-

2011)  

- Ambassador                    Hachemite Kingdom of Jordan (2014 - 2019) 

- Ambassador (Non Resident)  Kingdom of Saudi Arabia (2016 – 2019)  

 

Languages               Spanish, English, French (medium level)              

 

Decorations               Grand Officer “Order of the 
Independance”, Jordan  

                                                                                                                                                                                                   

 
Посольство Республики Чили в Москве 

https://chile.gob.cl/rusia/en/ 
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Посол Лаосской Народно-Демократической Республики  

ВИЛАВАН ЙИАПОХЭ 

Верительные грамоты вручены 18 мая 2021 года 

  

Curriculum Vitae 

Family Name :  YIAPOHER 

Given Name :   Vilavanh   

Date of Birth :  18 March  1962 

Place of Birth : Xiengkhouang Province , Laos 

Marital Status :  Married with 2 Children 

Religion :  Buddhism 

Position:   Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the Lao PDR to 

Russian Federation  

Education/qualification: 
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- 1982-1987 Master of Science of International Relations from the Moscow 

Institute of International  Relations in Moscow, Russia. 

- 1994 Two months Special intensive English Course for ASEAN in 

Malaysia. 

- 2003-2006 Master of Science of International Relations from Chulalongkorn 

University in Bangkok, Thailand. 

Professional Career: 

- 1980-1981    Officer in the International Organization Department, MOFA  

- 1987-1989 Officer in the Mass Department of the Committee for External 

Relations of the Central Committee of the Lao People’s 

Revolutionary Party. 

- 1990-1991    Secretary to the First Deputy Minister of Foreign Affairs. 

- 1992-1994 Desk officer in the News Division of the Press Department, 

MOFA. 

- 1995-2002 Third Secretary in the Embassy of the Lao PDR to Russia 

Federation, Belarus and Ukraine.  

2006-2008 Deputy Director of the Europe and America Department, MOFA. 

2009-2011 First Secretary, Deputy Head of Mission of the Embassy of the 

Lao PDR to Australia and New Zealand. 

2011-2014 Counselor, Deputy Head of Mission of the Embassy of the Lao 

PDR to Australia and New Zealand.  

2014-2016 Deputy Director General of the Asia Pacific and Africa 

Department, Ministry of Foreign Affairs. 

2017-2020    Director General of Research and Information Department of 

the Committee for External Relation of the Central Committee of 

the Lao People’s Revolutionary Party. 
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2021           Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary  of the Lao PDR to 

Russian 

 

 Foreign Languages:    Russian, English, Vietnamese, Thai.  

Hobbies: Badminton, table tennis,  

Awards: 

1. Order of Labor for 30 years, (2nd class) 
2. Medal for the 45th Anniversary of defense and construction Lao PDR 
3. Order of Friendship (Vietnam) 

 

Посольство Лаосской Народно-Демократической Республики  

в Москве 

E-mail: laoembassy@mail.ru 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:laoembassy@mail.ru
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Посол Республики Польша 

КШИШТОФ КРАЕВСКИ 

Верительные грамоты вручены 18 мая 2021 года 

 

 

РЕЗЮМЕ 

Имя и фамилия: Кшиштоф Краевски 

Дата, место 
рождения: 

03 августа 1963 года, Варшава 

Образование: Магистр политических наук 

 Варшавский университет 

Иностранные 
языки: 

русский, английский, болгарский, немецкий 

Опыт работы:  

c 02.2021 Чрезвычайный и Полномочный Посол 
Республики Польша в Российской 
Федерации. 
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10.2018 – 02.2021 Директор Дипломатического протокола  
Министерства иностранных дел Республики 
Польша. 

08.2014 – 09.2018 Чрезвычайный и Полномочный Посол 
Республики Польша в Республике Болгарии. 

09.2010 – 08.2014 Директор Дипломатического протокола  
Министерства иностранных дел Республики 
Польша. 

08.2005 – 09.2010 Чрезвычайный и Полномочный Посол 
Республики Польша в Азербайджанской 
Республике. 

01 – 05.2005 Советник Спикера Сейма Республики 
Польша. 

05.2003 – 01.2005 и.о. Заместителя директора Секретариата 
Министра иностранных дел Республики 
Польша. 

09.1998 – 08.2003 Генеральный консул Республики Польша в 
Варне.  

06.1994 – 07.1998 Директор департамента кадров  
Министерства иностранных дел Республики 
Польша. 

03.1993 – 05.1994 Департамент промоции и информации 
Министерства иностранных дел Республики 
Польша. 

11.1987 – 05.1993 Администрация Совета Министров. 

 

Семейное 
положение: 

 

 

Женат, двое детей. 

 

Посольство Республики Польша в Москве 

https://www.gov.pl/web/rossija/embassy 

  

https://www.gov.pl/web/rossija/embassy
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Посол Румынии 

КРИСТИАН ИСТРАТЕ 

Верительные грамоты вручены 18 мая 2021 года 

 

Кристиан Истрате 

является Чрезвычайным и 

Полномочным Послом 

Румынии в Российской 

Федерации в ранге посла. 

С 2013 г. по 2020 г. был 

постоянным 

представителем Румынии 

в международных организациях в Вене. В этом качестве он 

председательствовал на разных дискуссионных площадках: в 2014 г. – в 

Общей рабочей группе Вассенаарских договоренностей; с 2015 г. по 2016 

г. – в Комитете по вопросам безопасности ОБСЕ; с января по апрель 2017 

г. – на Форуме по сотрудничеству в области безопасности ОБСЕ; с 

октября 2014 г. по октябрь 2016 г. – на Седьмой сессии Конференции 

участников Конвенции ООН против транснациональной 

организованной преступности; в 2016 г. – в Подготовительной комиссии 

Организации договора о всеобъемлющем запрещении ядерных 

испытаний. Также господин Посол Истрате председательствовал в 

Главном комитете II Конференции по оценке осуществления Договора о 

нераспространении ядерного оружия (Нью-Йорк, апрель-май 2015 г.).   

Господин Кристиан Истрате начал свою дипломатическую карьеру 

5 сентября 1990 г. в Центральном аппарате МИД Румынии и за рубежом; 

занимал разные должности: директор Дирекции НАТО (с 1999 г. по 

2000 г.); заместитель постоянного представителя Румынии в Совете 
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НАТО (с 2000 г. по 2004 г.); генеральный директор, курирующий 

вопросы, связанные с политикой безопасности МИД Румынии (с 2004 г. 

по 2006 г.); чрезвычайный и полномочный посол Румынии в Норвегии (с 

2006 г. по 2011 г.); генеральный директор Департамента по 

стратегическим вопросам (с 2011 г. по 2013 г.). С 1994 г. по 1999 г. был 

главой Румынской делегации на Конференции по разоружению в 

Женеве. 

Господин К. Истрате является выпускником (с отличием) 

Юридического факультета Бухарестского университета и доктором 

юридических наук (докторская диссертация, посвященная роли 

многосторонних правовых документов в области разоружения, была 

защищена в Румынской академии наук в 2005 г.). Он также посещал 

различные учебные курсы в этой области: Стипендиальную программу 

ООН по разоружению (1991 г.); Гаагскую академию международного 

права (в 1993 г.); Институт перспективных исследований в 

области национальной обороны в Париже (в 1994 г.); Школу управления 

им. Джона Ф. Кеннеди при Гарвардском университете (в 2005 г.). 

В 2005 г. под его именем была опубликована книга «Право 

разоружения. Многосторонние соглашения». Он также опубликовал 

исследования в области международной безопасности, 

нераспространения и разоружения. Господин Кристиан Истрате имеет и 

опыт в области преподавания, так как является ассоциированным 

профессором Юридического факультета Бухарестского университета и 

Румынского дипломатического института.  

Господин Истрате родился в 1964 г. Он является кавалером Ордена 

«За верную службу» (с 2003 года) и Ордена «За дипломатические 

заслуги» (с 2005 г.). Знает английский и французский языки, понимает 

испанский язык. Женат, имеет сына. 
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Посольство Румынии в Москве 

https://moscova.mae.ro/ru 
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Посол Королевства Нидерланды 

ХИЛЛЕС АРНО БЕСХООР ПЛУХ 

Верительные грамоты вручены 18 мая 2021 года 

 

 
 

 

Биографическая справка 

 

Имя и фамилия:             Хиллес Арно БЕСХООР ПЛУХ  

Дата и место рождения: 6 сентября 1962 г., г. Ниувер-Амстел 

(Нидерланды)  

Семейное положение: женат, имеет троих детей 

Супруга:              Луизе Мартине ВЕССЕЛИНГ 

 

Образование:  1980 Муниципальный лицей Ноордендейк, г. 

Доордрехт 

    1987 Университет Эразма, г. Роттердам  

     Магистр права 



ДИПЛОМАТИЧЕСКАЯ АКАДЕМИЯ МИД РОССИИ 
 

269 
 

Знание языков: нидерландский (родной), английский (С1), 

французский (В2), немецкий (В2), русский (В1) 

 

Служебная деятельность: 

1988-1997 Различные должности в Посольствах Королевства 

Нидерландов в Москве (Российская Федерация), 

Найроби (Кения) и в Министерстве иностранных 

дел Королевства Нидерландов дел в Гааге 

(Департамент политики в области безопасности)  

1997-2000   Личный помощник Е.В. Королевы Нидерландов 

Беатрикс и Е.К.В.         Принца Клауса  

2000-2003   Член руководящего состава Департамента 

Европейской интеграции, Министерство иностранных дел Королевства 

Нидерландов 

2003-2007   Заместитель Посла Королевства Нидерландов в 

Дамаске (Сирия) 

2007-2010   Посол Королевства Нидерландов в Абу-Даби 

(ОАЭ) 

2010-2014  Директор Департамента Ближнего Востока и 

Северной Африки, Министерство иностранных 

дел Королевства Нидерландов 

2014-2015  Различные должности в Посольствах и в 

Министерстве иностранных дел Королевства 

Нидерландов 

2015-2019   Посол Королевства Нидерландов в Тель-Авиве  

(Израиль) 

2019 – 2020   Посол Королевства Нидерландов в Белграде 

(Сербия) 
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С марта 2021    Посол Королевства Нидерландов в Москве 

(Российская Федерация) 

 

Увлечения:    Спорт, музыка, европейская литература  

 

Посольство Королевства Нидерланды в Москве 

https://www.niderlandy-i-vy.nl  
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Посол Республики Молдова 

ВЛАДИМИР ГОЛОВАТЮК 

Верительные грамоты вручены 18 мая 2021 года 

CURRICULUM VITAE 

Персональная 
информация 

Головатюк Владимир Иванович 

 

 

Место рождения: Республики Молдова,  р-н Орхей, 
с.Брэвичень  

 
Дата рождения: 07.06.1962 

 

Национальность: Республика Молдова 

 
Профессиональный 
опыт  
 

настоящее время  Чрезвычайный и Полномочный Посол Республики 

Молдова в Российской Федерации  

Министерство Иностранных Дел и Европейской 

Интеграции;  

2019 – 2020   Депутат, Председатель Комиссии по экономике, 

бюджету и финансам 

 Парламент Республики Молдова; 

2014 – 2019   

 

Депутат, член Комиссии по экономике, бюджету и 

финансам 

Парламент Республики Молдова; 

2013 – 2014  Доцент Кафедры экономической теории и 

экономической политики 

 Санкт-Петербургский государственный 

университет; 
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2011 – 2013  Директор 

 Институт модернизации Молдовы; 

2009 – 2011  Начальник Управления кредитования 

 АКБ ,,FINCOMBANK”; 

2008 – 2009 Генеральный директор 

 Национальное бюро статистики Республики Молдова; 

2005 –  2008  Национальный консультант по мониторингу и 

оценке макроэкономической ситуации и 

финансового сектора 

 Joint programme of Government of Moldova, UNDP and 

UNICEF, Support to strategic policy formulation, 

monitoring and evaluation in the Republic of Moldova; 

  

2003 –  2005  Финансовый эксперт,  

 Журнал “Банки и финансы”; 

2000 –  2003  Первый Заместитель председателя Правления  

 АКБ ,,BUSINESSBANCA”; 

1993 –  2000  Заместитель начальника Управления денежной 

политики. Член Административного Совета, 

Исполнительный директор НБМ по денежной 

политике, Директор Департамента денежной 

политики и исследований 

 Национальный банк Молдовы; 

1989 - 1993 Начальник планово-экономического Отдела, 

Заместитель председателя по финансово-

экономическим вопросам, главный бухгалтер 

 Районный союз потребительских обществ г. 
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Образование и 

подготовка кадров    

 

Рышкань; 

1989 Преподаватель Кафедры политической экономии 

 Кишиневский сельскохозяйственный институт; 

1984-1986  Преподаватель Кафедры политической экономии 

 Кишиневский сельскохозяйственный институт. 

Апрель 1994 Joint Vienna Institute, диплом  

Июль-август 1994 Joint Vienna Institute, диплом  

Март  1995 Bank of England, Centre for Central banking studies, 

диплом 

 

Сентябрь 1996 Joint Vienna Institute, диплом  

1986-1989  Санкт-Петербургский государственный университет, 

кандидат экономических наук 

 

 

Санкт-Петербургский государственный университет, 

экономический факультет 
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Дополнительная 
Информация 

Более 20 публикаций, в том числе 9 в научных 

изданиях г. Москвы и г. Санкт-Петербурга. Более 30 

публикаций на финансово-экономическую тематику 

в еженедельнике «Экономическое обозрение. Logos-

Press», журнале «Банки и финансы», других СМИ 

Республики Молдова. 

Член Комиссии по экономике и финансам 

Межпарламентской Ассамблеи государств-

участников СНГ, Глава делегации Парламента 

Республики Молдова в МПА СНГ. 

Почетная грамота Межпарламентской Ассамблеи 

государств-участников СНГ «За активное участие в 

деятельности Межпарламентской Ассамблеи, вклад в 

укрепление дружбы между народами государств-

участников СНГ», 2016 г. 

Медаль Межпарламентской Ассамблеи государств-

участников СНГ «За укрепление парламентского 

сотрудничества», март 2017 г. 

Орден «Содружество», от 12.04.2018. 

 

Посольство Республики Молдова в Москве 

https://rusia.mfa.gov.md/ru  
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Посол Кыргызской Республики 

ГУЛЬНАРА-КЛАРА САМАТ 

Верительные грамоты вручены 18 мая 2021 года 

 

 

 Биографическая справка 

 
Родилась 20 августа 1963 году в г. Таш-Кумыр Ошской области 

Киргизской ССР.  

Образование высшее. Кандидат политических наук. 

Трудовую деятельность начала в 1986 году учителем русского языка 

и литературы в школе №7 в г. Таш-Кумыр. 

С 1987 г. по 1991 г. прошла путь от секретаря первичной 

комсомольской организации СПТУ – 74, затем 1 секретаря городского 

Комитета Комсомола до инструктора идеологического отдела ЦКЛКСМ 

Кыргызстана.  

С 1995 г. по 2001 г. занимала должности 3 секретаря Управления 

стран СНГ МИД КР, далее 2 секретаря Группы переговоров по вопросам 

делимитации и демаркации государственной границы МИД КР, 1 

секретаря, советника Управления стран СНГ МИД КР, 2 секретаря, 1 

секретаря Посольства КР в Республике Беларусь, Советника отдела 
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международной безопасности Главного управления международной 

безопасности стратегических и правовых проблем МИД Кыргызстана. 

С 2001 г. по апрель 2005 г. являлась консультантом Полномочного 

представителя КР в Комиссии по экономическим вопросам при 

Экономическом совете СНГ. 

В 2005-2006 гг. занимала должность советника Посольства КР в 

Российской Федерации. 

В 2006 г. была назначена пресс-секретарем Президента Кыргызской 

Республики. 

С 2006 г. по 2007 г. - Директор Международного института 

стратегических исследований при Президенте Кыргызской Республики. 

В 2007-2008 гг. занимала должность Председателя Центральной 

комиссии по выборам и проведению референдумов Кыргызской 

Республики. 

С мая 2018 г. – депутат Жогорку Кенеша (парламента) Кыргызской 

Республики. 

22 февраля 2021 г. – назначена Чрезвычайным и Полномочным 

Послом Кыргызской Республики в Российской Федерации. 

Дополнительная информация: 

Член комитета Жогорку Кенеша Кыргызской Республики по 

аграрной политике, водным ресурсам, экологии и региональному 

развитию. 

Награждена Грамотой Исполнительного комитета СНГ за большой 

вклад в развитие Содружества Независимых Государств. Имеет 

благодарность Совета министров иностранных дел СНГ. 

Инициатор и один из учредителей кыргызской диаспоры «Кыргыз 

Биримдиги», впервые официально учрежденной в Российской 

Федерации. 
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Руководитель Оперативной Группы СНГ по урегулированию 

конфликта в Абхазии, Грузии. 

Является почетным гражданином села Ак-Дөбө Бакай-Атинского 

района Таласской области. 

Имеет классный чин Государственного Советника Государственной 

Гражданской Службы Кыргызской Республики Третьего класса. 

 

Посольство Кыргызской Республики в Москве 

https://mfa.gov.kg/ru 
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Национальные праздники иностранных государств  
 

Январь  1 Республика Гаити День независимости (1804 г.) 
   1 Республика Куба День освобождения (1959 г.) 
   1 Словацкая Республика День независимости (1993 г.) 
   1 Республика Судан День независимости (1956 г.) 

   4 
Республика Союз 

Мьянма 
День независимости (1948 г.) 

  26 Австралия День Австралии (1788 г.) 
  26 Республика Индия День Республики (1950 г.) 
  31 Республика Науру День независимости (1968 г.) 
        

Февраль  4 

Демократическая 
Социалистическая 
Республика 
Шри-Ланка 

День независимости (1948 г.) 

   6 Новая Зеландия День Вайтанги (1840 г.) 
   7 Гренада День независимости (1974 г.) 

  10 
Исламская 
Республика Иран* 

День Исламской 
революции (1979 г.) 

  15 Республика Сербия 
День государственности 

 (2007 г.) 

  16 Литовская Республика 
День восстановления 
Литовского государства 
 (1918 г.) 

  18 Республика Гамбия 
День провозглашения 
независимости (1965 г.) 

  22 Сент-Люсия День независимости (1979 г.) 

  23 
Государство 
Бруней-Даруссалам 

День независимости (1984 г.) 

  23 
Кооперативная 
Республика Гайана 

День Республики (1970 г.) 

  23 Япония 
День рождения Императора 
Нарухито (1960 г.) 

  24 Эстонская Республика День независимости (1918 г.) 
  25 Государство Кувейт День независимости (1961 г.) 

  27 
Доминиканская 
Республика 

День независимости (1844 г.) 

        

Март  3 Республика Болгария 
День Освобождения Болгарии 
от османского ига (1878 г.) 

   6 Республика Гана День независимости (1957 г.) 
  12 Республика Маврикий День независимости (1968 г.) 

  13 Святой Престол 
День интронизации Папы Римского 
Франциска (2013 г.) 

https://www.mid.ru/gosudarstvennye-prazdniki-zarubeznyh-stran#_ftn1
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  14 Княжество Андорра День Конституции (1993 г.) 
  17 Ирландия День Святого Патрика 
  20 Тунисская Республика День независимости (1956 г.) 
  21 Республика Намибия День независимости (1990 г.) 

  23 
Исламская 
Республика Пакистан 

День Пакистана (1956 г.) 

  25 Греческая Республика День независимости (1821 г.) 

  26 
Народная Республика 
Бангладеш 

День независимости (1971 г.) 

        

Апрель  2 Республика Беларусь 
День единения народов 
России и Беларуси (1996 г.) 

   4 Республика Сенегал День независимости (1960 г.) 
  16 Королевство Дания День рождения Королевы (1940 г.) 

  17 
Сирийская Арабская 
Республика 

День эвакуации (1946 г.) 

  18 Республика Зимбабве День независимости (1980 г.) 
  25 Итальянская Республика День освобождения (1945 г.) 

  26 
Объединенная 
Республика 
Танзания 

День Союза (1964 г.) 

  27 
Республика 
Сьерра-Леоне 

День независимости (1961 г.) 

  27 
Тоголезская 
Республика 

День независимости (1960 г.) 

  27 
Южно-Африканская 
Республика 

День Свободы (1994 г.) 

  27 
Королевство 
Нидерландов 

День Короля 

  29 Государство Израиль* 
День независимости 
(провозглашения Государства 
Израиль – 1948 г.) 

        

Май  1 
Республика 
Маршалловы 
Острова 

День Конституции (1979 г.) 

   3 Республика Польша 
День Конституции Третьего Мая 
(1990 г.) 

   5 Совет Европы 
Дата основания Совета 
Европы и подписания Устава 
Организации (1949 г.) 

   9 Европейский союз День Европы (2008 г.) 
  14 Республика Парагвай День независимости (1811 г.) 

  17 

Королевство 
Норвегия 

  

День Конституции (1814 г.) 

https://www.mid.ru/gosudarstvennye-prazdniki-zarubeznyh-stran#_ftn2
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  20 Республика Камерун 
День провозглашения 
Унитарного государства (1972 г.) 

  22 
Йеменская 
Республика 

День Йеменского единства (1990 г.) 

  24 Государство Эритрея День независимости (1993 г.) 

  25 
Аргентинская 
Республика 

Годовщина Майской революции 
(1810 г.) 

  25 
Иорданское 
Хашимитское 
Королевство 

День независимости (1946 г.) 

  28 
Азербайджанская 
Республика 

День Республики (1918 г.) 

  28 
Федеративная 
Демократическая 
Республика Эфиопия 

День победы демократических сил 
(1991 г.) 

  30 Республика Хорватия 
День государственности 
(2020 г.) 

        

Июнь  1 
Независимое 
Государство Самоа 

День независимости (1962 г.) 

   2 
Итальянская 
Республика 

День Республики (1949 г.) 
  

   5 Королевство Дания День Конституции (1849 г.) 
   6 Королевство Швеция День шведского Флага (1983 г.) 

   8 Малайзия 
День рождения Верховного 
правителя Малайзии А.А.Шаха 

  10 
Португальская 
Республика 

День Португалии, Камоэнса 
и португальских сообществ  (1580 г.) 

  12 
Республика 
Филиппины 

День независимости (1898 г.) 

  13 

Соединенное 
Королевство 
Великобритании 
и Северной Ирландии* 

День рождения Королевы (1926 г.) 

  15 
Шанхайская организация 
сотрудничества (ШОС) 

День ШОС (2001 г.) 

  17 Республика Исландия 
День провозглашения 

Республики (1944 г.) 

  23 
Великое Герцогство 
Люксембург 

День рождения Великого Герцогa 

  24 
Суверенный 
Мальтийский Орден 

День Св.Иоанна Крестителя 

  25 Республика Мозамбик День независимости (1975 г.) 

  25 Республика Словения 
День государственности 
(1991 г.) 

  26 
Республика 
Мадагаскар 

День независимости (1960 г.) 

https://www.mid.ru/gosudarstvennye-prazdniki-zarubeznyh-stran#_ftn3
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  27 Республика Джибути День независимости (1977 г.) 

  29 
Республика 
Сейшельские Острова 

Национальный день (1976 г.) 

  30 
Демократическая 
Республика Конго 

День независимости (1960 г.) 

        
Июль  1 Республика Бурунди День независимости (1962 г.) 
   1 Канада День Канады (1867 г.) 

   1 
Федеративная 
Республика Сомали 

День независимости (1960 г.) 

   3 
Республика 
Беларусь 

День независимости (1996 г.) 

   4 Республика Руанда День освобождения (1994 г.) 

   4 
Соединенные Штаты 
Америки 

День независимости (1776 г.) 

   5 
Боливарианская 
Республика Венесуэла 

День независимости (1811 г.) 

   5 
Республика 
Кабо-Верде 

День национальной независимости 
(1975 г.) 

   6 
Союз Коморских 
Островов 

День независимости (1975 г.) 

   6 Республика Малави День независимости (1964 г.) 

   9 
Аргентинская 
Республика 

День независимости (1816 г.) 

   9 Республика Южный Судан День независимости (2011 г.) 

  10 
Содружество 
Багамских Островов 

Национальный день (1973 г.) 

  11 Монголия 
«Надам», совпадающий 
с годовщиной Народной революции 
1921 г. 

  12 Республика Кирибати День независимости (1979 г.) 

  12 
Демократическая 
Республика Сан-Томе 
и Принсипи 

День независимости (1975 г.) 

  13 Черногория 
День государственности 
(2007 г.) 

  14 
Французская 
Республика 

День взятия Бастилии (1789 г.) 

  20 Республика Колумбия День независимости (1810 г.) 

  21 Королевство Бельгия 
День принесения королем 
Леопольдом I присяги 
на верность Конституции (1831 г.) 

  23 
Арабская Республика 
Египет 

День Революции (1952 г.) 

  
  26 Республика Либерия День независимости (1847 г.) 

  26 
Мальдивская 
Республика 

День независимости (1965 г.) 
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  28 Республика Перу 
День провозглашения 
независимости (1821 г.) 

  30 Республика Вануату День независимости (1980 г.) 
  30 Королевство Марокко День Трона (1999 г.) 
        
Август  1 Республика Бенин День независимости (1960 г.) 

   1 
Швейцарская 
Конфедерация 

День основания 
Конфедерации (1291 г.) 

  3 Республика Нигер 
День провозглашения 
независимости (1960 г.) 

   6 
Многонациональное 
Государство Боливия 

День провозглашения 
независимости (1825 г.) 

   6 Ямайка День независимости (1962 г.) 

   7 
Республика 
Кот-д'Ивуар 

День независимости (1960 г.) 

   8 
Ассоциация государств 
Юго-Восточной Азии 
(АСЕАН) 

День АСЕАН (1967 г.) 

   9 Республика Сингапур День независимости (1965 г.) 

  10 Республика Эквадор 
День первого призыва 
к независимости (1809 г.) 

  11 Республика Чад День независимости (1960 г.) 

  14 
Исламская Республика 
Пакистан 

День независимости (1947 г.) 

  15 Республика Конго День независимости (1960 г.) 

  15 Республика Корея 

День Возрождения 
(День Освобождения Кореи 
от японского колониального 
господства (1945 г.) 

  15 
Корейская Народно-
Демократическая 
Республика 

День Освобождения Кореи 
от японского колониального 
господства (1945 г.) 

  15 
Княжество 
Лихтенштейн 

День рождения Франца 
Иосифа II (1940 г.) 

  17 Габонская Республика День независимости (1960 г.) 
  17 Республика Индонезия День независимости (1945 г.) 

  19 
Исламская Республика 
Афганистан 

День независимости (1919 г.) 

  20 Венгрия 
День Святого Иштвана - 
основателя венгерского 
государства (1991 г.) 

  24 Украина День независимости (1991 г.) 

  25 
Восточная 
Республика Уругвай 

День независимости (1825 г.) 

  27 Республика Молдова День независимости (1991 г.) 

  31 
Киргизская 
Республика 

День независимости (1991 г.) 

  31 Малайзия День независимости (1957 г.) 
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  31 
Республика Тринидад 
и Тобаго 

День независимости (1962 г.) 

        
Сентябрь  1 Словацкая Республика День Конституции (1992 г.) 
   1 Республика Узбекистан День независимости (1991 г.) 

   2 
Социалистическая 
Республика Вьетнам 

День провозглашения 
независимости  (1945 г.) 

   3 Республика Сан-Марино 
День основания 
Республики (301 г.) 

   6 Королевство Эсватини День независимости (1968 г.) 

   7 
Федеративная 
Республика Бразилия 

День независимости (1822 г.) 

   8 Княжество Андорра 
День Богородицы 
Меритчельской (1278 г.) 

   8 
Республика Северная 
Македония 

День независимости (1991 г.) 

   9 
Корейская Народно-
Демократическая 
Республика 

День основания КНДР 
(1948 г.) 

   9 Республика Таджикистан День независимости (1991 г.) 
  15 Республика Гватемала День независимости (1821 г.) 
  15 Республика Гондурас День независимости (1821 г.) 
  15 Республика Коста-Рика День независимости (1821 г.) 
  15 Республика Никарагуа День независимости (1821 г.) 
  15 Республика Эль-Сальвадор День независимости (1821 г.) 

  16 
Мексиканские 
Соединенные Штаты 

День независимости (1810 г.) 

  16 
Независимое 
Государство 
Папуа-Новая Гвинея 

День независимости (1975 г.) 

  18 Республика Чили День независимости (1810 г.) 

  19 
Федерация Сент-Китс 
и Невис 

День независимости (1983 г.) 

  20 Непал Национальный день (2015 г.) 

  20 
Республика Южная 
Осетия 

День Республики (1990 г.) 

  21 Республика Армения День независимости (1991 г.) 
  21 Белиз День независимости (1981 г.) 
  21 Республика Мальта День независимости (1964 г.) 
  22 Республика Мали День независимости (1960 г.) 

  23 
Королевство 
Саудовская Аравия 

День провозглашения 
Королевства (1932 г.) 

  24 Республика Гвинея-Бисау 
День провозглашения 
независимости (1973 г.) 

  27 Туркменистан День независимости (1991 г.) 

  30 Республика Абхазия 
День Победы и 
Независимости (1993 г.) 

  30 Республика Ботсвана День независимости (1966 г.) 
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Октябрь  1 Республика Кипр День независимости (1960 г.) 

   1 
Китайская Народная 
Республика 

День образования Китайской 
Народной Республики (1949 г.) 

   1 
Федеративная 
Республика Нигерия 

День независимости (1960 г.) 

   1 Республика Палау День независимости (1994 г.) 
   1 Тувалу День независимости (1978 г.) 

   2 Гвинейская Республика 
День провозглашения 
независимости (1958 г.) 

   3 
Федеративная 
Республика Германия 

День германского единства 
(1990 г.) 

   3 Республика Корея 
День основания государства 
(1949 г.) 

   4 Королевство Лесото День независимости (1966 г.) 
   9 Республика Уганда День независимости (1962 г.) 
  10 Республика Фиджи День независимости (1970 г.) 
  12 Королевство Испания День испанской нации (1492 г.) 

  12 
Республика 
Экваториальная Гвинея 

День провозглашения 
независимости (1968 г.) 

  24 Республика Замбия День независимости (1964 г.) 

  24 
Организация 
Объединенных Наций 

День ООН (1945 г.) 

  26 Австрийская Республика 
День принятия Федерального 
конституционного закона 
о постоянном нейтралитете (1955 г.) 

  27 Сент-Винсент и Гренадины День независимости (1979 г.) 

  28 Чешская Республика 

День образования 
независимого 
чехословацкого 
государства (1918 г.) 

  29 Турецкая Республика День Республики (1923 г.) 
Ноябрь  1 Антигуа и Барбуда День независимости (1981 г.) 

   1 
Алжирская Народная 
Демократическая 
Республика 

День революции (1954 г.) 

   3 
Содружество 
Доминики 

День независимости (1978 г.) 

   3 
Федеративные Штаты 
Микронезии 

День независимости (1986 г.) 

   3 Республика Панама День независимости (1903 г.) 
   4 Королевство Тонга День Конституции (1875 г.) 
   9 Королевство Камбоджа День независимости (1953 г.) 
  11 Республика Ангола День независимости (1975 г.) 

  15 Государство Палестина 
День палестинской 
независимости (1988 г.) 

  16 ЮНЕСКО 
День создания ЮНЕСКО 
(1945 г.) 
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  18 Латвийская Республика 
День провозглашения 
Латвийской Республики 
(1918 г.) 

  18 Султанат Оман 
Национальный день (1970 г.) 

  
  19 Княжество Монако Праздник Князя 
  22 Ливанская Республика День независимости (1943 г.) 
  25 Республика Суринам День независимости (1975 г.) 
  28 Республика Албания День Флага (1912 г.) 

  28 
Демократическая 
Республика 
Восточный Тимор 

День независимости (1975 г.) 

  28 
Исламская Республика 
Мавритания 

День независимости (1960 г.) 

  29 Государство Палестина 
Международный день 
солидарности с палестинским 
народом (1978 г.) 

  30 Барбадос День независимости (1966 г.) 
        
Декабрь  1 Румыния Национальный день (1990 г.) 

   1 
Центральноафриканская 
Республика 

День провозглашения 
Республики (1958 г.) 

   2 
Лаосская Народно-
Демократическая 
Республика 

День провозглашения 
Лаосской Народно-
Демократической Республики (1975 
г.) 

   2 
Объединенные 
Арабские Эмираты 

День образования государства 
(1971 г.) 

   5  Королевство Таиланд 
День рождения Короля 
Пумипона Адульядета (1927 г.) 

   6 
Финляндская 
Республика 

День независимости (1919 г.) 

  11 Буркина-Фасо 
День провозглашения 
Республики (1960 г.) 

  12 Республика Кения День независимости (1963 г.) 
  16 Королевство Бахрейн День независимости (1971 г.) 
  16 Республика Казахстан День независимости (1991 г.) 
  18 Государство Катар Национальный день (1971 г.) 



 

 
 

 

 
 

DIPLOMAT 

   Специальный проект 

      Дипломатической академии МИД России 

Проект «DIPLOMAT» осуществляется на базе ресурсов 

Дипломатической академии МИД России при поддержке 

Департамента государственного протокола МИД России и в 

сотрудничестве с дипломатическими представительствами 

иностранных государств, аккредитованными в Москве.  

Целью данного издания является информирование 

общественности о развитии отношений Российской Федерации 

с другими государствами. 

Все публикуемые материалы предоставляются на 

безвозмездной основе. 

Проект не является периодическим изданием (СМИ). 

 

 
 

Дипломатическая академия МИД России 
119021, г. Москва, ул. Остоженка, д. 53/2, стр. 1 

www.dipacademy.ru 
 

Контакты: 
diplomat@dipacademy.ru 

 
 

 



 

 
 

ДИПЛОМАТИЧЕСКАЯ АКАДЕМИЯ МИД РОССИИ 

ЦЕНТР ИЗУЧЕНИЯ ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ 

Приглашает на курсы иностранных языков и русского как иностранного 

Языки: 

 европейские: английский, испанский, итальянский, немецкий, 

французский и др.; 

 восточные: арабский, китайский, турецкий, японский и др.; 

 славянские: чешский, румынский, сербско-хорватский, болгарский, 

польский и др.; 

 русский язык как иностранный. 

Программы: 

 Общий коммуникативный курс; 

 Бизнес-курс; 

 Разговорный интенсивный курс; 

 Экономический курс; 

 Юридический курс; 

 Курс политического перевода (международные отношения); 

 Аттестационный экзамен на определение уровня владения 

иностранным языком. 

Наши преимущества:  

 профессиональные преподаватели с многолетним стажем, обучающие 

будущих дипломатов; 

 сочетание передовых международных и авторских методик; 

 небольшие группы или индивидуальное обучение; 

 конкурентоспособные цены; 

 занятия в центре Москвы в 1 минуте от метро «Парк Культуры» в 

просторных оборудованных аудиториях; 

 онлайн и оффлайн обучение на Ваш выбор; 

 сертификат Дипакадемии по окончании обучения. 

Мы гарантируем высокий профессионализм преподавателей, работающих по 

современным методикам, индивидуальный подход к каждому слушателю. 

 

Тел. : +7 (499) 246 04 70, + 7 (499) 940 09 82, WhatsApp: +7 (925) 802 71 01. 

E-mail: info.lingcenter@dipacademy.ru 

www. dipacademy.ru 

г. Москва, ул. Остоженка, 53/2, стр. 1, метро Парк Культуры 

(радиальная). 

 

БОЛЕЕ 85 ЛЕТ МЫ УЧИМ ДИПЛОМАТОВ ИНОСТРАННЫМ ЯЗЫКАМ! 
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The Diplomatic Academy of the Ministry of Foreign Affairs  

of the Russian Federation 

Foreign Language Learning Center 

 

Welcomes to join the course of Russian as a foreign language 

 Professional teachers with extensive experience  

in qualifying students for certification exams to determine the level of 

Russian language proficiency (Russian as a foreign language test) 

 All our teachers speak English; 

 Any level (from beginners up to advanced); 

 Different courses from communicative up to international relationships 

course; 

 Offline or online format; 

 Small groups: join our groups or send the request for your own group; 

 Individual lessons - online or offline (available at your location as well at the 

Academy); 

 Convenient location - in the very city center of Moscow, within a minute 

walking  

from the «Park Kultury» metro station; 

 Free entry Russian language proficiency test 

 The schedule can be based on customers’ wishes 

 A Certificate of the Diplomatic Academy of the Ministry of Foreign Affairs of 

Russia is granted upon the successful completion  

of the course. 

 

Embassy and International companies employees of Angola, Singapore, 
Kuwait, Saudi Arabia, the Philippines, Switzerland, Japan, as well as the citizens of 
Brazil, Germany, Ireland, Italy, China and other countries have already successfully 
studied with us and improved their skills in Russian language. 

 
We are pleased to welcome you at The Foreign Language Learning Center  

of the Diplomatic Academy of the Ministry of Foreign Affairs of Russia! 
 
We will be happy to accept applications for training and answer  

your questions on the phone: +7 (499) 246 04 70, + 7 (499) 940 09 82  
and via WhatsApp: +7 (925) 802 71 01. 

E-mail: info.lingcenter@dipacademy.ru 

m. «Park Kultury» (radial), room 53, bld.1, 53/2, Ostozhenka str., Moscow, Russia 

 


